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Dékujeme za vybér pracky znacky Hoover.
Jsme hrdi na to, Zze Vam muizeme
nabidnout nové, inovativni a technologicky
vyspélé produkty, s kompletni Fadou
domacich spotfebicu k zajisténi skutecné
pomoci pfi kazdodennich ¢innostech.

Pozorné si prectéte tento navod pro
spravné a bezpecné vyuziti spotfebiCe a
pro uzite€né tipy ohledné udrzby.

l!u!I Spotfebi¢ pouzivejte pouze po

dikladném prostudovani téchto pokynu.
Méjte tento navod vzdy po ruce a v dobrém
stavu pro pfipadného dalSiho majitele.

Zkontrolujte, zda je se spotfebi¢em dodany
tento navod, zarucni list, adresy servisnich
stfedisek a Stitek s energetickou uginnosti.
Zkontrolujte, zda je zastr¢ka, dil pro
odtokovou hadici a zasobnik pracich
prostfedkd nebo zasobnik na bélidlo (pouze u
nékterych modeld) soucasti dodavky. Odlozte
si vSechny tyto dily na bezpeéném misté.

Kazdy vyrobek je oznaceny jedineCnym 16-
mistnim kédem, také zvanym ,sériové Cislo”,
vytiSténym na Stitku na spotfebici (oblast
otvoru) nebo v dokumentaci uvnitf vyrobku.
Tento kod je specifickou ID kartou produktu,
kterou potfebujete k registraci a pro kontakt s
Hoover servisnim stfediskem.

Zivotni prostredi

hid

Tento spotfebi€ je oznacen v
souladu s Evropskou smeérnici
2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ).

OEEZ obsahuiji jak znecistujici latky, které
mohou zpUsobit negativni dopady na zivotni
prostfedi, tak zakladni komponenty, které
mohou byt znova pouzity. Proto je dulezité
vénovat témto  spotfebicim  zvlastni
pozornost pfi jejich likvidaci, aby byly
znecCistujici latky fadné zlikvidovany a
materialy, které mohou byt znovu vyuzity,
byly zrecyklovany. Lidé hraji dulezitou roli
pfi zajisténi toho, aby OEEZ nezplsobily
problémy v ramci zivotniho prostfedi. Je
nutné dodrzovat nékolik zakladnich pravidel:

®s OEEZ by nemélo byt nakladano jako s
domovnim odpadem;

® OEEZ by mély byt pfedany k likvidaci na
pfislusném sbérném misté obci nebo
registrovanych podniku.

V mnoha zemich Ize pfi zakoupeni nového
spotfebice vratit stary spotfebi¢ prodejci, pokud
je zafizeni ekvivalentniho typu a funguje na
stejném principu jako dodané zafizeni. Tuto
sluzbu provadi prodejce zdarma.
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1. ZAKLADNi
BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotiebiC je urCeny pro
pouziti v domacnosti a podobnych
mistech:

-Zaméstnanecké kuchyné v
prodejnach, kancelafich nebo
jiném pracovnim prostredi;

—Na farmach;

-Klienty hotel, motell a jinych
ubytovacich zafizeni;

-V misté pro vydej snidané.
Jiné pouZiti tohoto spotfebiCe mimo
domaciho prostfedi nebo pro
typické domaci Cinnosti, jako je
komer¢ni vyuziti odbormniky nebo
zkuSenymi uzivateli, je vylouceno z
vySe uvedenych aplikaci. Pokud
nepouzivate spotfebi€ v souladu s
vySe uvedenymi podminkami, muze
se zkratit jeho Zivotnost a mulzete
Ztratit pravo na zaruéni opravu.
Jakékoliv  poSkozeni  spotfebiCe
vyplyvajici z pouziti jiného nez
domaciho (i kdyz se nachazi v
domacnosti) nebude akceptovano
vyrobcem pii uplatnéni zaruky.

e Tento spotfebiC mohou pouzivat
déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi,  senzorickymi  nebo
mentalnimi schopnostmi, nebo bez
dostateCnych zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly
pouCeny o bezpeCném pouZiti
spotfebiCe a porozumély moznému
riziku.

Nedovolte détem hrat si se
spotfebicem. Cisténi a udrzbu
nesmi provadét déti bez dohledu.

eNedovolte détem hrat si se
spotrebi¢em.

e Dé&ti do 3 let drzte mimo dosah,
dokud nejsou neustale pod
dohledem.

e Pokud je napajeci kabel poskozen,
musi byt vyménén specialnim
kabelem nebo sestavou, ktera je k
dispozici u vyrobce nebo jeho
servisniho zastupce.

e Pro pfipojeni vody pouzivejte
pouze hadice dodané se
spotfebiCem (nepouzivejte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,05 MPa az 0,8 MPa.

e Zajistéte, aby koberec neblokoval
dno pracky a vétraci otvory.

e Po instalaci musite pracku umistit
tak, aby zlstala zastrcka snadno
pfistupna.

e Maximalni kapacita suchého
pradla zavisi od modelu (viz
ovladaci panel).

oK nahlédnuti popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobce.
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Pripojeni k elektrické siti a
bezpeénostni pokyny

e Technické parametry (napajeci
napéti a pfikon) jsou uvedeny
na vyrobnim Stitku.

e Ujistéte se, zda je elektricky
systém uzemnény, vyhovuje
vSem platnym pfedpisim a Ze
(pfipojka) zasuvka je shodna
se zastrCkou spotfebice. V
opacném pfipadé pozadejte o
pomoc profesionalniho technika.

e Dlrazné nedoporu€ujeme pouZiti
pfevodnikd, vicenasobnych zasuvek
nebo prodluzovacich kabeld.

ePred CiSténim nebo udrzbou
pracky odpojte zastrcku od
sitové zasuvky a zastavte
ventil pfivodu vody.

o Pfi odpojovani  spotfebice
netahejte za pfivodni kabel.

e Pred otevienim dvifek se ujistéte,
zda neni v bubnu voda.

A UPOZORNENI:
Béhem prani muze voda

dosahovat velmi vysokych
teplot.
eNevystavujte pracku desti,

pfimému slunecnimu zafeni ani
jinym povétrnostnim vlivam.

e Pfi pfemistovani nezvedejte pracku
za ovladaci prvky ani zasobnik
pracich prostiedku; b&hem pfepravy
nikdy nepokladejte pracku otvorem
na vozik. Pfi zvedani doporucujeme
asistenci druhé osoby.

e \/ pfipadé zavady pracku vypnéte,
zavrete ventil pfivodu vody a
nemanipulujte se spotrebicem.
stfedisko a pouzivejte pouze
originalni nahradni dily. Nedodrzenim
téchto pokynd mizete negativné
ovlivnit bezpe€nost spotfebice.
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2. INSTALACE

e\/ySroubujte 2 nebo 4 Srouby @
(A) na zadni strané spotrebiCe
a vyndejte 2 nebo 4 pojistky (B)
podle obrazku 1.

e Prekryjte 2 nebo 4 otvory
pouzitim dodanych zaslepek.

ePokud je praCka urCena pro
vestavbu, po profezani pasku
vySroubujte 3 nebo 4 Srouby
(A) a sundejte 3 nebo 4
podlozky (B).

eU nékterych modeld, 1 nebo
vice podlozek padne do
spotfebiCe: naklonte pracku
dopfedu a vyndejte ji. Prekryjte
otvor pomoci dodanych zaslepek.

& UPOZORNENI:
Drzte obalové materialy mimo
dosah déti.

e Umistéte ,polionda“ panel na
dno dle obrazku 2 (dle modelu
zvolte verzi A, B nebo C).

U nékterych modelt neni c
tento krok nutny, protoze
spolionda“ panel je jiz
instalovan na dné spotrebice.
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Pfripojeni vody ®

® Pfipojte hadici na vodu ke kohoutku
(obr.3) a pouzijte pouze hadici dodanou s
vyrobkem (nepouzivejte staré soupravy
hadic).

® NEKTERE MODELY mohou obsahovat
jednu nebo vice z nasledujicich funkci:

® HOT&COLD (obr. 4): nastaveni pfipojeni
vody pro horkou a studenou vodu pro
vysSi Usporu energie.
Pfipojte Sedou hadici k ventilu studené
vody % a &ervenou k ventilu horké vody.
Pracku Ize pfipojit pouze k ventilu studené
vody: v takovém pripadé se mohou nékteré
programy spustit 0 nékolik minut pozdéji.

® AQUASTORP (obr. 5): zafizeni umisténé na
pfivodni hadici, které zastavi pfivod vody v
pfipadé poskozeni hadice; v tomto pFipadé
se zobrazi Eerveny symbol v okénku "A" a
hadici musite vyménit. K odSroubovani
matice stisknéte jednosmérné pojistné
zafizeni "B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNi HADICE @

S OCHRANOU (obr. 6): Pokud voda
preteCe z hlavni interni hadice "A",
transparentni izolaéni plast "B" udrzi
vodu k dokonéeni praciho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisni stfedisko pro vymeénu pFivodni
hadice.




Umisténi

® Postavte pracku ke sténé, nepfitlacte ani
neohnéte hadice a umistéte odtokovou
hadici do umyvadla nebo radéji pfipojte k
odpadovému potrubi ve vySce nejméné
50 cm o priméru vétsSim nez je prdmér
hadice pracky (obr. 7).

® \/yrovnejte spotfebi€ pomoci nozicek

podle obrazku 8:

a.oto€enim matice ve sméru hodinovych
ruci¢ek uvolnéte Sroub;

b.otaejte noziCkou k zvySeni nebo
snizeni, dokud se nedotkne podlahy;

c.zajistéte nozicku to€enim matice, dokud
se nedotkne spodni €asti skfinky pracky.

@ Spotrebic pfipojte.

A UPOZORNENI:

V pripadé potreby vymény privodniho
kabelu kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

Na instalacni vady se nevztahuje
zaruka vyrobce.

@

Overflow
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3. ZASOBNIK PRACICH
PROSTREDKU

Zasobnik pracich prostfedkd je rozdéleny
na 3 ¢asti podle obrazku 9:

® prostor “1”: praci prostfedek pro
predpirku;

@ prostor o pro specialni aditiva,
avivaze, Skrob, apod.;

A UPOZORNENI:

Pouzivejte pouze tekuté prostredky;
pracka automaticky nastavi davkovani
aditiv pfi kazdém cyklu béhem
posledniho machani.

@ prostor “2”: praci prostfedek pro hlavni
prani.

PRI NEKTERYCH MODELECH je dodana
také nadoba na tekuté praci prostredky
(obr.10). K pouziti jej vlozte do €asti "2".
Timto zpusobem se tekuty praci prostfedek
dostane do bubnu ve spravné chuvili.
Nadobu mUzete pouzit také pro bélidlo pfi
volbé programu ,Machani*.

A UPOZORNENI:
nékteré praci prostredky nejsou uréené pro
pouziti v zasobniku pracich prostredkt, ale
jsou ve svém vlastnim davkovaci, ktery se
vklada pfimo do bubnu.

NEKTERE MODELY jsou vybaveny
automatickym davkovanim, které uskutecni
presné davkovani praciho prostredku a
preététe odpovidajici kapitolu OVLADACI
PRVKY A PROGRAMY.




4. PRAKTICKE RADY
Vkladani pradla

UPOZORNENiI:
ujistéte:

pri tridéni pradla se

- vyndejte z pradla kovové predméty, jako
jsou mince, sponky a kolicky;

- zapnéte knofliky, zavrete zipy, stahnéte
volné a dlouhé pasy;

- ze zaclon sundejte kolecka;

- dodrzujte upozornéni na Stitku pradla;

-k odstranéni odolnych skvrn pouzijte
pfislusné prostredky.

® PFi prani kobercl, pokryvek nebo jinych
tézkych tkanin doporucujeme vynechat
odstfedovani.

® PFi prani viny se ujistéte, zda ji Ize prat v
pracce. Zkontrolujte Stitek na pradle.

Uzite¢na doporuceni pro uzivatele
Tipy pro ekonomické vyuziti spotfebice.

Maximalizujte velikost naplné

® NejlepSich vysledkl uspory energie, vody
a pracich prostfedkli dosahnete vyuzitim
maximalni kapacity pracky. USetfite az
50% energie pranim pIné naplné namisto
2 poloviénich napini.

Potrebujete predpirku?

® Pouzivejte pouze pro velmi znecisténé
pradlo! SETRITE praci prosttedek, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predpirky u bézné znecisténého pradla.

Je nutné prani v teplé vodé?

® OsSetfete predem skrvny pfipravkem na
odstrafiovani skvrn nebo zachlé skvrny
namocte ve vodé prfed samotnym prani,
abyste omezili nutnost prani pfi teplé
vodé.
USetfete energii pouzivanim programu
s nizkou teplotou.

Pfed pouzitim susiciho
(PRACKY-SUSICKY)

programu

® SETRETE energii a 8as volbou vysoké
rychlosti otaek odstfedéni k snizeni
obsahu vody vpradle pfed pouzitim
programu suseni.

Nasleduje rychla pfirucka s tipy a
doporucenimi o] pouziti pracich
prostfedkd pfi riznych teplotach. V
kazdém prfipadé si vzdy prectéte pokyny na
pracim prostfedku pro jeho spravné pouziti
a davkovani.

Pfi prani velmi znecisténého bilého
pradla doporucujeme pouzit program
pro bavinu s teplotou 60°C a vyssi a
bézny praci prostfedek (heavy duty),
obsahujici bélidla, ktera nabizeji vyjimeéné
vysledky pfi stfednich/vysokych teplotach.

Pro prani mezi 40°C a 60°C musi byt
druh  pouzitého praciho prostfedku
vhodny pro konkrétni typ vlakna a
stupen znecisténi. Bézné praci prasky
jsou vhodné pro ,bilé“ nebo barevné
odolné tkaniny se silnym znegisténim,
zatim co tekuté praci prostfedky nebo
prasky ,s ochranou barvy” jsou vhodné
pro barevné latky s vysokym stupném
znedisténi.

Pro prani pri teploté pod 40°C
doporucujeme pouziti tekutych pracich
prostfedkll nebo prostfedk(l specialné
oznacenych jako vhodné pro prani pfi
nizké teploté.

Pro prani viny nebo hedvabi pouzivejte
pouze praci prostfedky ur¢ené vyhradné
pro tyto latky.

0
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5. UDRZBA A CISTENI

K ¢&isténi vnéjSich ¢asti pracky pouzijte
vlhkou utérku, nepouzivejte drsné prasky,
alkohol ani rozpoustédla. Pracka
nevyzaduje zadnou specialni udrzbu:
vyCistéte zasobnik pracich prostfedku a filtr;
nékolik tipd o pFfemistovani pracky nebo
dlouhodobém odstaveni je popsanych nize.

Cisténi zasobniku pracich
prostredkt

® Doporuc€ujeme Gistit zasobnik pracich
prostfedkd, abyste zabranili hromadéni
zbytkl prostredkil a aditiv.

O®K tomu vytdhnéte zasobnik mirnym
tahem, vycistéte pod tekouci vodou a
zasunte na misto.

Cisténi filtru

® Pracka je vybavena specialnim filtrem k
zachyceni velkych zbytkd, jako jsou
knofliky nebo mince, které mohou ucpat
odtokovy otvor (dle modelu zvolte verzi A
nebo B).

®POUZE U NEKTERYCH MODELU:
vyjméte hadic¢ku, odstrante uzavér a
zachytte vodu do nadoby.

® Pred vySroubovanim filtru doporucujeme
vlozit pod né&j savou utérku k zachyceni vody.

® Otocte filtr proti sméru hodinovych ruci¢ek
po bod zastaveni ve vertikalni pozici.

® \/yndejte a vycistéte filtr; po skonceni jej
nasadte oto€enim ve sméru hodinovych
rucicek.

® Opakujte predchozi kroky v opacném
poradi k sestaveni v§ech dild.

Doporuéeni k premistovani a
dlouhodobému odstaveni spotiebice

® Pokud budete skladovat pracku v
nevytapéné mistnosti dlouhou dobu,
vypustte veSkerou vodu z trubek.

® Odpojte pracku od elektrické sité.

® Snizte konec hadice nad misu a vypustte
zbytkovou vodu.

® Po vypusténi pfipevnéte hadici pasem.




6. NOUZOVE OTEVRENI DVIREK PRACKY

Pokud dojde k zablokovani dvifek z davodu
vypadku napajeni (abyste dvifka otevreli, @
pfed dokonéenim cyklu vytahnete zastrc¢ku

ze zasuvky, znovu ji zapojte a vypnéte
spottebi¢ stisknutim tlagitka ZAPNUTI/VYPNUTI

nebo nasledkem zavady, muzete je otevfit

nize uvedenym postupem pro nouzové
odemceni:

1. Vypojte spotrebi€ z elektrické zasuvky.

2. Pred otevienim se ujistéte, Ze je hladina
vody pod dvitky, aby nedoSlo k jejimu
vyliti. V opacném pfipadé nadbytecnou
vodu vypustte vypoustéci trubici do
vhodné nadoby.

3. Vytahnéte nasypku na praci pfipravky
(obr. 1).

4. Zasunte Sroubovak nebo jiny podobny
nastroj do hloubky asi 2 cm (tak, aby se
vsunul do vnitfniho hacku, ale ne
zcela doll)). Zapadte smérem nahoru
a zaroven oteviete dvitka, jak je
zobrazeno na obrazku 2.




7. DALKOVE OVLADANI (WI-FI)

Tento spotfebi€ je vybaven technologii
Wi-Fi, ktera umoznuje jeho dalkové
ovladani prostfednictvim aplikace.

REGISTRACE SPOTREBICE (pies aplikaci)

® Stahnéte si aplikaci Hoover Wizard do
vaseho zafizeni.

Aplikace Hoover Wizard je dostupna
pro zarizeni se systémy Android a iOS,
pro tablety a smartphony.

Zjistéte vSechny podrobnosti o Wi-Fi
funkcich prohlizenim aplikace v DEMO
rezimu.

® Oteviete aplikaci, vytvorte uzivatelsky profil
(nebo se prihlaste k dfive vytvofenému uctu)
a zaregistrujte spotfebi¢ dle zobrazenych
instrukci nebo dle ,,Pfirucky rychlého
startu® prilozené ke spotrebici.

UMOZNENi DALKOVEHO OVLADANI

® Zkontrolujte, zda je zapnuty router a
pfipojeny k internetu.

® Vlozte pradlo, zaviete dvifka, pfidejte
praci prostfedek.

®Pracku ~ zapnéte  pomoci tlacitka
ZAPNUTI/VYPNUTI.

@ Stisknéte tladitko DALKOVE OVLADANI:
dvitka se uzamknou, tla¢itka ovladaciho
panelu jsou neaktivni. Aktivni je pouze
tlacitko DALKOVE OVLADANI a
ZAPNUTI/VYPNUTI.

® Oteviete aplikaci Hoover Wizard a
spustte cyklus. Na konci vypnéte pracku
tlagitkem ZAPNUTI/VYPNUTI (nebo
stisknéte tlagitko DALKOVE OVLADANI)
pro odemceni dvirek.

* Tlasitko DALKOVE OVIADANI

DEAKTIVACE DALKOVEHO OVLADANI

®Pro ukondeni rezimu DALKOVEHO
OVLADANI b&hem cyklu stisknéte stejné
tlacitko na pracce. Obnovite ovladani
prostfednictvim ovladaciho panelu
pracky, a pokud je cyklus preruseny, lze
otevfit dvirka.

® Pred otevienim dvifek zkontrolujte, zda je
hladina vody pod otvorem dvifek, aby
nedoslo k preteceni.

@®Po zavieni dvifek a po opétovném
stisknuti tladitka DALKOVE OVLADANI
muzete Znovu ovladat spotrebic
prostfednictvim aplikace.




8. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato spotfebi¢ automaticky pfizplsobi
hladinu vody podle typu a mnozstvi pradla.
Tento systém nabizi skvélou usporu
energie a zna¢nou redukci doby prani.

Volba programu

® Zapnéte spotfebi€ a zvolte pozadovany
program.

®\/ pfipadé potfeby upravte nastaveni
prani a zvolte pozadované moznosti.

SUSENI (pouze PRACKY-SUSICKY)
Pokud chcete, aby byl cyklus suseni
zahajen automaticky po dokonceni
prani, vyberte pozadovany program
prani a cyklus suSeni. Pfipadné
muzete dokoncit prani a potom zvolit
program suseni.

@ Stisknutim tlacitka START/PAUZA
spustte program.

® Po dokonéeni programu se na displeji objevi
zprava "KONEC" (u nékterych modelu se
rozsviti indikatory vSech fazi prani).

® \/ypnéte spotrebic.

Pro jakykoliv typ prani viz tabulku
programu a postupujte podle uvedeného
poradi.

Technické udaje

Tlak vody:

min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Otacky pfi odstredéni:

viz Stitek se zakladnimi udaiji.
Max.prikon/ Jisténi/ Napajeci napéti:
viz Stitek se zakladnimi udaiji.

9.
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OVLADACI PRVKY A
PROGRAMY

Tlaéitko ZAPNUTI/VYPNUTI
Dotykové ovladani (volba
programii)

Tladitko START/PAUZA
Tlagitko VOLBY TEPLOTY
Tlagitko VOLBY OTACEK
ODSTREDENI

Tlaéitko ODLOZENEHO STARTU
Tlaéitko PARA

Tladitko MOZNOSTI

Tlaéitko STUPEN ZNECISTENI
Tladitko CARE DOSE

E+F DETSKY ZAMEK
M DISPLEJ




A UPOZORNENI:

Nedotykejte se displeje (a dotykového
ovladace) béhem pripojovani zastrcky,
protoze pracka béhem prvnich sekund
kalibruje systém: pri doteku displeje
nemusi pracka fungovat spravné. V
takovém pripadé odpojte zastrcku a
opakujte proces pripojeni.

Pro vybér raznych funkci mizete
stisknout ikonu a tlac¢itka nad ni.

Tlagitko ZAPNUTI/VYPNUTI

® K zapnuti a vypnuti spotfebice stisknéte
tladitko ZAPNUTI/VYPNUTI (nejméné 3
sekund).

Na konci cyklu nezapomeiite
spotiebi¢ vypnout stisknutim tlacitka
ZAPNUTI/VYPNUTI, odpojit zastréku a
zastavit vodovodni ventil.

Prvni start

- Nastaveni jazyka
® Po pfipojeni spotfebiCe ksiti a_zapnuti
stisknéte tladitko STUPEN ZNECISTENI

nebo CARE DOSE pro zobrazeni
dostupnych jazyku.
@ Stisknutim tlacitka START/PAUZA

zvolte pozadovany jazyk.

- Zména jazyka

Pokud chcete zménit nastaveny jazyk,
musite soucasné stisknout a 3 sekundy
podrzet tlagitka STUPEN ZNECISTENI a
CARE DOSE. Na displeji se zobrazi
ENGLISH a nyni muzete zvolit novy jazyk.

Timto procesem se zrusi veskera

uloZzena nastaveni.

- Nastaveni tvrdosti vody

Tato pracka, diky systému CARE DOSE, je
schopna automaticky davkovat praci
prostfedek a avivaz. Optimalni mnozstvi
praciho prostfedku a/nebo avivaze zavisi
na tvrdosti vody, na mnozstvi pradla a
zvoleném cyklu (bavina, jemné apod...)

Pocate¢ni nastaveni tvrdosti vody z
vyroby je uroven 2 (L2), coz plati pro
vétsinu uzivateld.

Uroven tvrdosti vody:

L1 = nizké (0-12 °fH 0 0-7 °dH)
L2 = stfedni (13-30 °fH o 8-17 °dH)
L3 = vysoka (2 30 °fH 0 = 17 °dH)

® Pro potvrzeni pocatecni tvrdosti vody
stisknéte a nékolik sekund podrzte
tlacitko START/PAUZA.

® Pokud chcete zménit tvrdost vody, musite
stisknout a nékolik sekund podrzet
tlacitko CARE DOSE. Symbol
TVRDOSTI VODY se zobrazi na displeji
a opétovnym podrzenim tlacitka CARE
DOSE miuzete zvolit novou tvrdost vody.

®Po nastaveni Urovné tvrdosti vody
stisknéte a nékolik sekund podrzte
tlacitko START/PAUZA pro potvrzeni.

Zjistéte tvrdost vody ve vaSem mésté
u vaseho dodavatele vody, pred
pouzitim funkce CARE DOSE.

Dotykové ovladani (volba programi)

®Po zapnuti spotfebiCe mUlzete zvolit

pozadovany program stisknutim
odpovidajici ikony, ktera se rozsviti.
Displej zobrazi popis a odpovidajici
parametry.




® K zahajeni zvoleného cyklu s
predvolenymi parametry stisknéte
START/PAUZA. Béhem chodu programu
displej zobrazuje ¢as do konce.

® Pokud chcete wupravit zvoleny program,
stisknéte tlaCitka pozadovanych moznosti,
upravte pocate€ni parametry a pak stisknutim
tlaCitka START/PAUZA zahajte cyklus.

Lze zvolit pouze moznosti kompatibilni s
nastavenym programem.

Po opétovném zapnuti spotiebice se
zobrazi naposledy zvoleny program s
ulozenymi dfive nastavenymi hodnotami.

Tla¢itko START/PAUZA

Zaviete dvitka PRED
tlagitka START/PAUZA.

stisknutim

® Stisknutim spustte nastaveny cyklus.

Po zapnuti pracky musite pockat nékolik
sekund, nez pracka zah4ji program.

TRVANI CYKLU

O®Kdyz je zvoleny program, displej
automaticky zobrazi trvani cyklu, které se
muze ménit v zavislosti na zvolenych
moznostech.

® Po zahajeni programu budete neustale
informovani o zbyvajici dobé do konce
prani.

® Spotfebi¢ vypoclita ¢as do konce zvoleného
programu na zakladé standardni napinég,
béhem cyklu spotfebi€ upravuje &as dle
velikosti a sloZeni pradla.

PRIDANi NEBO VYJMUTi PRADLA PO
SPUSTENi PROGRAMU (PAUZA)

® Stisknéte START/PAUZA (displej zobrazi
PAUZA).

Pred otevienim dvifek se ujistéte, zda
je hladina vody pod urovni otvoru, aby
nedoslo k preteceni vody.

® Po pfidani nebo vyjmuti pradla zavfete
dvitka a stisknéte START/PAUZA
(program pokracuje od mista preruseni).

ZRUSENI NASTAVENEHO PROGRAMU

® Pro zruSeni programu stisknéte a 2 sekundy
podrzte tladitko ZAPNUTI/VYPNUTI, dokud
displej nezhasne.

Tladitko VOLBY TEPLOTY

® Pomoci této moznosti
teplotu pracich cykld.

mUzete upravit

Abyste zabranili posSkozeni latek,
nelze zvysit teplotu nad maximalné
povolenou pro kazdy program.

Tlagitko VOLBY OTACEK

ODSTREDENI
®Diky této moznosti muizete snizit
maximalni  otacky  odstfedéni  pro

nastaveny program, nebo je zcela zrusit.

® Pokud na Stitku nejsou uvedeny zadné
instrukce, mulzete odstfedovat na
maximalnich otackach nastavenych pro
program.

Aby nedoslo k poskozeni latky, nelze
zvysSit rychlost otacek odstredéni nad
maximalni nastavené pro kazdy
program.

® Rychlost otacek Ize upravit kdykoliv, bez
nastaveni prac¢ky do rezimu PAUZY.

Predavkovani praciho prostredku
mGze zpusobit nadmérnou tvorbu
pény. Pokud spotiebi¢ zjisti nadmérné
mnozstvi pény, muize provést fazi
odstiredéni nebo prodlouzit trvani
programu a zvysit spotirebu vody.

0
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Pracka je vybavena specialnim
elektronickym zafizenim, které brani
odstred’ovani nevyvazené napiné pradia.
To snizuje vibrace, hluénost a
prodluzuje zivotnost samotné pracky.

Tlac¢itko ODLOZENEHO STARTU

® Toto tlac¢itko umoznuje nastavit odlozeny
start programu az o 24 hodin.

® Pro odlozeni startu postupuijte nasledovné:
- Nastavte pozadovany program.

- Stisknutim tlacitka jednou aktivuje
funkci (na displeji se zobrazi 0:30h) a
pak opétovnym stisknutim nastavte
1 hodinové odlozeni (na displeji se
zobrazi 1:00h). Kazdym stisknutim
tlacitka se predvoleny €as prodlouzi o
30 minut, az dokud se nezobrazi h24,
pak se stisknutim tlacitka vynuluje
odlozeny start na nulu.

Potvrdte stisknutim tlacitka START/PAUZA
(kontrolka na displeji zacne blikat). Spusti se
odpocitavani a po skonceni se automaticky
spusti program.

® Odlozeny start Ize zruSit stisknutim
tlaCitka ZAPNUTI/VYPNUTI (na nejméné
3 sekundy).

Tladitko PARA

®Toto tladitko umozfiuje  specifické
oSetfeni dle ur€itych pracich cykld (viz
tabulku program).

® Funkce pary uvoliuje zahyby vlhkého
pradla a vysledkem je zkraceni doby
potfebné pro Zehleni pradla.

® Viakna se osvezi odstranénim

nepfijemného zapachu.

® Kazdy program nabizi specifické oSetfeni
parou pro zajisténi maximalniho U&inku
¢isténi dle typu a barvy latky.

Tuto moznost musite zvolit
stisknutim tlacitka START/PAUZA.

pred

Tlacitko MOZNOSTI

Toto tladitko vam umoznuje zvolit ze i
rdznych moznosti:

- PREDPIRKA

Tato moznost umoziuje uskutecnit
predpirku, ktera je vhodna zejména pro
znacné znecisténé pradlo (Ize ji pouzit
pouze s nékterymi programy, dle tabulky
programu).

Pokud je systém  automatického
davkovani vypnuty, pro uskute¢néni
predpirky musite nalit praci prostredek
rovhou do bubnu. Vtakovém pripadé
doporucujeme  pouzit pouze 20%
prostfedku uvedeného na obalu praciho
prostredku.

- AQUAPLUS

®Tato moznost (dostupnd pouze u
nékterych programd) umoziuje prani
pradla s vétSim mnozstvim vody a diky
tomu, s novou kombinovanou d¢innosti
bubnu, kde se voda plni a odcerpava,
nabizi perfektni prani a machani pradla
s kompletnim odstranénim praciho
prostfedku, a zajistuje efektivni ¢isténi.

® Tato funkce je pro osoby sjemnou a
citlivou kazi.

@ Tuto funkci Ize pouzit pro détské pradlo a pro
prani velmi zneciSténého pradla, které
vyzaduje velké mnozstvi praciho prostfedku,
nebo pro prani ruénikd, kterych vlakna maji
tendenci zachycovat praci prostfedek.

- HYGIENICKY

Aktivuje se, kdyz nastavite teplotu 60°C. Tato
moznost nabizi hloubkové ¢isténi s udrzenim
stejné teploty pro kompletni prani.

Zvolite-li moznost, ktera neni kompatibilni
se zvolenym programem, kontrolka
moznosti bude nejdfive blikat a pak
zhasne.




Tlagitko STUPEN ZNECISTENI Po&ateéni nastaveni pro systém

®Po volbé programu se automaticky automatického davkovani je nastaven

. . . ve vyrobé pro davkovani praciho 7
zobrazi doba prani pro zvoleny program. prostiedku a avivéze. O

® Tato moznost vam nabizi volbu ze 3
urovni intenzity prani Upravou délky @ Stisknuti tlacitka CARE DOSE umoznuje
programu, v zavislosti na znecisténi latky nastavit funkci davkovani, dle vasich
(Ize pouzit pouze s nékterymi programy, pozadavku.
dle tabulky program).
® Pokud chcete zménit nastaveni z vyroby,
.. stisknéte a podrzte tlacitko CARE DOSE,
TLACITKO CARE DOSE (systém dokud pfisludné ikony nezacnou blikat.

automatického davkovani) Pak zvolte poZadované nastaveni:

NEKTERE MODELY jsou vybavené automatickym - Stisknutim tiaCitka CARE DOSE jednou
davkovanim, které provadi presné davkovani deaktivujete ~ POUZE  davkovani
praciho prostiedku a avivaze, az pro 20 pracich avivaze.

cykld*, coz nabizi perfekini cisténi vaseho
pradla. Timto zplsobem se Setfi voda a
energie, protoze dochazi davkovani praciho
prostfedku a avivaze s presnosti na miligramy,
dle typu pradla, hmotnosti a tvrdosti vody.

- Stisknutim tlacitka CARE DOSE dvakrat,
deaktivujete POUZE automaticke
davkovani praciho prostredku.

Stisknutim tlacitka CARE DOSE trikrat
deaktivujete davkovani praciho

* Odhad na zakladé stfedni naplné a nizké urovné prostl"edku i avivaze.

tvrdosti vody.

- Stisknutim  tlacitka CARE DOSE
Ctyfikrat obnovite vyrobni nastaveni
(zapnuti  automatického  davkovani
praciho prostfedku i avivaze).

Zasobnik pracich prostfedku je rozdélen na
komory dle obrazku:

A UPOZORNENI:

Po kazdém plnéni zasobniku nebo
zZméné avivaze nebo praciho
prostiedku je nutné vycistit zasobnik
automatického davkovani.

Zasobnik musi byt béhem celého praciho

cyklu dobie zavieny, v opacném pripadé
A = pro TEKUTY praci prostfedek nemuze systém automatického davkovani
B = pro avivaz fungovat spolehlivé.

C=pro praskovy praci prosttedek (BEZ

AUTOMATICKEHO DAVKOVANI) UZAMCENI TLAGITEK

. ® Soucasnym stisknutim a podrzenim tlacgitek
AUPOZORNEN" VOLBY OTACEK ODSTREDENI a
ODLOZENEHO STARTU na priblizné
3 sekundy Ize uzamknout tlacitka. Tak
muzete zabranit nezadouci nebo nechténé
zméné programu.

Systém automatického davkovani lze
pouzit pouze s TEKUTYMI pracimi
prostiedky a avivazemi. NELZE pouzit
prasky ani jina aditiva.




® Uzamceni tlaCitek lze zruSit opétovnym
stisknutim dvou aktivacnich tlacditek a
vypnutim spotfebice.

Pokud dojde k vypadku elektrického
proudu béhem provozu spotrebice,
specialni pamét’ ulozi zvoleny program a
po obnoveni elektrické energie bude
pokracovat od mista, kde byl prerusen.

Popis DISPLEJE

Indikani systém displeje vam umoziuje
neustalé informovani o stavu pracky.
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1) KONTROLKA UZAMCENYCH DVIREK

® Kontrolka sviti, kdyz jsou dvitka zcela
zaviena.

PRED stisknutim tlag¢itka START/PAUZA
zaviete dvirka.

® Pokud stisknete tlaCitko START/PAUZA
se zavienymi dvifky, kontrolka kratce
blika a pak sviti.

Nejsou-li dvirka spravné zaviena, kontrolka
bude blikat pfriblizné 7 sekund, pak se
prikaz startu automaticky zrusi. V tomto
pripadé zaviete dvirka spravné a stisknéte
tlacitko START/PAUZA.

® Pred otevienim dvifek pockejte, az zhasne
kontrolka UZAMCENI DVIREK.

2) TEPLOTA PRANI
Tato kontrolka zobrazuje teplotu prani
zvoleného programu, kterou Ize zménit
(pokud je to povoleno) prostfednictvim
odpovidajiciho tlacitka.

3) OTACKY ODSTREDENI

Zobrazuje otacky odstfedéni zvoleného
programu, které lze zménit nebo odstredéni
zcela vyloucit pomoci odpovidajiciho
tlacitka.

4) KONTROLKY MOZNOSTI

Kontrolky zobrazuji moznosti, které Ize
zvolit pomoci odpovidajicich tlagitek.

5) Wi-Fi (pouze nékteré modely)

® Na modelech vybavenych technologii Wi-
Fi indikuje stav pfipojeni. Indikace:

- SVITI: dalkové ovladani aktivni.

-POMALU BLIKA:
neaktivni.

dalkové ovladani

-RYCHLE BLIKA 3 SEKUNDY, PAK
ZHASNE: spotfebi€ se nemUlze pfipojit
k domaci Wi-Fi siti nebo jeSté nebyl
zaregistrovan v aplikaci.

-POMALU BLIKNE 3 KRAT, PAK NA
2 SEKUNDY ZHASNE: resetujte Wi-Fi sit
(b&hem registrace v aplikaci).

-1 SEKUNDU SVIiTi, PAK NA 3 SEKUNDY
ZHASNE: oteviena dvirka. Nelze aktivovat
dalkové ovladani.

® Pro vSechny informace o funk&nosti a
pokynech pro snadnou konfiguraci Wi-Fi
navstivte:
go.candy-group.com/wizard-dualble

6) KONTROLKA STUPNE ZNECISTENI

Kontrolka
moznosti.

zobrazuje volbu  pfislusné

7) KONTROLKY AUTOMATICKEHO DAVKOVANI
(CARE DOSE)

Indikuji aktivaci automatického davkovani
praciho prostfedku a/nebo avivaze. V
pfipadé, ze G istici prostfedek/zmékéovacé
dojde, rozsviti se pfislusné kontrolni svétlo.




8) KONTROLKA UZAMCENI TLACITEK ®Béhem kazdé faze prani ,Kg MODE*

Kontrolka zobrazuje uzaméeni tlagitek. umoZiuje monitorovani informaci o naplni

v bubnu a v prvnich minutach prani: ”
9) KONTROLKA PARY - nastavi mnozstvi potfebné vody;
Kon}rolkg zobrazuje aktivaci odpovidajici - zvoli délku praciho cyklu:
moznosti.

- ovlada machani dle typu zvolené prané
10)Kg MODE (funkce aktivni pouze u latky;
nékterych programi)

nastavi rytmus rotaci bubnu dle typu

® Pro programy, kde je aktivni ,,Kg MODE", prané latky;
spotfebi€ v prvnich minutach vypocita
skute¢nou vioZenou napln pradla, pak uroven - rozezna pritomnost pény, v pfipadé
aktualizuje na displeji. Kazda uroven potfeby zvysi mnozstvi vody bé&hem
zobrazena na displeji je 25% maximalni machani;
kapacity naplné. Po volbé programu se na
displeji zobrazi maximalni doporu¢ena - upravuje rychlost otacek dle naplné,
kapacita. ¢imz zabrani nevyvazeni.




Tabulka programu
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> Pozice, kterou musite zvolit, pokud chcete aktivovat dalkové ovladani
prostfednictvim aplikace (pfes Wi-Fi).




Prectéte si tyto poznamky:

* Maximalni kapacita suchého pradla dle
pouzitého modelu (viz ovladaci panel).

B Programy s dostupnou PREDPIRKOU.

1) Po volbé programu se na displeji zobrazi
doporucena teplota, kterou lze snizit
(pokud to jde) pomoci odpovidajiciho
tlacitka. Teplotu vSak nelze zvySit nad
maximalni povolenou.

2) Pro zobrazené programy Ize nastavit
trvani a intenzitu prani pomoci tlacitka
STUPEN ZNECISTENI.

3) Dostupna funkce pary.

**  STANDARDNi PROGRAMY PRO
BAVLNU DLE (EU) €. 1015/2010 a ¢.
1061/2010.

PROGRAM PRO BAVLNU S
TEPLOTOU 60°C.
PRO|GRAM PRO BAVLNU S

TEPLOTOU 40°C.

Tyto programy jsou vhodné pro prani
bézné znecisténého bavinéného pradla
a jsou to neju€inngjSi programy
z hlediska kombinované spotfeby
energie a vody pro prani baviny.

Tyto programy byly vyvinuty ve shodé
s teplotou na S§titku pradla a skute¢na
teplota vody mlze byt mirné odliSna od
deklarované teploty cyklu.
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Volba programii

Pro prani rdznych typla latek a stupnu
zneisténi ma pracka specifické programy
pro splnéni kazdé potreby prani (viz tabulku
S programy).

ECO 20°

Tento inovativni program vam umozfiuje
spole¢né prani rliznych latek a barev, jako
je bavina, syntetické a smésné pfi 20°C a
poskytuje  vyjime¢éné vysledky prani.
Spotfeba tohoto programu je pfiblizné 40%
vucéi béznému programu pro prani baviny
pfi 40°C.

JEMNE

Tento program ma zkracené intervaly rotaci
bubnu béhem cyklu a je vhodny zejména
pro prani jemnych latek. Praci cyklus a
machani se provadi s vysokou hladinou
vody, pro zajisténi nejlepSiho ucinku.
MACHANI

Tento program provede 3 machani s
prostfednim odstfedénim (kterého otacky lze
snizit nebo zcela vyloucit pomoci odpovidajiciho
tlacitka). Slouzi pro machani jakéhokoliv typu
latky, napfiklad po ruénim prani.

ODCERPANi A ODCERPANI

Program dokon¢i od€erpani a odstredéni pfi
maximalnich otackach. Otacky odstfedéni Ize
snizit nebo zcela vylou€it pomoci tlagitka
VOLBY OTACEK ODSTREDENI.

ALL IN ONE 59'/ RYCHLY 44'-30'-14'
Opakovanym stisknutim tlacitka mizete zvolit
jeden ze 4 dostupnych rychlych programu.

- ALL IN ONE 59’

Tento program umozfiuje prat smésné
pradlo jako je bavina, syntetické a smésné
latky za pouhych 59 minut, pfi plném
naplnéni pracky pfi teplot¢ 40°C (nebo
nizSi). Tento program je vhodny zejména
pro mirné znecisténé pradlo.

- RYCHLY 44'-30'-14'

Praci cyklus doporueny pro malé naplné a
mirné znecisténi. S timto programem
doporucujeme snizit davkovani prostfedku, za
ucelem uspory

SYNTETIKA A BAREVNE

Tento program umoznuje spole¢né prani
latek rdznych typu a barev. Rotace bubnu a
hladina vody je optimalizovana, b&hem prani a
machani. Pfesna &innost odstfedéni zajiStuje
snizenou tvorbu zahybU latek. Diky technologii
ACTIVE CARE je mozna optimalizace
kompletniho praciho cyklu.

A UPOZORNENI:
Nové barevné pradlo musite vyprat
oddélené nejméné 5 az 6 krat.

Nékteré velké tmavé kusy pradla, jako
jsou dziny a osusky musite vzdy
prat oddélené. Nikdy nekombinujte
NESTALOBAREVNE latky.

VLNA

Tento program provadi praci cyklus
navrzeny pro vinéné pradlo, které Ize prat v
pracce, nebo pradlo uréené pro ruéni prani.

ODOLNA BAVLNA
Navrzeny pro perfektni prani. Posledni
odstfedéni pfi maximalnich otackach nabizi
ucinngjsi odstranéni.

BAVLNA <_|

Tento program je vhodny pro prani bézné
znecisténého bavinéného pradla a je to
nejucinngjsi program z hlediska kombinované
spotfeby energie a vody pro prani bavinéného
pradia.

TOTAL CARE

Tento novy program umoznuje spole¢né prani
z pradla vyrobeného z riznych latek a barev,
s ohledem na slozeni pradla. Nova
technologie ACTIVE CARE, diky perfektnimu
michani vody a praciho prostfedku zajistuje
maximalni péci o vase pradlo, pfi teploté 30°C
s vyjimeénym vysledkem prani.

DALKOVE OVLADANI

Pozice, kterou musite zvolit, kdyz chcete
aktivovat/deaktivovat  dalkové  ovladani
prostfednictvim aplikace, pfes Wi-Fi. V
tomto pfipadé se spusti cyklus pres pfikazy
aplikace. Vice podrobnosti najdete v ¢asti
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi).
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10. ODSTRANENi MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud si myslite, ze vase pracka nefunguje spravné, prectéte si nize uvedenou rychlou

pfirucku ohledné praktickych rad pro odstranéni nejbéznéjSich problém.

HLASENi ZAVADY

® Modely s displejem: chyba je zobrazena €islem se znakem ,E“ (pfiklad: Error 2 =

E2)

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikanim kazdé LED dle kédu zavady,
s naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —

dvé bliknuti — apod...)

Zobrazena chyba

E2 (s displejem)
2 bliknuti LED
(bez displeje)

E3 (s displejem)
3 bliknuti LED
(bez displeje)

E4 (s displejem)
4 bliknuti LED
(bez displeje)
E7 (s displejem)
7 bliknuti LED
(bez displeje)

Jakykoliv jiny kéd

Mozné pri¢iny a prakticka reSeni
Spotiebi¢ nemuze napustit vodu.

Zkontrolujte, zda je otevieny pfivod vody.

Zkontrolujte pfivodni hadici z hlediska zalomeni nebo pfiskFipnuti.
Odtokova hadice neni ve spravné vysce (viz kapitolu o instalaci).
Zavrete pfivodni ventil, odSroubujte hadici s filtrem na zadni strané
spotrebice a zkontrolujte, zda je filtr ¢isty a neni zablokovany.

Pracka nevypousti vodu.

Zkontrolujte, zda neni ucpany filtr.

Zkontrolujte, zda neni odtokova hadice zalomena nebo pfiskfipnuta.

Zkontrolujte, zda neni ucpan odtokovy systém domacnosti a zda
voda volné odtéka. Zkuste vypustit vodu do vylevky.

Prilis pény a/nebo vody.

Zkontrolujte, zda jste nepfidali nadmérné mnozZstvi praciho
prostfedku nebo prostfedek nevhodny pro pracky.

Problém s dvirky.

Zkontrolujte, zda jsou dvitka spravné zaviena. Zkontrolujte, zda
pradlo nebrani v zavfeni dvifek.

Pokud jsou dvifka blokovana, spotfebi¢ vypnéte a odpojte od
elektrické sité, pockejte 2-3 minuty a otevrete dvirka.

Spotfebi€ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockejte.
Spotfebi€ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

0
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JINE POTIZE

Problém

Pracka
nefunguje/nespusti se

Voda na podlaze nebo
v blizkosti spotrebice

Pracka neodstreduje

Silné vibrace/hluk
béhem odstred’ovani

Mozna pri€ina a prakticka reseni

Zkontrolujte, zda je spotfebi€ pfipojeny k funkéni sitové zasuvce.
Zkontrolujte, zda je zapnuta.

Pomoci jiného spotfebice zkontrolujte, zda je elektrickd zasuvka
funkeni.

Nejsou spravné zaviena dvifka: oteviete a opét zaviete.

Zkontrolujte zvoleny program a zda je stisknuté tlacitko start.
Zkontrolujte, zda pracka neni v rezimu pauzy.

Muze to byt zplsobeno netésnosti mezi pfivodnim ventilem a hadici;
v takovém pfipadé vymeérite t&ésnéni a utahnéte hadici a ventil.
Zkontrolujte, zda je filtr spravné zavreny.

Z divodu nevhodného rozdéleni pradla muze pracka:

Pokouset o vyvazeni pradla, prodlouzenim doby odstfedéni.

Snizit rychlost odstfedéni k snizeni vibraci a hluku.

Vylougit odstfedéni pro ochranu spotfebice.

Ujistéte se, zda je pradlo vyvazené. Pokud ne, usporadejte jej a
restartujte program.

Muze to byt z duvodu, Ze neni zcela odCerpana voda: pockejte
nékolik minut. Pokud problém trva, viz ¢ast Error 3.

Nékteré modely jsou vybavené funkci ,bez odstfedéni“: zkontrolujte,
zda neni zapnuta.

Zkontrolujte moznosti nastaveni, které mohou vyloucit odstfedéni.

Pouziti nadmérného mnozstvi praciho prostfedku mdze mit vliv na
spusténi odstfedéni.

Pracka neni vyvazena: v pfipadé potfeby nastavie pomoci
nastavitelnych nozi¢ek dle pfislusné kapitoly.

Zkontrolujte, zda jsou odstranéné prepravné Srouby, gumové viozky
a podlozky.

Zkontrolujte, zda se v bubnu nenachazeji cizi pfedméty (mince,
hacky, knofliky apod...).

Standardni zaruka vyrobce se vztahuje na elektrické nebo mechanické zavady
vyrobku ze strany vyrobce. Pokud je zavada zpuUsobena faktory mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim nebo nedodrzenim pokynd v navodu, vyrobce nenese
odpovédnost a za opravy miize byt ucétovan poplatek.




Pouziti ekologickych pracich prostfedkd
bez fosfatd maze zpusobit nasleduijici:

- tmavéjsi voda z machani: je to z divodu
potlaéeni zeolitl, které nemaji negativni
vliv na u€inek machani.

- bily prasek (zeolit) na pradle na konci
prani: je to normalni, praSek nebyl
absorbovan latkou a nezméni jeji barvu.

- péna ve vodé v poslednim machani:
neindikuje to  nevyhnutné  Spatné
machani.

- bohata péna: toto je Casto z ddavodu
aniontové aktivni povrchové latky u
prostfedku, které lze tézko odstranit z
pradla.

V takovém pfipadé neprovadéjte opakované
machani k odstranéni tohoto efekiu:
nepom(ze to.

Pokud problém trva, ihned kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

Durazné doporu€ujeme pouzivat originalni
nahradni dily, které jsou kdostani u
vaSeho servisniho stfediska.

Zaruka

Na vyrobek se vztahuje zaruka dle
podminek uvedenych na certifikatu
dodaném s vyrobkem. Zaru€ni certifikat
musi byt kompletné vyplnény.
Uschovejte si jej na bezpe€ném misté
pro pfipad pozadavky autorizovaného
servisniho stfediska.

Umisténim znacky CE na produkt
deklarujeme na vlastni zodpovédnost
shodu se vSemi pozadavky EU tykajicimi
se bezpecnosti, zdravi a zivotniho
prostiedi, které jsou =zakotveny v
legislativé a tykaji se daného produktu.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
tiskové chyby v navodu dodaném se
spotiebicem. Také si vyhrazuje pravo na
jakékoliv zmény uzite¢né pro tento vyrobek
bez zmény jeho zakladnich vilastnosti.




PARAMETRY BEZDRATOVEHO PRIPOJENI

Parametr Specifikace Specifikace
(Wi-Fi) (Bluetooth)
Wi-Fi standard 802.11 b/g/n Bluetooth v4.2
Rozsah frekvenci 2,412 GHz. - 2,484 GHz. 2,412 GHz. - 2,484 GHz.

802.11b, DSSS 1 Mbps = Basic data Rate:

+19.5 dBm RF Transmit Power (Typ):
+4 dBm
802.11b, CCK 11 Mbps =
Maximin rychlost +18.5 dBm Enhanced data Rate:
I RF Transmit Power (Typ):
pfenosu
802.11g, OFDM 54 Mbps = | +2dBm
+18.5 dBm
BLE
802.11n. MCS7 = T;{;I’rdaé\;mlt Power (Typ):
+14 dBm '

802.11b = 1024 bytes,

-80 dBm Basic data Rate:

Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

802.11g = 1024 bytes,

-70 dBm Enhanced data Rate:

Minimalni pFijimaci Sensivity @ 0.01% BER:

citlivost 802.11n = 1024 bytes, -98 dBm
-65 dBm
BLE
802.11n HT40 = 1024 bytes, | Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm
-65 dBm

Timto spoleénost Candy Hoover Group Srl, deklaruje, ze tento spotrebié je

oznacen znac¢kou C € a ze spliuje zakladni pozadavky Smérnice 2014/53/EU.
Pro ziskani kopie Prohlaseni o shodé prosim kontakujte vyrobce na adrese:
www.candy-group.com




Zag €uxapIoTOUPE TToU ETTIAEEATE €va TTAUVTAPIO
Hoover, ciyaote aiyoupol OTI Twpa EXeETE €va
TOAUTIMO GuvepydTn TTou Ba 0ag €TTPETTEl Va
TIAEVETE XWPIG AyX0G Tn Kabnuepiviy ptrouydda
QKOO KOl TOV TTIO EUaicOnTo POUXIOUO.

H TAApNG kai TIPOCEKTIKY) avayvwaon Tou BiBAiou
odnyiwv Ba oag efao@aliosl TV owaoTh Kai
ao@aAr| Asimoupyia TNG CUOKEUAG kal Ba aag duwael
00nyieg yia TNV aTTOTEAETUATIKA TNG GUVTHPNON.

I!I“J!I BdaAte o€ Acitoupyia Tn OUuOKeEUn

HOvo agouU diIaBaceTe TIPOOEKTIKA TIG 0BNYieg
xpnoews. PuAagte 10 BIBAi0 odnyiwyv yia va
TO OUMPBOUAEUCTE OTTOTE TTAPACTEI avAaykn
aAAd kal yia va To OWOETE av XPEIAOTEI OTOUG
ETTOPEVOUG IDIOKTATEG.

BeBaiwBeite 611 N ouoKeur ouvodeUETal ATTO
10 BIBAi0  odnyiwv, TO  TTIOTOTTOINTIKO
€yyunong ,T0 KATAAOYO PE T OnUEia TEXVIKAG
UTTOOTAPIENG KOl TNV  EVEPYEIAKN ETIKETA.
BeBaiwBeite 0TI n ouokeur ouvodeleTal
amé TIg Ta1eg, T0 U yia T otpi§n Tou
owArva atTox£Teuong Kai To oxEio yia uypod
ATTOPPUTTAVTIKO (0€ PEPIKA povTEAQ) DUAGETE
6Aa autd Ta €§opTrpaTa.

Kd&Be ouokeun @épel éva 16yn@io apiBud o
oT1roiog  ovopddetal apiBuog TTapaywyng ,o
apIBu6G eival TUTTWPEVOG OE PIG AQUTOKOAANTN
ETIKETA ETTAVW OTN OUOKEUR (OTnV TopTa) N
o010 QAKEAO pE Ta Eyypaga TTou Ba Bpeite oTO
KGd0 TNG ouokeung. O kKwdIKOG auTtdg gival n
QAVOYVWPIOTIKF) TAUTOTNTA TNG OUCKEUAG KOl
XPNOIUEUE! yIa TNV KATAYPA®Pr) TOU TTPOIOVTOG
KOl OTIG ETTAPEG OOG HE TA KEVTPA TEXVIKAG
uttooTripiEng Hoover.

lMNa Tnv TpooTacia Tou
mwepIBaAAovTog

hid

AuTr n ouokeun éxel orpavon oupewva
pe v Eupwrraiki odnyia 2012/19/EE,
OXETIKA pe Ta atmdBANTa NAEKTPIKOU Kal
nAekTpovikou e§otrAiopol (AHHE).

Ta AHHE Trepiéxouv puttoyoveg ouaieg (TTou
MTTOPEI VO TTPOKOAEOOUV QPVNTIKEG OUVETTEIEG
yia 10 TIEpIBAAov) kai Baoikd eEapTiuara
(TTou pTTopouv va {avaypnaiyotroinBoulyv). Eival
onuavtiké va uttoBdhoupe Ta AHHE og €1dIki
ETECEPYATia, TIPOKEIYEVOU va apaipolvTal Kal
evaTroBéTovTal WoTA GAEG Ol PUTTOYOVEG OUTTEG
Kal va diaTneouvTal OAQ Ta AVOKUKAWGOIUG UAIKA.
O1 151WTEG UTTOPOUV Va BI0dPAPATIOOUV GNUAVTIKO
p6Ao ot diaopahion o6m Ta AHHE Oev
Ba aroteAéoouv €va  TrepIBaiovTikG  CATNA,
aKOAOUBWVTAG PEPIKOUG BaCiKOUG KAVOVEG:

® Ta AHHE dev Ba mrpétrel va avTIETwTTICOVTal
wg Okiaka oTréRANTa.

® Ta AHHE 6a mpémel va Trapadidovral oTa
OXETIKA onueia TTepIcUAMOYNG TTou diayeipicovTal
ol OANOI 1 EYKEKPIUEVOI OPYAVIOUOL. Z€ TTOANEG
XWPES, yia peyadha AHHE, diatiBetan utmpeaia
TIEPIOCUAOYNG OTTO TO OTTITI.

Y& TIOMEG XWpeG, 61OV TTPOUNBEUEDTE MIa VEQ
OUOKeUR, N TTaOAQId PTTOPED va ETMIOTPOPE OTNV
TTwAATPIa eTaIpia dTav TTaPadidEl TNV KavoUpyIa,
Xwpig xpéwan, ©Oedopévou OT n véa eival
QvTIOTOIXN O€ KOTNyopia Kal XOPAKTNPIOTIKA JE
TO TTAAQIG.

Mepiexopeva

. FTENIKEZ OAHIIEX AZ®AANEIAZ

. EFTKATAXTAZH

. ZYPTAPI A[TOPPYIANTIKO

. MIPAKTIKEZ XYMBOYAEZX

. KAOAPIZMOZ KAl XYNTHPHZH POYTINAZ

. ANOIFrMA T[IOPTAZ ZXE [IEPIITQzH
EKTAKTHZ ANATKHZ

7. THAEXEIPIZXMOZX (Wi-Fi)
8. FTPHIOPOZX OAHIOZ XPHXHZ
9. XEIPIZXTHPIA KAI IPOrPAMMATA

10.ANTIMETQI1IZH NTPOBAHMATQN KAl
ErTYHZH
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1. FTENIKEZ OAHlIEZ
AZOAAEIAZ

eH ouokeuy autr TTPOOPICETAI
OTTOKAEIOTIKA  yIO  OIKIOKY  Kal
TIOPEMPEPEIC  ME TNV OIKIAKA
XPAOEIG OTTWG:

- XWwpoug GaynTou KATaoTNUAaTwy,
YPOQEIWY Kol GAAWV  XWpwV
epyaoiag;

-E&oxIkéG & aypOTIKEG KATOIKIEG;

—ATT6 TOUG TTEAATEG EEVODOXEIWV,
MOTEA KQl TTAPEPPEPWIV XWPWV;

—ATIO TOoUug TTEAATEG TwV  bed
& breakfast.

Xpron OIoPOpETIKr) OO TNV KAOOIK)
OIKIOKI) XPron ,OTTWG ETTAYYEAUATIKN
XPrion 1o EI0MUOVEG I ETTAYYEAUQTIEG,
Oev evdeikvutal €0TW Kal Qv Yivetal
OTOUG  TTPOOVOQEPBEVTEG  XWPOUG.
Alo@opeTIkr) otd TNV TTpoavagepBeica
Xpron MTopel  va  €Tmpedoel TV
OIdpkeia (WG TNG OUOKEUNG Kal va
OKUPWOEl TV 1I0XU TG €yyunong Trou
NV ouvodelel.  ZnpiEG 1) BAGBES omn
OUOKEUN I O€ TPITOUG TTOU JTTOPEI VO
orrodoBouv 0t JIAPOPETIKA amTd TNV
OIKIOKT), X0 TG OUOKEUNG (£0TW Kal
OV N OUOKEUN €VOI EYKOTECTNHEVN O€
OIKIOKO TTEPIBAAOV) BEV avayVwpICETal
OTTd TOV KOTOOKEUOOTH OUTE EVWOTTIOV

L DX

uTttd TOV OPO OTI Ba eTTIBAETTOVTAN,
Ba Toug d0BOUV oI KATAAANAEG
odnyieg kal Ba €xouv KaTavor|o€l
TOUG KIVOUVOUG TIOU  EYKUMOVEI
n xpAon TG Ouokeuns. Mnv
arvete Ta TTaIdIA va Traifouv e T
OUCKEUN 1l va aocxoAouvtal JE TO
KaBapioyd kal TN ouvIAPNON NG
XWpIG TNV €TTiBAEWN evAIKaL.

o Opovriote waoTe Ta TTAIdIA VO PNV

TIQiOUV JE T OUOKEUN.

o Ta TTaudid KATW Twv 3 £TWV OtV

TIPETTEl va BpioKovTal KOVTA OTn
OUKEUN XWpig TNV €TTBAEWN evnAikou.

TTEPITITWON  @BoPAG  TOU
KaAwdiou TTapoxng, autd 6Oa
TIPETTEl vA  QVTIKATAOTOOEI  ME
€I0IKO  KOAWDIO 1  KATOOKEUN
OI100€01un aTrd TOV KATAOKEUOOTNA
/kar  eCouciodoTnuévo  Tou
ouvepydan.

® [la TNV oUVOEDN TNG OUOKEUNG UE TO

OIKTUO OTTOXETEUONG XPNOIMOTTOIEITE
OTTOKAEIOTIKG TN CWAfjva  TTou
ouvodelel TNV OUOKeur).  Mnv
OOKIUAOETE va XPNOIUOTIOINCETE TIG
OWAVEG TTOANILOV CUOKEUWV.

TWV dIKOOTNPIWV. . . .
o H Tricon Tou vepou TTpETTEl va gival

e H ouokeuny aut eival katGMNAN - qydpeoa oe 0,05 MPa kai 0,08 MPa.

yia xprion até aidid nAikiog dvw
Twv 8 €TWV Kal OO ATOPA ME
MEIWMEVN WPUXOPUOIKN) OEIOTNTA N
XWPIG TTPOYEVEDTEPN EUTTEIPIA KAl
yvwon oTn Xpron TG CUOKEUNG

e BefBaiwBeite 611 n PBaon NG
OUOKEUNG KOl Ol Qagpaywyoi
€CaEPIOUOU Oev  TTOPEUTTOdICOVTOI
a1Td TTATAKIA 1) TNV JOKETA.




o OpovrioTte WaTe n TTPOCRACN OTO
OnuEio oUVOEDNG TNG OUOKEUNG UE
TNV TTAPOX NAEKTPIKAG EVEPYEIQG
va gival TTpoofdoiun kal PJeETd Tnv
EYKOTAOTOOT TNG OUOKEUNG.

eTo PEYIOTO QOPTIO TWV POUXWV
gcaptaral ammd Tov  TUTTO KGOt
OUOKEUNG (OEG TOV TTIVOKQ).

o [0 TTEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIES VI TN
OUOKEUN KaI TEXVIKEG TTANPOQYOPIEG
ETTIOKEPOEITE TO Site TOU KATOOKEUOOTH).

HAekTpikég oOuvdéoelg  Kal
odnyieg ac@aAeiag
LYol TEXVIKEG  AETTTOMEPEIEG

(tdon TpoQodOTiag kai 10XUG
KatavaAwong) avaypdgeovtal oTov
TIHVOKO TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY
TOU TTPOIOVTOG.

e BefBaiwBeite 0TI TO NAEKTPIKO
ovoTnua  éxel  yeiwbBei  kal
OUPHUOPPWVETAI HE OAOUG TOUG
EQPAPUOCTOUG VOUOUG Kal OTI N
(nAekTpIkA) TIPiCa eival oupBath
ME TO PUOMA TNG OUOKEUNG.
EidaMwg, avalntioTe tn BorBeia
EVOG €CEIDIKEUPEVOU ETTaYYEAUATIAL

@2 UVIOTATAl VO OTTOQUYETE Vva
XPNOIMOTIOIEITE  UETATPOTTEIG,
TTOAUTTPICA ) KAAWDIA ETTEKTAONG.

o [piv ammd KdABe epyaoia kabapiopou
| OuvIAPNONG TOU TTAUVTNpIOU,
OTTOOUVOEDTE TNV TTIPICO aTTd TNV
TIOPOXI KOl KAEIOTE TV TTopoxr vepou.

o Mnv Tpapdre 10 kaAwdIo i TV idIa
TN OUOKEUN VIO VA OTTOOUVOECETE
TNV TTIPICa aTTd TNV TTOPOXH PEUMATOG.

o [piv avoi¢ete TV TopTa BePaiwBeite
OTI OTO TUMTTOVO OEV EXEI VEPO.

A NPOZOXH:

Karda tnv didpkeia TnG TAUONG
TO VEPO MUTTOPEI VO AVOTTTUSE
TTOAU UYNAEG BEPOKPOTIEG.

o Mnv a@rvere T0 TIAUVTTPIO EKTEBEIUEVO
otnv Bpoxrn, Tov Ao 3 o€ GAouUg
OTUOCPAIPIKOUG TTAPAYOVTEG.

®2¢ TIEPITITWON METAPOPAS PNV
OVOONKWVETE TN OUOKeunp  atd
Ta  XEpiIompia f To  oupTdpl
OTTOPPUTTAVTIKOU. Katd Tnv JeTagopd
MNV OKOUMTTATE TNV TIOPTA ETTAVW OTO
TPOAEL. AvaONKWOTE TO TTAUVTTPIO JE
TNV BorBeia vog deUTEPOU ATOUOU.

®2c KOBe TrepiTTwon BAARNS N
KOKAG A&IToupyiag Tng OUOKEUNG,
OTTOOUVOEOTE TN OUOKEUr  aTmd
TNV TTOPOXI NAEKTPIKOU,KAEIOTE TN
Bpuon kar PNV OOKIUACETE
va  ETTIOKEUAOETE T OUOKEUN.
EmkoivwvAoTe  auéowg  pE  TIG
Ytmnpeoieg Texvikng YTooThpigng,
¢nTwvtag yvAola aviaAakTikd. H
gn TENoN TG Mo TTAvw 0dnyiag
MTTOPEI va €TTNPEACEl TNV ACQPAAN)
AgIToupyia TNG CUOKEUNG.

-l



2. ETKATAZTAZH

® —cf1dwaTe TG 2 n 4 PBideg (A) TTOU @
Bpiokovtal oTnVv TTiow TTAEUPA TNG
OUOKEUNG Kal apaip€oTe Toug 2 1| 4
dokoug (armmooTareg) (B) ouugwva
ME TNV €IKOVa. 1.

oKoANUWTe TG 2 n 4 oOTég
XPNOIUOTToIWVTaG TIG TATTEG TToU B0
Bpeite pEoa OTO PAKEAO LE TIG OONYiES.

e Edv 10 TAUVTI)pIO €ival EvToIXI{OlIEVO,
a@oU KOYETE TIG TaIVIEG OTEPEWONG TWV
owNvwy, &Pidwote T 3 n 4 Pideg
OTEPEWONG Tou OwAva (A) kai aaipéoTe
Toug 3 n 4 amooTdreg opIEns (B).

eXe uepIKG  poviéda, 1 n
TTEPICOOTEPOI ATTOOTATEG B TTECOUV
OTO E0WTEPIKO TNG OUOKEUAG: O€ QUTH
TNV TIEPITITWON YEIPETE TO TTAUVTIPIO
IO VO TOUG OQPAIPECETE. =OVOKAEIOTE
TIG OTTEG XPNOIUOTTOIVTAG TIG TATTES
TT0U B0 BPEiTE PEoa OTO PAKEAO PE TIC
0dnyieg Kau TNV gyyunon.

& MPOZOXH:

Mnv aepnvere T1a  UAIKA
OUOKEUOOIOG O€ ONUEIO TTOU
€xouv TrpooBaon Ta Traidid.

® TotroBetioTe TO "KUMOTOEIBES" PUANO
OTOV TIATO TG OUOKEUNG OTTWG QaiveTal
0TnV €IKOVa 2 (avaAoya e TO JOVTEAO,
oupBouAeuteite TO A, B ) C).

e OpIoPéVa MOVTEAD OUTH N
Sladikaoia dev gival atrapaitnTn, c
K0oB6TI TO “KUpaTOEIBEG" QUAAO
Bpioketan Adn  ToTroBETNEVO
KATW ATT6 TNV CUOKEUN.




20vdeon pe 1o SikTUO VEPOU @

® >uvdéoTe Tov EUKOUTITO OWARva vepoU OTn
Bpuon (eik. 3) pévo pe Tov véo cwAfva Tou
TapéxeTal  padi  pe TN ouokeur  (unv
Xpnoigotroioete {avd TTaAId AACTIXO-O€T).

® AvaAloya e TO HOVTEAO N CUCKEUN WTTOPET
va O1aBéTel éva ) TTEPIoTOTEPA ATTO TA TTIO
KATW XOPOKTNPIOTIKA::

HOT&COLD (eik. 4): pdBAeyn yia ouvOeEan @
1600 pe TO dikTuo eaToU 600 kai e To OIKTUO
KpUou vepoU yio UEYOAUTEPN  €EOIKOVOUNOT
evépyelng. ZuvdEaTe TN yKpI Cwhrva atn Bpuon
TOU KpUOU vePoU 7X+ KaIl TV KOKKIVIN GWArva oTnv
Bpuon Tou CeaToU vepou. H ouokeun pmmopei va
ouvOeBei kal oTTOKAEIOTIKG pdvo aTn Bpdon kpUou
vepoU i pévo om Pplon (eoTou 0 aut| TV
TIEQTTWON 1) €VaPEn KATTOIWV TIpoyPaudTwy Ba
KaBUOTEPNOE! VIO EPIKA AETTTA. @

® AQUASTOP (gik.. 5): Mnyaviopog TorroBempévog oo
OWArVa TTapoXrIG VepoU ,TTou BIOKOTITE TNV pOr| ToU
VepoU eV 1 owhrvar oUvdeong pBopel. Ze aum My
TIEPITTWOT) OTO oneio "A" B0l EUPAVIOTE JIal KOKKIVI
évdeiEn Kkar Ba TIPETTEl VO OVTIKOTOOTHOETE T GWArVAL
lNa va EeRdWoETE 10 TTOGUEDI TIEOTE TO UNXOVIOKG
0opAaNanG (TrapepTmodiCel To EeRidwpa) "B

AQUAPROTECT - XQAHNA MNAPOXHX NEPOY @
ME MPOZTAZIA (ek.6): Xmv Trepimmwon TTou
ugioTaTal diappor| vepoU aTov Bacikod E0WTEPIKG
owhrjva "A", To TIPOOTOTEUTKO SlopaVEG KAAUPHO

mGg owhjvag "B" Ba kpomos 1O vepod,
efaopaNifoviag  cag v duvardmra  va
oMokAnpwoeTe To KUKAO. AQoU TeAEiwoEl O KUKAOG

TIPETTEl VO QVTIKOTAOTAOETE TN OWAfVaL [E TNV

BoriBeia Texvikou o To Kévtpo Texvikrg YToomping.




ToTmoB£TNON GUGKEURS @

® Eubuypopuiote T Ouokeuy ME  TO  TOIXO

TIPOOEXOVTOG WOTE N CWAVa va Uny éxel Auyioer / Overflow
ToOKioE! KO GUVOEDTE Tr) GWAIVO OTTOXETEUONG OTO
OTOMI0 NG MTTAVIEPAS 1 yia OKOUN  KOAUTEPN
amopdKpuvon Tou vepoU o€ éva oTaBepd OTOIO

QOTTOXETEUONG OTO TOIXO GE ATTOOTACT] TOUAGKIOTOV
50 cm omd 10 dTedO Kal e DIGETPO EYOAUTERN
OTT0 €KEIVN Tou OWAVa aTTaywynrG Tou VEPOU Tou
TIAUVINpIOU (€IK.7).

® AA@adIdoTe TN Ouokeury pubuifovrag Ta
TTodapdkia, BAETTE eIKOVA 8:

100 cm~

aTTepIoTPEYTE TIPOG Ta OEgid TO TTAgIUAd! yia Vo
ameAeuBepoETe T Bida;

max

b.MepioTpéWTE TO TTOBOPAKIO TTAVW-KATW avAAoYQ
£wg GTOU KOUNTTT|OEI aTO BATEDO;

C.OTEPEWOTE TO TTOOAPAKI BIBLIVOVTOG TO TTIAgUADI
MEXPI VO OKOUUTIAOEI TO TTUBEVD TOU TTAUVTNPIOU.

® JuvdéoTe TNV TIpida.

A MPOZOXH:

2V TEPITITWOTN TTou Ba TTaPOoTE N avaykn
VO QVTIKATOOTHOETE TO KOAWSIO oUVSEoNg HE
T0 BiKTUO NAEKTPIKIG TTAPOXNG ,ETTIKOIVWVHOTE
He 1o Kévipo Texvikrig YmooTpi§ng.

EAatTwpaTa Tng eykardoraong Oev
KOAUTTTOVTOI Oamd Tnv £yyunon Tou
KOTOOKEUAOTH].




3. ZYPTAPI
ATTOPPYTMANTIKO

To oupTapl
XwpIopEvo o€ 3 Brikeg OTTwG deiXvel N EIK. 9:

TOU OTTOPPUTTAVTIKOU  E€ival

® Brikn “1”. yio T0 ATTOPEUTIAVTIKG TNG TIPOTTAUCNG,
® Okn “‘af?’*?”:ylcx TIG TIPOCOETEG EIIKEG OUTiES

OTTWG PYOAGKTIKO, apuwpaTa KATT, ecc;

A MPOZOXH:

TomoBeTeioTe pOvo ouoieg ot uypn
Hop®n, To TAUVTAPIO gival PUBHICUEVO Kal
oIropPOPd AUTOHOTA OUTEG TIG OUCIEG OTO
TeAeUTaio KUKAO §eBydApaTog.

®0nkn “2”: yia TO ATTOPPEUTTAVTIKO TOU

KUKAOU TTAUONG.

MEPIKA MONTEAA Odiatifevial kai e 10 €181KO
Soxeio yio OTTOPPUTTOVTIKO O€ uypn Hop®n
(exx. 10). lNa va 70 XPNOIHOTIOINCETE ,TOTIOBETEIOTE TO
omv 0Akn "2". Me autd 10 TPOTIO, TO ULYPS
amopputravTikd Ba el oTov KGdo TNV owoTh

onypri. Tnv Ofkn autr pTIopeite  va

mv

XPNoioTroIoeTe £8v BEAETE va ACUKAVETE (VO BAAETE

¥Awpivn) emAéyovTag To TTPOYPaUUa “CEByaAua’.

A MPOZOXH:

Opiopéva  omopputravTikd Sev  gival
oxedloopéva yia Xpnon oTo oupTdpl
ATOPPUTTOVTIKOU, OaAAd ouvodeUovTal
amé 71O OIk6O TOUG Boxeio, TOU
ToTroBEeTEITON ATTEVOBEiQG HEoT OTOV KGDO.

OPIZMENA MONTEAA &1a6étouv oUoTnpa
autopartng Socoloyiag To otroio pubpuilel
HE aKpifela TNV TTOCOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
Kal MaAokTiKOU. Ta TrepIoooTEPES
TANPOPopieG CUPPBOUAEUTEITE TN OXETIKNA
egvotnTa oto ke@dAaio XEIPIZTHPIA KAI
NMPOrPAMMATA.




4. TMIPAKTIKEZ ZYMBOYAEZ

Odnyieg yia 1o @opTio

MPOZOXH: 6tTav eToipdadeTe Ta pOoUXQ TTOU

0a TAUveTE TTpéTrel va BeBaiwOeiTe OTI:

- EXETE AQaIpETEl ATIO TO POUXIOMO HETAANIKG
QVTIKEIPEVA OTTWG KAPPITOES, XPrUATA, CUVOETAPEG;

- EXETE KOUMPTTWOEI TIG MaAgIAapoBnKeg, Ta
@eppoudp, €xete Oéael TIG CWVEG KAl TIG
HOKPIEG KOPOEAEG ATTO TIG POUTIEG;

- EéxeTe aQaipécel amd TIG KOUPTIVEG TOUG
yavtfoug;

- €xeTe OIOBAOEl TIPOCEKTIKG TIG OdNyieg TTou
avaypd@ovTal OTIG ETIKETEG;

- €XETE ATTOPAKPUVEI TOUG AVOEKTIKOUG AEKEDEG
ME TO €10IKO ATTOPPUTTAVTIKO.

O®EAQv Tpokeiral  va TTAOvete  OATmedaq,
KouBepTépla , KaAUupaTa 1 GAAo Bapu
pouxIONO 000G OUPPBOUAEUOUPE va pnv
XPNOIYOTTOINCOETE TO KUKAO OTUWINATOG.

® o 10 TAUCINO Twv PAAAIvwy BeBalwBeite
TPpWTa OTI TO POUXO MTTOpEi va TAUBEl oTO
TIAUVTAPIO. ZUPBOUAEUTEITE TNV ETIKETA YE TIG
odnyieg gppovTidag Tou poUxou.

XpNOIpEG TTANPOPOPIES VIO TOUG
XPNOTEG

>0vTopeg UTTOOEIEEIG yiIo OwaTh Xprion g
OUOKEUNG yIa TTpoaTacia Tou TTEPIBAAAOVTOG
KaI PEYIoTN EEOIKOVOUNGT EVEPYEIQG.

TotroBereite 0TO TTAUVTAPIO TO MEYIOTO POPTIO
®a va amo@uyeTe OTATAAN €VEPYEIQG,
vePOU 1| aTTOPPUTTAVTIKOU TOTTOBETEITE yIa
TAUCINO  TO  MEYIOTO  TTPORAETTOHEVO
@opTio. H g§oikovounan ptropei va eTacel
¢wg 10 50% TNG evépyelag TTOU Ba
KatavaAwoete  TAévoviag  OUo  pIod
QopTia ,eAv KAVETE éva TTARPEG QOPTIO.
MNorte gival TTpayHaTIKA XPAOIUN N TTPOTTAUCNH ?
® Moévo otav TTpOKeEmal va TTAUVETE €EQIPETIKG
Bpwpiko pouxiopd! Edv dev £mMAEEETE TO KUKAO
TIPOTTAUCNG £§oIKOVOpEiTE aTTd 5 £wg 15%.
Eivai amrapaitnto 10 TAUCIHO pE {e0TO vEPO?
@ [TpoeToIyGoTE  TOUG Aekédeg pE  €va
OIaAUTIKO AekEdWV n MouAidoTe
Eepapévoug Aekédeg ae vepd, TIPIV TNV

TAUGN, yia va ammo@UyeTe TNV TTAUGN ME
(e0TO TTPOYPAU Q.

E€oikovounoTe evépyela  XPNOIUOTTOIWVTOG
£va TTPOYPAUMA XaPNnAnG Bepuokpaaiag.

Mpiv XpNOIYOTTOINCOUME TO TTPOYPAMHA
oteyvwpatog (MAYNTHPIA-ZTEFNQTHPIA)

® EZOIKONOMOYME evépyeia kal Xpovo
emAEyovTag uywnAr TaxUTnTa TTEPICTPOPNG
yla va peiwBei n moodTnTa TOUu VEPOU TNG
gtrouyadag Tmpiv amd TN XpAon €vog
TTPOYPAPPATOG OTEYVWHATOG.

AkolouBei évag ouvtopgog odnyodg pe GUUBOUAEG
Kal e€monudvoelg yopw omd TV Xprion Tou
QTIOPPUTTAVTIKOU OTIG BIAQOPEG BeplOoKPaTieS. €
K@Be TrepiTITLON eival onuavTiké va oupBouAeleaTe
TG 0dnyieg TOU  avOQEPOVTOl  ETTAVW  OTN
OUOKeuaoia kal agopolv TRV XPAON Kai Tnv
Sooo)oyia Tou GUYKEKPIPEVOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

MAUoIpo pe TTPOYpaMMA Yyio BapBoakepd Ko
Beppokpaoieg ommd 60°C ko Gvw yia AEukd
QVOEKTIKO TTOAU BPWWIKO POUXIOUO ,XPNOIMOTIOIETE
amopputavtkd o€ okévn  (heavy-duty) TTou
TIEPIEXEl AEUKOVTIKEG OUOIEG KaI OF QUTEG TIG
Beppokpaaieg divel dpiaTa aTroTEAéoUaTa.

MAUGIMO pe TTPOYPAMMOTO ME BepUOKpaACia
HeTagl 60°C kau 40°C, ETAEYETE TO OTTOPPUTIAVTIKG
av@hoya pe To Upaopa ,To Xpwia kai To Babud
Bpwuids. Kord kavéva yia Acukd  PapBokepd
QVOEKTIKO POUXIOMO ETTIAEYETE OTTOPPUTTOVTIKG OF
oKOvI, yia T XPWUOMOTE TIou dev €X0UV AekEDES
EMAEYETE UYPO ATTOPEUTTAVTIKG I GE KOV EI0IKO Yia
TNV TIPOCTACIT TWV XPWHETWY.

MAUcIHO pe TTpOoypduppaTa  HE  XOMNAR
Bepuokpaoia éwg 40°C, evdeikvuTal n xprion
QATTOPPUTTAVTIKWY  UYPWV i O€ OKOVN EI0IKWY
yia 70 TTAUCIUO O€ XaunAf Bepuokpaaia .

Ma 10 TAUCIYO PAAAIVOU Koi METOSWTOU
POUXIOUOU XPNOIUOTIOIEITE OTTOKAEIOTIKA
Ta €8IKA yia autoU TOU €iBOUG  POUXIOHO
QATTOPPUTTAVTIKA.




5. KAGAPIZMOZ KAI
2YNTHPHZH POYTINAZ

MNa 1o kaBapIoud TNG EEWTEPIKAG ETTIPAVEIAG TOU
TIAUVTNPIOU, ATTOPEUYETE TN XPAON ALIQVTIKWY
0OUCIWV,0AKOOANG Kal N BIOAUTIKWY, KaBapilete
TIG EMPAVEIEG PE €va uypO YaAakd Ugaopa. To
TIAUVTAPIO OTTaITel  EAAXIOTN @POVTIOa yia TN
ouvtrpnon Tou: kaBapilete TO @QIATPO Kal TIG
Onikeg amroppuTtravtikoU. Mo kdtw Ba Bpeite kai
MIKPEG OUMBOUAEG aTnv TTepiTTwaon Tou Ba
XPEIOOTEN VO PETOKIVACETE TN OUOKEUN 1 YIQ TV
TIEPITITWON TTOU N CUCKEUN Ba Jeivel o€ aypnaoia
Y0 JEYAAO XPOVIKO dIGCTNUA.

KaBapIiop6g Bnkwv amropputTavTiKoU

® KaBapileTe TIG BKEG ATTOPPUTTAVTIKOU YIa Va
QATTOPUYETE TNV CGUCCWPEEUCT  UTTOAOITTWV
Jéoa g€ QUTEG.

@ [MiéoTe ammaAd Tn Orkn vyia va TV BydAete
ard v 8éon TG, BAATE TNV KATW ATTO TV
Bpuon kai eTTava TOTTOBETACTE TNV GTn 60N
NG APoU ATTOPAKPUVETE TTPWTA, GXOAACTIKA
Ta UTTOAOITTA OTTOPPUTTAVTIKOU.

KaBapiouodg Tou @iAtpou

® To TAuvTrpio diabéTel éva €IBIKO QiATpO
TTOU KATOKPATEN TO EUPEYEDN UTTOAEiMPaTa
TTOU PTTOPEI va @PAEOUV TNV OTTOXETEUON
OTTWG KOUNTTIA Kal vopiopaTta (avaAoya
Je 1o povTéNo, oupBouleurteite To A ) B).

® AIATIOETAI MONO ZXE OPIZMENA
MONTEAA: 1pafigte 10 cwAnvdki Tpog Ta
€W, aQaIPECTE TO KOTTAKI Kai oTpayyi§te T0
WePO o€ Eva AeKaVAKi.

® [Npiv EefidLIoETE TO QIATPO, €ival OKOTTIUO va
BaAete amd kdTw éva ammoppoPnTKG UPaoua
WaTe 1o UTTAAOITTO VEPS Va PNV BpESer To dATTedO.

@ [NepIoTPEWTE TO QIATPO APIOTEPOCTPOPO
MEXPI TO OTOTT OTNV KABETN BEon.

® ApaipéoTe Kal  Kabapiote TO  QiATpO,
ToTTOBETEIOTE TO OTn Bé0n TOU KOl
TEPIOTPEYTE TO DECI6ATPOPA.

® ETravaAdBeTe TIG KIVAOEIG TTOU TTEPIYPAQOVTal
mo Tavw yia va TOTToBeToeTe OAa T
e¢apripara o B£on Toug.

Odnyieg yia TRV MPETAQOPA TNnG
OUOCKEUNG KAl TNV TTPOETOIJaTia
yia TTOPATETANEVN aXpPnoia

@® EAv n ouokeuny Ba TTapaueivel o XwpPo
TTou Oev BepuaiveTal yia PEYAAN XPOVIKN
mepiodo, TPETEl va adeldoeTe OAeG TIG
OWANVWOEIG aTTd TA UTTOAEIMPOTA VEPOU.

® AtTToouvoéaTe TO TTAUVTApPIO  OTTd
TTapoxr) NAEKTPIKOU pEUPATOG.

mv

® ATTOOUVOEDTE TNV CWANVO OTTOXETEUONG
amdé TV Taivia oTApIENg kai kateRdoTe
TTPOG TO BATTEDO TN CWARVA TTPOKEINEVOU
va adeldoeTe TO vepd O€ Pia Aekavn.

® YTEPEWOTE T OWARVA ATTOXETEUONG OTN
Béon Tng.




6. ANOIF'MA NOPTAZ ZE NEPINTQZH EKTAKTHZ
ANATKHZ

Z€ TEPITITWON TTOU N TTOPTA KAEIdWOTEI Adyw
OIaKOTIG peduaTog (av  atmoouvdebei n @
Tpo@odocoia TpIv TO TEAOG TNG TTAUGNG,
ouvdéoTe TO TTAAI Kal avAWTE T OUOCKEUN
matwviag 1o TAAKTpo ON/OFF vyia va
avoigel n TépTa) A WG ammoTéAECUa KATTOIOU

dAAou TpoBAApATOG, UTTOPEl va avoigel
olUJewva pPe TNV TTOPakdTw dladikagcia
avoiyUaTOG, YIa £KTAKTN avAyKn:

1. Amroouvd€oTe T OUOKEUR aTTd TO peUQ.

2. BeBaiwdeite o1 1O emiTredo TOU VEPOU
gival kKATw amé Tnv TopTA, TIPIV TNV @
avoifeTe, yia va amo@UyeTe TTANUPUPA.
2€ AQUTH TNV TTEPITITWON, QATTOXETEUOTE TO
vepl aTTé TO QIATPO Kal CUAAEETE TO OFf
£€va KouBa.

3. AQaipécTe TO GCUPTAPI ATTOPPUTTAVTIKOU
(e1x. 1).

4. Xpnoiyotroiote éva Aemtd katoafidl A
TTapOUoIo €pyaAEio, PRAKOUG TrepiTTou 2
EKATOOTWV ( TTPOKEIYEVOU VA XWPAEI OTN
OnNid Tou AykioTpou, aAAG Oxi TeAgiwg
KATw). AvaonkWwoTE KAl  TAUTOXPOVA
avoi§te TNV TIOpTa OTTWG QaiveTal oTnv
€IKOVa 2.




7. THAEXEIPIZMOZ (WI-FI)

Auty n ouokeun eivar €§ommAiopévn  pe
Texvoloyia Wi-Fi n omroia cag emrpémel va
TNV €AEYXETE QTTOPAKPUOPEVA PEOW TNG
£QApPUOYNG.

KATAXQPHZH ZYZKEYHZ (2THN EQAPMOIH)

® Kartedote tnv epapuoyy Hoover Wizard
OTn OUOKEUN 0OG.

H e@appoynn Hoover Wizard civai
S100£01UN YIO CUOKEUEG ME AEITOUPYIKO
Android ka1 i0OS, kai yia tablets kai
yia smartphones.

Mo va amrokTAoeTe OAEg TIG TTANPOPOpPiEg
yia 1ig Si08éoiueg Acitoupyieg péow Wi-Fi

mAonynleite  otnv  g@appoyn o€
Kardotaocn DEMO.
® AvoigTe TNV  €Qappoyr, dnuIoupynoTE

TPo®iA XpRoTtn (i ouvdebeite edv €xete
ndn) kai akoAouBrjoTe TIG 0Bnyieg TTOU
ey@aviovralr otnv 086vn TNG GUOKEUNG 1
Tov "I'pAyopo O3nyoé" mou eowkAcgieTal
YIO VO KATAXWPHOETE TN CUCKEUN 0OG.

ENEPIOMNOIHZH THAEXEIPIZMOZ

® EAéyETe OT TO poUTEP €ival EvEPYOTTOINUEVO
Kal OUVOEDEEVO OTO TVTEPVET.

@ ToTroBeTOTE TO POPTIO, KAEIOTE TNV TTOPTA KOl
TTPOCOETTE ATTOPPUTTAVTIKO EGV XPEIACETAI.

® EvepyoTroifoTe TO TTAUVTAPIO TTATWVTAG TO
koupTri ON/OFF.

®lariote 10 Kouutri THAEXEIPIZMOZ:
n TOPTa KAEIOWVEI KAl T  KOUMTTI&
amrevepyoTrololvtal. Mévo T1a  KoupTmd
THAEXEIPIZMOZ ka1 ON/OFF trapapévouv

A€IToupyIKA.

® Avoi¢te Tnv epapuoyn Hoover Wizard kai
eKKIVIIOTE  TOV  KUKAO. 210  TEAOG,
QTTEVEPYOTTOINOTE T GUOKEUN TTOTWVTAG
10 koupmri ON/OFF (4 T1O0 Koupmi
THAEXEIPIZMOZ) yia va EekAeidwoeTe
Vv TépTa.

* koupTi THAEXEIPISMOS

ANENEPIronolHzH THAEXEIPIZMOZ

®a va Pyeite amd TN Asitoupyia
THAEXEIPIZMOZ katd Tn di1dpkeia €vog
KUKAOU TTATrAOTE TO QVTIOTOIXO KOUUTTI OTN
OuoKeun. ©a aTroKTACETE Kal TTAAI TOv
€MTOTTIO €AEYXO TNG OUCKEUNG Kal, €AV O
KUKAOG €x€l OTAPATAOCEl  TTPOCWPIVA,
UTTOPEITE VO avoigeTe TNV TTOPTA.

® EAEyETe OTI n OTABUN TOU vePOU givar TTIO
XOUNAG a1ré 10 UYWog TNG TTOPTAG TTPOTOU
TNV QVOIgETE WOTE VA ATTOQPUYETE VA
TIANUUUPICETE.

@ Otav n mopTa cival KAEIOTH, €AV TTATACETE
maAl 10 kouutri THAEXEIPIZMOZ, 6a
MTTOPEITE va EAEYXETE TN OUOCKEUN MECW

NG EPAPHOYNG.

-l



8. TPHIOPOZ OAHIOZ
XPHZHZ

To oIkioKr) ouokeur) autd TTPOgapPGlel auTOUATA
TNV 0TGOUN vePOU aTO €idOG Kal TNV TTOCOTNTA
TOU pouUXICHOU TToU TTPOKEITal va TTAUBEl. Me
autd TO OUCTNUA MEILVETOI AIoBNTd TOOO N
KaTavaAwaon 600 Kai n dIGPKEI TOU KUKAOU.

EmiAoyR rpoypdupaTog

@ EvepyoTroINOTE TNV OIKIOK OUOKEUR Kal
€MAEETE TO KATAAANAO TTPOYpPApa.

® MtTopeite va TTpooapudoETE TIG pubuicelg
Tou TIpoypdupaTog TAUONG €dv  gival
aTrapaitnTo Kai va €TAEEETE TIG pubuicelg
TTOU ETTIOUYEITE.

ITEFNQMA (pu6évo yia MNAYNTHPIA-
ITEFNQTHPIA)

Av OéAeTE O KUKAOG OTEYVWHMATOG Vd
apxioel autépata HETA TOo TAUCIMO,
e€mMIAESTE TO €mMBUPNTO TTPOYpPOAUHA
TAUONG Kol PETA TOV KUKAO OTEYVWUATOG.
Emwiong pmopeite 6T1av oAokAnpwosei
TO TAUCIJO, UETA va €mIAEGeTE €va
TMPOYPAPHA OTEYVWHATOG.

® [Natriote 10 Kouptti ENAP=H/MAYZH vyia
va Eekiviael To TTpOypaPpa.

® 310 TEAOG TOU TTPOYPAUHATOG, TO UAVUUO
"TEAOZ" Ba eugpavioTei atnv o0Bdvn (o€
opiopéva povtéda, Ba avaywouv OAeg ol
Auyvieg @aoewv TTAUONG).

@ ATTEVEPYOTTOINOTE TO OIKIAKI) OUOKEUN.

ZuppouAeuBeite TO TTIVOKA TTPOYPOMHGTWY KOl
oakolouBeioTe TIG ODnyieg pe MV Og€Pd TTOU
avagépovral. H o mdvw odnyia 1oxUe
avegapTnTa aTTé TO TIPOYPOMUC TTou Ba ETTIAESETE.

Texvikd oToixefa

Meonvepou:

min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

TaxutnTa CTIYIUA TOO:

KOITAETE TNV TTIVOKISA TWV XAPOKTNPIOTNKWV.

Mapoxn peuvparoc/Evracn peuparoo/
Taon peuparoo:
KOITAETE TNV TTIVOKISA TWV XAPOKTNPIOTNKWV.

9. XEIPIZTHPIA KAI
NMPOrPAMMATA

m
s

®E NG

KoupTtri ON/OFF

Nivakag AR (EmiAoyn
MpoypapudTwy)

Kouptri ENAP=H/TTIAYZH
KoupTri ENIAOITH OEPMOKPAZIAX
Koupti EMIAOIH ETYWIMATOZ
Kouptri KAOYZTEPHZH
ENAP=HZX

Kouptri ATMOY

Kouptri EMIAOIQN

Koupti ENMINMEAO BPQMIAZ
Kouptri CARE DOSE

E+F KAEIAQMA OOONHZX

M WHOIAKH OOONH

mTmMmoOO w >

r—I®




& MPOZOXH:

Mnv ayyiere Tnv 086vn (koau Tov Mivaka
EAéyxou) 6Ttav cuvdéere To BUopa yiaTi n
OUOKEUN puBpilel Ta OUCTAPATA KATA TO
mpwTa OeuTEPOAETITA AgITOUPYIOG TNG:
€dv ayyifete Tnv 086vn O auté TO
SidoTnpa, n cuokeun dev Ba Asitoupynoel
OwoTd. Xeg OQUTH TNV  TEPITTTWON,
ammopokpUveTeE TO PBUopa TpoPodoaiag
ammé TNV TTapoxn Kai emavaAdBeTe Tn
Sdiadikaaoia.

MNa va emAégeTe TIG BIAQPOPETIKEG
AeiToupyieg prropeite va TTATACETE KAl
TO €IKOVIdIO KOl TA KOUWUTTIA Trou
BpiokovTtal a1ré Tavw TOUG.

KoupTtri ON/OFF

@ [0 va £VEPYOTTOINOETE KAl VO ATTEVEPYOTTOINOETE
TN ouokeun Trarnote 1o kouptri ON/OFF
(y1a TouAdxioTov 3 SeutepOAeTTTa).

Z10 TEAOG TOU KUKAOU Unv &eXAGoeTe va
ATTEVEPYOTTOINOETE TN OUOKeUN. MaTAoTe
10 kKouptri ON/OFF, amroouvdéoTte TO
BUoua Kal KAEIOTE TNV TTAPOXK) VEPOU.

MpwTn AsiToupyia

- POBpion yAwooag

® ApoU OuvdéoeTe TN OUOKeUN OTO OIKTUO
Tpo®odooiag Kal TNV EVEPYOTTOINOETE,
matAoTe 10 Kouutri EMINEAO BPQMIAXZ
1 CARE DOSE vyia va eu@avioere TIg
d1a6€a1ueg YAWOOEG.

@ EmAEETE TNV €mMBUPNTA YAWOOO TTOTWVTAG TO
kouuti ENAP=H/MAYZH.

- AN\ayn YAwoooag

Edv BéAete va oAAN&Eete TG puBuioceig
YAWOOOG TTATACTE TAUTOXPOVO TO KOUUTTIA
ENINEAO BPQMIAZ kai CARE DOSE vyia
mepittou 3 deutepoAemrta. H 06dévn 6Oa
epoaviotei ota AFFAIKA kai Ba ptropeite
va €MAEEETE pIa vEQ YAWOOQ.

Me autil T1n Jdiadikacia OAeg ol
arrodnkeupéveg pubuioeig Ba diaypa@oiv.

- P0Bpion okAnpoTnTag VEPOU

Auté TO TAUVTApPIO, XApn OTO OUCTHHA
CARE DOSE uymopei va utroloyicel
autépata TIG OOCEIG  ATTOPPUTTAVTIKOU KOl
MaAakTikoU. EmmAéyetal n BéATIOTN TToodTnTQ
QATTOPPUTTAVTIKOU f)/Kal HOAAKTIKOU GUMQWVA JE
10 €MMiTTEd0 OKANPATNTAG TOU VEPOU, TO PéyeBog
TOU @OpTiou KaI Tov €TMAEYHEVO  KUKAO
(BapBakepd, euaiodnra KTA...)

H mpoemiAeypévn pUBuion okAnpoTnTog
vepoU ammdé TOV KATAOKEUOOTH Eival
oTo emiredo 2 (L2) kaBwg KAAUTITEN TIG
ATMAITACEIS TNG TALIOPNQPiag Twv
XPNOTWV.

Emimredo okAnpoéTnTag vepou:

L1 = XAMHAO (0-12 °fH o 0-7 °dH)
L2 = MEZAIO (13-30 °fH o0 8-17 °dH)
L3 = YWHAO (= 30 °fH 0 2 17 °dH)

O Ta va emIRERAIWOETE TNV TIPOETTIAEYHEVN
puBuion okKANPOTNTOG vePOU KPATAOTE
mratnuévo 1o koupTtri ENAP=H/MAYZH yia
MEPIKG DEUTEPOAETTTAL.

O®Edv Oélete va aAlG&ete T pUBuIon
OKANPOTNTAG VvEPOU KPATHOTE TIATNHEVO
10 Kkoupmri CARE DOSE vyia pepika
OeutepoAetita. To oAua ZKAHPOTHTA
NEPOY 0a epgaviotei otnv  oBovn.
MarAote Al 10 kouputri CARE DOSE
yia va pubpioete 1o €mBUUNTS £TTiTTEdO
OKANPOTNTAG.

® ApoU opicete TO €mMBUPNTO  €TTiTTEDO,
KPaTAOTE TaTNUEVO TO KOUUTTI
ENAPZ=H/MNAYZH yia pepik@ deutepOAETITA
yia va emREBAIOETE TNV ETTIAOYT 0OG.

EAéyére To EMINEAO okAnpoTNTOG VEPOU
TOU SfiHou 0ag PHEoWw TNG apHOdIag ETaIPEIOG
Udpeuong TPOTOU XPNOIUOTTOINOETE TN
Aeitoupyia CARE DOSE.
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006vn Aeng (EiAoyn
Mpoypapudrwv)

@ ApoU  €VEPYOTIOINOETE TN  CGUOKEUN
utTopeite  va  €mAégeTe TO  €mBUPNTO
TPOYPAPPA  TTATWVTOG TO  AVTIOTOIXO

AIAPKEIA KYKAOY
O 0Tav emAéyete €va TIpOypauua  OTNV

086vn ep@aviCetar autopata n didpkela
TOU KUKAOU n oTroia PtTopei va diagépel
av@hoya pe TIG ETIAOYEG TIOU  EXETE
pubuioel.

€Ikovidlo, To omoio Ba @uwricel. XTnv  ®MOAIg ekiviioel To TTpdypapua TTAUoNG n

006vn Ba eyavioTei N TEPIYPAP Kal Ol
TIPOETTIAEYUEVEG PUBUITEIG TOU KUKAOU.

@10 va eKKIVACETE TOV ETTIAEYUEVO KUKAO ME

OUOKEUNR Ba 0ag EVNUEPWVEI CUVEXWG YIa
TOv XpOVO TIOU OTIOMEVEl  €wG TNV
OAOKARpWOTN TOUu KUKAOU.

TIg  TipoetAeyuéveg  pubBpicelg  Tatiote @ H ouokeun uttoAoyiel To xpdvo OAOKARpWaONg

10 kouptri ENAP=H/NAYZH. Orav 10
TPOYPapUa EEKIVIOEl 0T Wn@Iokh 086vn Ba
EUQAVIOTEl O XPOVOG TTOU OTTOUEVEL YIO TNV
0AOKAAPWOT] TOU.

O®EAQv OéAeTe  va  TPOTTIOTIOINCETE  TO

TOU €TIAEyUEVOU TTPOYPAUUATOG pE Bdon
éva oupBarikd @optio, kKol KAtd TN
Oldpkela  TOou KUKAou diopBwvel  TOV
evartroyeivavia xpovo avdAoya HeE TO
péyeBog kal Tn oUvBeon Tou QopPTiou.

ET")\EYlJéVO ﬂpéypqpua Tl'GTﬁO'TE TQ MPOZOEZH 'H A®AIPEZH POYXQN KATA
KOUPTI& Twv emBuuntiov  emAoywyv, TH AIAPKEIA TOY KYKAOY (MAYZH)

TPOTTOTIOINCTE TIG TpoetTAeypéveg @ MarrjoTe 10 Kouuti ENAP=H/MAYZH (omnv

pubpioeig Kal £TTEITA TTATACGTE TO KOUWTTI
ENAP=H/MAYZH vyia va &ekivioel o
KUKAOG.

Mtropeite va puBpioete povo emiAoyég
mou gival OUPBATEG ME TO EMIAEYMEVO
TPOYPAHMA.

0086vn gppavietal n £vdeign MAYZH).

BeBaiwBeite 611 n 0TABUN TOU veEPOU
gival mo xaunAd amé 1o UYPog TnG
MWOPTAUG TIPOTOU TNV AVOISETE WOTE VA
ATTOQUYETE va TTANUMUPICETE.

@ ApoU TTpooBEéceTE 1 APaIPECETE PoUXQ,

Kabe @opd Tmou evepyoTmrolgite TN
OUOKEUN oTnV 0086vn ep@avifeTar 1O
mMOo TPOCPATO TPOYPOPUA ME TIG
pubpioeig TTou eixore emAEEEL

KAEIOTE TNV TTOPTA KOl TTATAOTE TO KOUUTTI
ENAP=H/TMAYZH (o kUkAog Ba ouvexioel
atrd €KEi TTOU OTAPATNOE).

AKYPQZH ENMIAEFTMENOY MPOrPAMMATOZ

O va aKUupwoeTe £éva  TTPOYPANHO

Koupti START/PAUSE

KAgiote Tnv TmOPTA TNG OUOCKEUNG

mratrioTe 10 kouuTri ON/OFF yia Trepitrou
2 deutepOAeTTTa PEXPI VO QTTEVEPYOTTOINOEI

n wneiakn odévn.

NPOTOY TaTHoETE TO KOUTTi KOU[.I'ITi EMIAOIr'H ©EPMOKPAZIAZ

ENAP=H/MAYZH.

®[laTAoTE TO KOUWPTT yIO va EEKIVATEl O
KUKAOG.

A@oU evePYOTTOINCETE TN OCUOKEUN Oa
TPETTEl VO TIEPIMEVETE MEPIKA AeTTd

® Mg autd TO KOUMTTI UTTOPEITE va aAAGEETE

TIG puBuioeig Bepuokpaciag KGBe KUKAOU
TAUONG.

Aev pmropeite va auéfoere Tn Beppokpacia
mAUoNg Tépa amd Tn MEYIOTN TIUA TTOU
Oivetal yla kdBe KUKAO woOTE va unv
KOTOOTPEYETE TA POUXA OOG.

€wg OTOU §EKIVAOEI TO TIPOYPAMA.



KoupTri EMIAOIH ZTYWIMATOZ

O® M1ropeite  va  MPEIDOETE T MEYIOTN
TaxUTNTa OTPOPWYV OTUYINATOG OTOV
€MAEYUEVO KUKAO N KOl VO OKUPWOETE
EVTEAWG TO OTUWIYO.

O Edv n eTikéTa dev divel OXETIKEG 0Onyieg
JTTOPEITE Va €TMAECETE TO PEYIOTO APIBUO
OTPOYPWYV TTOU €XEl puBuIOTEl O€ QUTO TO
TTPOYPANQ.

Mo va amro@UYETE VA KATAOTPEWETE TA
updopata, OSev  emTpémETal  va
AUSNOETE TIG OTPOPEG OTUWIPATOG
mépa amdé TO WEYIOTO OpIiO  TTOU
EMITPETEI O KABE KUKAOG TTAUONG.

® Mmopeite va aAAa&ete Tnv  TaxuTtnTa
OTPOYWYV OTTOIGOATIOTE OTIYMN KOTA TN
didpkela  Tou KUKAOU Kal  Xwpig va
oTauaTAcETE TN AeIToupyia Tou TTAuvTnpiou
TaTtwvTag 1o KoupTri MAYZH.

Y1repBoAIKN TTOGOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
HTTopei va Snuioupynoel catrouvada.
Edv n ouokeun evromioel Tn dnuioupyia
OaTTOUVASAG, MITOPEI VA OKUPWOEN T
AeiToupyia oTUYIPATOG /| VO TrOPOTEIVEI
TNV SIAPKEIO TOU TTPOYPAUHOTOG Kal va
augnoel TNV KaTavaAwon vepou.

H ouokeul ocag Bi1aBérer pia €18IkN
NAEKTPOVIKI] OUCKEUN TTOU QTTOTPETTEI
TN AgiToupyia OTUYipOTOG €4V TO
@opTio oTOV KABO Bev éxel SiaveunOei
opoldpop@a. Kar’ autév Tov TpoOTTO
HEIwveTal 0 B6pufog kai n dévnon
OTO EOWTEPIKO TNG OUOCKEUNG Kal
maparteiveral n didpkeia WAG TNG.

Koupti KAOYZTEPHZH ENAP=HZ

O®Autd TO KOUPTI O©aG EMTPETTEI VO
TIPOYPAUMOTIOETE €K TWV TIPOTEPWY TOV
KUKAO TTAUONG wWoTe va kKaoBuoTeproEeTE
TNV évapén Tou KUKAOU PEXPI KOl 24 WPEG.

®a

va koBuoTteprioete TNV €évapén
aKOAOUBNOTE Ta TTAPAKATW BripaTa:

- OpioTe TO €MBUPNTO TTPOYPAUUA.

- MatAoTte 1O KOUJTTi Mia @opd yia va
EVEPYOTTOINCETE TN Aeiroupyia (n oBovn
eygpavicel v €vdeign 0:30h) kai otn
OUVEYXEID TTATACTE TO £aVA YIa VO OPICETE
kaBuoTépnon 1 wpa (n 086vn eugavicel
TNV €vdeign 1:00h). H mpokabopiouévn
kaBuoTépnon aufaveral katd 30 Aemrrd
KABe @opd TTOU TTATATE TO KOUMTTI, HEXPI
TToU N 086vn gu@aviel Tnv £voeign 24h,
OnMEIO OTO OTTOI0 TTATWVTAG TO KOUMTTI

gavd, n «koBuotépnon €vaping Ba
eTTavENBEI GTO UNEv.
- EmBepaibote  TTATWVTOG TO  KOUWTTI

ENAP=H/NAYZH. H avrioTpopn pérpnon
Ba &exivrioel kal, 6Tav oAokAnpwbOei, 10
mpodypaupa Ba ekivioel autdpara.

@ MTTOopEiTe va OKUPWOETE TNV KaBuaTépnan
évapéng edv mamoete 10 kouptri ON / OFF
(y1o TouAGIoTOV 3 BEUTEPOAETTTA).

Koupti ATMOY

@ AuTO TO KOUWTTi evepyoTrolei pia €10IKA
dladikacia TTou WTTOPEi va akoAouBnocel
opIOPéVOUG  KUKAOuG  TAUong  (deite
Mivaka MNpoypapudtwy).

O®H Agitoupyia atgoU  «UOAGKWVED»  TIG
Cadpeg Tou €xouv OnuioupynBei  oTa
Bpeypéva ueAoUaATa KOl ETTOPEVWG KAVEI
MO €UKOAO Kal AlyOTEPO XPOVOROPO TO
O10¢pWHA TOUG.

® O iveg TwV PoUXwV @QPECKAPOVTAl Kal
atroAAAOUV TIG AOXNHES HUPWIIEG.

® K&be mpdypapua Siabétel TG DIKEG TOU
pubuiceigc  atyoU  TTPOKEIYEVOU  va
e€ao@alioTei 0 BEATIOTOG KABAPIOPOS TWV
poUxwv cag oUP@wva Pe ToV TUTTO TOU
UQACUOTOG KAl TO XPWHA TOUG.

Oa Tmpémel va emAéfeTe auty TN
A&iToupyia TTPOTOU TTOTAOCETE TO KOUMTTI
ENAP=H/MAYZH.

-l



Koupri ENIAOTEE - Aaitoupyia HYGIENE
Evepyotroigital oétav puBuioete ™m
Me quTd TO KOUPTI pTTopeiTe va emAégete  Beppokpacia oTtoug 60°C. Auth n emiAoyn
QVEPETT O€ TPEIC DIOPOPETIKEC AsiToupyieg:  ETITPETTEI Tov BaBU KaBApIoUS Twv poUxwv
oag, dlatnpwvtag T0  idl0  emiTIEdO
Beppokpaciag e OAn T didpkeia  TOU
- MIPOMAYZH cokhow mdomg,

® Autf n €AoY OAG ETTPETTEI VA KAVETE
TPOTTAUCN Twv poUXwVv Oag Kal gival
1I01aiTEPA XPAOIKN yIa TIOAU Agpwpéva
QopTia (uTTopEi va xpnoipotroindei yévo
0€ OUYKEKPIYEVA TTPOYypPAUpaTa TTAUONG
Oommwg  @aivetar  kai  oTtov  [livaka
Mpoypapudtwv).

Edav emiAé€eTe pia Asitoupyia n otroia
dev eival cupfarti pe TO TPOYPAMMHA
mAUoNg mou éxere emiAESEl, n Auyvia
évdeiing NG Acitoupyiag mpwra BOa
avayel kai £reiTa 0a opAoEl.

Edav 1o oUotnpa autéparng doocoloyiag KoupTri ENMINEAO BPQMIAZ

givan avevepyd Ba xpelaoTei va pifere
OTTOPPUTTOVTIKO oTreuBeiog péoca otov @
Kado yia va kdvere Tnv mPOTAuon. Ze
auTl TNV TEPITTITWON CUuVICTATAl Va
xpnoipomromoere pévo 10 20% TNG

A@oU emIAEEETE TO TTPOYPANMA, N SIAPKEI
Tou KUKAou Ba gu@avioTei autdépaTa oTnv
086vn TNG CUOKEUNG.

TOCOTNTOG TTOU  avaypd@eral  otn = ®Me autr Tn AsiToupyia pTropeite  va

OUOKEUOTIa TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

- Aeitoupyia AQUAPLUS

® Auty n emAoyy (diaBéoiun povo o€
OpICHEVA TTPOYPAUUOTA) OOG ETITPETTEl VA
TAUVETE Ta POUXa OQG XPNOIUOTTOIVTAG
peyaAUTePn TTOOOTNTA vEPOU Kal Padi PE
TN véa OUVOUOCTIKN TTEPICTPOYIKN Kivnan

emAECeTE avapeca o€  Tpia  emimeda
évraong TAUONG, Kkal va puBuioete TN
di1dpkela Tou KUKAOU TTAUONG avdaAoya pe
T0 OO0 Agpwpéva eival Ta pouxa oag
(uTTopei  va  xpnoigotroinBei  yoévo o€
opiopéva Tpoypdupata TAUONG, OTTWG
avaQépETal Kai oTov Mivaka
Mpoypappdtwv).

Tou KkAdou KaTd Tnv oToia TO veEPO Koupti CARE DOSE (ZYZTHMA

QAVAVEWVETAI OUVEXWG, TO atroTéAeopa Ba

eival pouya Ta omoia éxouv kabapiotei ket AYTOMATHZ AOZOAOTIAZ)

EeByaABei atnv evréAeia. Kar' autdv Tov

Tp6TI0 To amoppuTravTIKG SloAeTal evieAidg, OPIZMENA MONTEAA Siabétouv ouoTnpa
e€ao@ahifoviac €101 Tov amoteAeopamko  AUTOMATS doooloyiag To otmoio puBuiZel e

KaBapiopud Twv poUxwv 0ag. a

KpiBeia TNV TTOCOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU Kal

MAAOKTIKOU yia éwg kai 20 kUkAoug TTAUONG™,

® Autfl n Asitoupyia a@opd Kupiwg AToua
TTOU €XOUV guaioBnTo dEpua, ETTIPPETTEG

o¢ epebiopoug. n

e€ao@aAiCoviag  Tov  TéAelo  KaBapiouod
Twv polxwv ocag. Me 1O oUoTnUa autd

KatavGAwaon  vepod kol PEUPOTOG

BeAmioToTroicital  kaBwg o1 docoloyieg TTOU

] ] ] ~ puBuiCovtal eival peTPNUEVEG pE  aKpiBela
® Aut n Aermoupyia pTopei va xpno1pomoinBel  yihiooTépeTpou, oUpQWVA TIAVTa We Tov TUTIO
yia 1@ pwpoudiakd pouxa 1 yia TOAD 1oy updoparog, 10 BApog Tou OUVOAKoU

Aepwpéva polxa Ta OTToia aTTaITouV PeyaAn ¢
TTO0OTNTA ATTOPPEUTTAVTIKOU I IO VO TTAUVETE

. . B P . *
TIETOETEG, Ol IVEC TWV OTTOIWV £XOUV TNV TAON

0PTiOU KaI TO ETTITTEDO OKANPATNTAG TOU VEPOU.

YmroAoyioudg Bdoel evog uéTpiou og BAPOg GopTiou Kal
yaAakoU vepoU TTAUONG.

Va OUYKPOTOUV TO OTTOPPUTTAVTIKO.



To oupTdpl TOU ATTOPPUTTAVTIKOU XwpiZeTal
o Tpia TUAMATa OUPQWVO Kal ME TNV
€IKOvVa:

A = yia YI'PO atropputravTiké TAUGNG

B = yia JOAAGKTIKO

C = yia amopputravTiké o€ okévn (AYTOMATH
AOZOAOrIA ANENEPIH)

& MPOZOXH:

To olUoTnpa autéparng Soocoloyiag
pTTOopEi va Xpnoipotroindei povo pe
uUypo aTTOPPUTTAVTIKO KOl HAAOKTIKO.
AEN ENITPEMNETAI va 1o XpnOIMOTIOIEIiTE
HE OQTTOPPUTTAVTIKO O€ OKOVn N ME
mPO6cheTa TTAUGNG.

O1 TmposemiAeypéveg pubpioeig TOU
OUCTANATOG auUTOPaTNG Bogoloyiag
puBpifovTal EpyooTACIOKA KAl YIA TOV
UTTOAOYICO TOU ATTOPPUTTAVTIKOU Kal
YIa TOV UTTOAOYIO O TOU HOAQKTIKOU.

®[latmiote 10 kKouumi CARE DOSE vyia
va puBuioete Tn Aeitoupyia autéuaTNG
doooloyiag cUupwva Pe TIG avAyKeG O0OG.

® Edqv BéAete va OMNGEETE TIG £PYOOTACIAKEG
pubuioeig kpatioTe 1o Kouptri CARE DOSE
TTATNUEVO PEXPI TA OXETIKA €IKOVidla va
apyioouv va avaBoafrivouv. ‘Etreima ptropeite
va emMAEEETE TIG €MBUUNTEG pUBioEIG:

- E&v matioete 10 kouptri CARE DOSE
Mia @opd, n autouarn docohoyia MONO
yla TO JOAQKTIKO Oa aTTeEVEPYOTTOINOEi.

- E&v matioete 10 kouptri CARE DOSE

800 @opég, n autéuatn ©ocoAoyia
MONO vyia 710 amoppuTTavVTIKO Ba
amevepyoTroinei.

- E&v matioete 10 kouptri CARE DOSE
TPEIG POPEG, N autéuarn docoloyia Kai yia
TO MOAOKTIKO Kal yIO TO ATTOPPUTTAVTIKO Oa
aTrEVEPYOTTOIN00UYV.

- E&v matioete 10 kouptri CARE DOSE
TEOOEPIG QPOPEG, OO €TTAVOQEPETE TIG
€pPyooTacIOKEG pubuioelg (n autéuaTn
SocoAoyia Kal yia TO ATTOPPUTTAVTIKO Kal
yla TO JOAOKTIKO Ba gvepyoTToinBoulv).

& MPOZOXH:

Eival amrapaitnTo va ka@apifeTe kai va
EETAEVETE TO CUPTAPI TOU CUCTHHATOG
autoparng Socoloyiag kdABe @opd
TMoU OEAETE VO ETTAVAYEUIOETE TIG
0AKeg HAAAKTIKOU / AITOPPUTTAVTIKOU
KaOWwg kal kKaBe @opd mou aAAddere
TOV TUTTO HAAAKTIKOU /
QATTOPPUTTAVTIKOU TTOU XPNOCIHOTTOIEITE.

To ocupTtdpl Ba Tpétrel va gival cwoTd
KAEIOpévo o€ OAn TN OIdpKEId TOU
KUkAou TTAUong aAAIWg Ta CUCTAMATA
doooloyiag kal g1domoInoewv dev Oa
HTTOPOUV Va AEITOUPYHOOUV CWOTA.

KoupTtri KAEIAQMA OOONHZ

@ EAQv TTATACETE TAUTOXPOVA TO KOUMUTTIA
ENIAOIH ZTYWIMATOZ ka1 KAOYZTEPHZH
ENAPZ=HZX yia mrepirou 3 deutepOAemTa, n
OUOKEUN OGG ETTITPETTEl VO KAEIDWOETE TIG
emAeypéveg pubpiosig oag. Kar' autév  Tov
TPOTO  amo@elyeTal O Kivduvog  va
aMEEeTe xwpig va 10 BéAeTE TIG pubpioEIg
TTOU €XETE ETTIAECEL

@ MTTopeiTe va  AKUPWOETE TO  KAEidwua
KOUMUTTILOV ~ €iTe  TraTwvtag TAaA T1a  dUo
KOUMTTIA TOUTOXPOVA EITE OTTEVEPYOTTOIWVTOG
TN OUOKEUN 0aG.

Eav mpokuwe & akomn ornv mapoxn
NAEKTp KOU pPEUNATOS €VW 1) OUOKEURN
Bpokera o€ As Toupy'a, n £ & KN pviun
amolnkels T1O &M Asyuévo mpoypauua
ka, Orav amokaraorabs” n oxug, 10
mpoypauua 6a ouvex'os amdé kg mou
oTaudrTnoe.

-l



Mepiypaen YHOIAKHEZ OOONHX

To olotnua evdeifewv NG  WYNPIAKNG
006vng 0ag evnUEPWVEL yia TNV KATAoTaon
A€ITOUpYiag TNG CUOKEUNG 0OG.

4 6 7 o
PL R W l _'J'; |
\?I Ll L @E P
/) il e =8
@ |0 o] =@ p—g
[ | L
3 2 5

1) AYXNIA MOPTA KAEIAQMENH

® H Auyvia 6a @wrtioel 6tav n TTOPTA KAEIOE!
OWwoTd.

KAgiote TNV répTa MPOTOY Tmrarioere 10
kouptri START/PAUSE (‘Evapén/Madon).

® Otav ratioete 10 KoupTri START/PAUSE
(Evap&n/Mauon) pe Tnv TOPTA KAEIOTA, N
QwTtevi Auxvia Ba avaBooBroel oTiyuiaia
Kal €TTEITa 6a QWTIOEI KAVOVIKA.

Edv n mépTta Tou TAuvInpiou dev éxel
KAgiogl cwoTd, n Auxvia 8a cuvexioel
va avafoofivel  yia Tepimmou 7
deutepOAeTTTa KOl €meITa n évapén
Aeitoupyiag Ba akupwBei. L& auth TRV
TEPITITWON, KAEIOTE TNV TTOPTA CWOTA
Kal  TmatRote TAAI  TO  KOuuTri
START/PAUSE (‘Evapé&n/Mauon).

® [epipévere n Auyvia TIOPTA KAEIAQMENH
va offioel TTpoToU avoIgeTE TNV TTOPTA.

2) AYXNIA OEPMOKPAZIA MNMAYZHZ

>ag Oeixvel T Oepuokpacia TTAUONG TOU
EMAEYPEVOU  TTPOYPAUUOTOG TNV OTToia
MTTOpEiTE va OAAGEETE (OTTOU EMITPETTETAI)
€AV TTATACETE TO QVTIOTOIXO KOUUTTI.

3) AYXNIA TAXYTHTAZ ZTYWIMATOZX
>ag O¢gixvel TRV TOXUTNTO OTPOPWV TOU
EMAEYPEVOU TTPOYPANPATOG OTUWIPATOG, N
OTToia UTTOPE Va PEIWBED 1] Kal va akupwBei
€AV TTATACETE TO AVTIOTOIXO KOUWTTI.

4) AYXNIEZ KOYMMIQN EMIAOIQN

Autég o1 Auyvieg Ba ocag deifouv TTOIEG
AEITOUPYiEG UTTOPEITE va  EVEPYOTTOINOETE
oe KGBe TPOypaPUa €AV TTATACETE TA
QavTioOTOIXO KOUMTTIA.

5) AYXNIA Wi-Fi (oe opiopéva povréAa
HOVvO)

® X100 povréAa Tou eival €oTTAICUéva pE
Texvohoyia Wi-Fi, n Auxvia auth Ociyvel
TNV Katdotaon Tng ouvdeong. YTApXouv
01 aKOAOUBEG TTEPITITWOEIG:

- ZTAGEPA ANAMMENH: n Aecitoupyia
QTTOPOaKPUCEVNG Blaxeipiong eival evepyr).

- ANABOZBHNEI APrA: n Acrtoupyia
QTTOPOKPUOHEVNG BIayEipIoNG gival avevepyr).
- ANABOZBHNEI FPHFOPA A

3 AEYTEPOAENTA KAl ENEITA
ZBHNEI: n nAekTpIKA oUuoKeur Ogv UTTOPEI
va ouvdebei aTo oikiakd diktuo Wi-Fi ) dev
£x€l yivel oKOUa KATaXwpnon TNG CUCKEUNG
aTnVv Epapuoyn.

- ANABOXZBHNEI APT'A TPEIZ ®OPEX KAI
EMEITA IBHNEI A 2 AEYTEPOAENTA:
emavagopd Tou Oktuou Wi-Fi (katd tnv
KATaXwpenaon atnv EQapuoyn).

- ANABEI TlIA 1 AEYTEPOAENTO KAI
ENEITA ZBHNEI INA 3 AEYTEPOAENTA:
n mopTa TNG OUCKEUNG €ival avoixTr Kai
ETMOUEVWG N AEITOUPYIO ATTOMOKPUTHEVNG
diayeipiong Oev PTTOpPEi va evepyoTroinBei.

®a OAeg TIG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN
AeIToupyIKOTNTA KABWG Kal yia 0dnyieg yia
TNV  €UKOAn  TTOPAMETPOTIOINCN  TOU
OIkTUoU Wi-Fi eTmiokeOeiTe:
go.candy-group.com/wizard-dualble

6) AYXNIA ENMINMEAOY BPQMIAZ

QwriCel av@hoya pe 1O emimedo Bpwuidg
TTOU €XETE ETTIAECEL.




7) AYXNIEZ AYTOMATHEZ AOZOAOTIAZ
(CARE DOSE)

AvdBouv étav evepyoTroIfoeTeE TO OUCTNHA
auTOPaTNG O0COAOYIOG IO TO OTTOPPUTTAVTIKO
f/kal To JOAOKTIKG. Xe TrepITTTwon EAAEIPNG
ATTOPPUTIAVTIKOU /KOl POAOKTIKOU, N
avTtioToixn Auyvia 8a avaoofrvel.

8) AYXNIA KAEIAQMATOZ KOYMMNIQN

QuwriCel 0Tav €XETE KAEIDWOEI TA KOUMPTTIA
TNG NAEKTPIKNG OUOKEUNG.

9) AYXNIA ATMOY

Auti n Auyvia Ba @wricel dTav evepyoTTOINCETE
TNV QvTioTOIXN ETTIAOYT).

10) Kg MODE (dia@éoiuyn poévo oe
opiopéva HovTéAQ)

®la 71O TpoypduuaTa OTa  OTroia  n
"Kg MODE" civar evepyotroinuévn, n
OUoKeEURl KaTd 1O TTPWTA  AETITd
Aerroupyiag Ba utroAoyioel To Bapog Twv
poUXwV Kal Ba evnuUeEPWOEl Ta ETTITTEDQ
TTOU gp@avifovTtal aTn Ynelokn 086vn o€
TIPAYMOTIKO xpovo. KdabBe emimedo TTou
eyavicerai oTn WwnQIoKA 00évn
avTioToixei oto  25% TG péyioTng
XwpnTIKOTNTAG TOUu KAdou. Kdabe @opd
TToU €TTIAEYETE €va TTPOYPAUUA TTAUGNG, N
MéyIOTn  XwpnTiKOTNTG  TOU  KAdou
eyaviCetal oTn Wnelakr odévn.

® >e k@Be OoTAdIO TOU KUKAOU TTAUONG, O
"Kg MODE" ocag mapéxel TTAnpo@opieg
yIa TNV KaTdoTaON TOU POPTioU GTOV KAdO
Kal KaTd T TPpWTa AeTITd TTAUONG:

- TTPOCOPUOLEl TNV TTOCOTNTA VEPOU TTou [l
aTaITeiTal. w

- Tpooapuodel T Oldpkelad TOU KUKAOU
TAUONG.

- eNéyxel 1O  EEByoApa  Twv  poUywv
avdaloya Pe To €i00G TWV UQPATUATWV.

- TTPOCAPUOLEl TO PUBUO TTEPICTPOPNG TOU
KGdou avA@Aoya peE TO €idOG TwV
UQaouAaTWV.

uTTOpEl  va  avixvelel Tn  dnuioupyia
oaTmouvadag Kal €av gival amapaitnTo,
TTPOCAPUOLel TNV KOaTavAAwon vepou
avTtioToIXA.

TPOCapPOdel TNV TAXUTNTA  OTPOPWV
OTO OTUWINO OUPQWVa TTAAI UE TO €i00G
ToU u@dopaTog, eaa@aAifovtag £T0l
£€va OMOIONOPPA KATAVEUNUEVO QOPTIO
TAUONG.




Mivakag MpoypappdTwy

. " ﬂT
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| \
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Q> " BAMBAKEPA**g 6 7 8 9 10 11 12 13 60° @ °
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o TOTAL CARE , , , 5 30 ° °
THAEXEIPIZMOZ
=

> ©¢on emAoyéa TNV oTroia TTPETTEl va ETTIAECETE OTAV BEAETE va EVEPYOTTOINOETE TNV
QATTOJOKPUCEVN BIOXEIPION TNG CUOKEUNG HECW TNG e@apuoyng (HEow Wi-Fi).




A0 AoTE TIG TAOPOUKATW ONUEIWOEIG:

* MéyioTo  €mMITPETITO  QPOPTIO  OTEYVWV
poUxwv OUPGWVA HPE TO HOVTEAO TNnG
ouokeung (o¢eite Mivaka EAéyxou).

B [Mpoypduuata pe dlabéaiun tn Aciroupyia
MPOMNAYZHZ.

1) Otav emAéyete éva mpdypapua, oTn
wn@iakf 006vn TNG CUCKEUNG ep@avigeTal
n ouvioTWuevn Bepuokpacia TTAUONG TNV
oTToia  PTTOPEiTE va €AATTWOETE (OTTOU
autd EemMTPETIETAI) €AV TIATACETE  TO
avTtioToixo koupTr. QoTtdéoo Oev eival
duvaté va aufnoere T Bepuokpagia
mTépa atrd TN PEYIOTN TIKK TTOU JiveTal.

2)MNa 1O TTpoypAuUATa TTOU TTOPOUGCIAdovTal
JTTOpEiTE VO TTIpoCcapuooeTe TN OIGPKEIQ Kal
v éviaon Tng TTAUONG TTATWVTAG TO KOUMTT
EMINEAO BPQMIAZ.

3) H Agitoupyia Atpou eivar diaBéaiun.

* MPOTYNA NMPOrPAMMATA
BAMBAKEPQN XYMO®QNA ME TIZ
OAHrIEZ (EE) No 1015/2010 kou No
1061/2010.

MPOrPAMMA NAYZHZ BAMBAKEPQN
ZTOYZ 60°C.

MPOrPAMMA NAYZHZ BAMBAKEPQN
ZTOYZ 40°C.

Autd 10 TTPOoypdupaTa givalr KatdAAnAa
yla va kKaBapioouv kavovikd Aepwuéva
BauPBakepd polUxa kai €ival 1A TTIO
atrodoTIKA TTPOYPAUMATa 000V apopd
TN OUVOUOOTIKN KaTavaAwaon vepou Kai
pevparog oTO0 TAUCIUO TWV
BappBakepwv.

AuTAa Ta TTPOYPAMMATA CUKHUOPPUIVOVTAI
ME Ta  Opia  Bepuokpaciag  TTOU
avaypa@ovtal  OTIG  ETIKETEG  ME  TIG
odnyieg TAUONG Twv  pouxwv. H
TIPAYMATIK) Beppokpacia Tou vepou
MTTOPEl va dla@épel EAaPPWGS aTTd auThv
TTOU avaypd@ETal OTIG TTANPOPOPIEG TOU
KUKAOU TTAUONC.

-l



EmiAoyn Mpoypappdtwyv

MNa va kaBapioere dIOPOPETIKOUG TUTTOUG
UQAoUATWY Kal AekEDEG OIOPOPWY ETITTEOWV
OuaKoAiag, To TTAUVTAPIO BIOBETEI CUYKEKPIPEVA
mpoypdupata  yia  k&GBe avaykn (deiTte
Mivaka Mpoypappdtwv).

ECO 20°

AUTO TO KQIVOTOPO TTPOYPAUUA COG ETTITPETTEI
va TTAUVETE OIOPOPETIKA UPATHATA KOl XPWHUATA
padi, 6Tmweg PapBakepd, OUVOETIKG KaI HIKTE
updopata, atoug 20°C Kkal TTOPEXEl ECQIPETIKN
ammédoon kabapiopou. H e€oikovounon otnv
KaTavaAwaon PE TO TTPOYPaPUa auTd TTANCIACE!
10 40% OUYKPITIKG pE pia cupBaTikh TTAUCN
BauBakepwv aToug 40°C.

EYAIZOHTA

MepidapPBdvel dlaoTAPATa apyrg TIEPICTPOPNG
TOU KGdOoU KaTd T didpKela TNG TTAUCNG Kal gival
KatdAAnAo yia 1O TIAUCIMO  €uaicBnTwy
upaopdtwy. O KUkAog TTAUGNG Kai Ta EERyaAuaTa
yivovtal pe peyaAeg TToooTnTEG vepoU yia va
eCaopahioTouv Ta BEATIOTA aTTOTEAEGUATA.

ZEBrAAMA

To mpoéypappa autd ektehei 3 {efydApara
ME OTOWIO METPIOG TaXUTNTOG (N OTroia
pTTopEi va YeiwBei f va undeviaTei TTaTWVTag 10
QVTIOTOIXO KOUWTTi). XPnOIWOTIoIETal  yIa  TO
EEByaApa kdEBe TUTTOU UPACUATOG, OTTWG YIA
Tapadeypa yia va EERYANETE pouxa TTOU EXETE
TIAUVEI OTO XEPI.

AMOXETEYZH & ZTYWIMO

To TIPOYPOMHa OAOKANPWVETAI PE OTPAYYION
oto mo Ouvard otiyigo. Mrropeite  va
OKUPWOETE A VO LEIWOETE TO GTUWIPO TTATWVTAG
10 kKoupTr EMIAOIH XTYWIMATOX.

ALL IN ONE 59'/ FPHIOPO 44'-30'-14'
MatroTe TO KOUPTTT TTApaATETAPEVA Kal ETTIAEETE
éva amé 10 4 OdiaBéoiya TTpoypdupaTa

ypriyopng Auong.

- ALL IN ONE 59'

To mpdypaupa cog EMITPETTEI VA TTAUVETE
avAapeikTa  updopata, OTwg Papfakepd,
OUVOETIKA Kal avAUEIKTA € POAIG 59 AeTTTd,
ME YEUATO @QopTio, oToug 40°C () AiydTepO).
Auté TO TIpOYypPOUMA XPENOIYOTIOIEITAl YIa
eAa@PwWG Aepwpéva uedaouaTa.

-TPHIOPO 44'-30'-14'

KukAog TAUONG €181kOG yia pIkpd @optia Aiyo
Aepwpéva. Ze autd To TTPOYPAMKA gival OKOTTIHO
VO UEIOETE TNV TTOCATNTA TOU GTTOPPUTTAVTIKOU
TIOU  XPNOIPOTIOIEITE YIO VA  OTTOQPUYETE TN
oTTaTaAn.

ZYNOETIKA XPQMATIZITA

Auté TO TIpOYypapPa OOG ETTPETTEI VO
TAOVETE  OIOQOPETIKA  u@AouaTa Kl
xpwuata padi. O pubuodg TTEPIOTPOPNG TOU
KGdou Kal Ta eTTiTeda KATAVAAWGONG vEPOU
BeATioToTrolOUVTOI TOOO KATA TNV TTAUCON
600 kal katd 1o &ERyaApa. H akpiBrg
TIEPIOTPOPIKY] Kivnon Tou Kdadou eEao@aAilel
NyoTepeg CApeg oTa updopata. Xdpn OTn
texvoloyia ACTIVE CARE civar duvatd va
BeATiIoTOTTOINCETE OTO HEYIOTO TOV KUKAO
TAUONG.

A MPOZOXH:

Ta kaivoupyla XPWHATIOTA pouxa Oa
mpémel va mWAEvovral  §EXwpPIoTA
TOUAGXIOTOV yId TIG TPWTEG 5 pe 6
mAUOEIG.

Oykwdn kai okoupa pouxa 6TTwg T3IV
TAVTEAOVIO KOl TTETOETEG TPETEI VO
mwAévovTtal mavra Sexwpiotd. [loté
pnv  mAévere padi updopara TTou
ZEBA®OYN.

MAAAINA

Auté TO TIPOYpaPUO eKTEAEI €éva  KUKAO
TAUONG €181KO yia PAAAIva u@dopaTta TTou
MTTOpOUV va TTAUBoUV o€ TTAUVTAPIO A YIa
pouxa TTou TTPETTEI va TTAEVOVTAI OTO XEPI.

BAMBAKEPA ENTONO

>xedIOOUEVO yIa va TTapEXEl TO BEATIOTO
arrotéAegpa TAUONG. To TeAiké aTUWIPO OTN
MéyIoTn  TOXUTNTa  €COOPaAiCel  €CQIPETIKO
kabdpioua.

BAMBAKEPA

To mpdypapua autod gival KAatdAANAo yia Tov
KaBapioydé  PBauBakepwyv  poUXwv  HE
ouvnoiopévoug Aek€DEG Kal givalr TO TTIO
QATTOTEAEGUATIKO TTPOYPAUMA OGOV apopd TN
OuVvOUOOTIKA KOTAVAAWGT EVEPYEIOG KAl VEPOU
yia 70 TTAUGIUO TwV BauBakepwy poUuxwv.




TOTAL CARE

Autd 10 V€O TTPOYPOUUO OAG ETTITPETTEI VA
TTAUVETE  pali  SIOQOPETIKA  XPWHATA KOl
ugdaouara, dIaTNPWVTAG TNV ApXIKh €ikéva
Kal guoTtaon Twv pouxwyv. H véa texvoloyia
ACTIVE CARE, péow Ttou 10avikoU ouvduaouou
vePOU Kal ATTOPPUTTAVTIKOU OTN TTAUGT, EYYUATaI
TN HEYIOTN GPOVTIOa Twv PoUXWYV 0aG, UE TTAUGT GTOUG
30°C kai pe eEaipeTikd amrotéAeopa kabapiopou.

THAEXEIPIZMOZX

©¢on Tnv otroia TTPETTEl va ETTIAEEETE PE TOV
emAoyéa Otav BEAeTe va evepyotroifoeTe /
QATTEVEPYOTTIOINCETE TNV ATTOMAKPUOHEVN
dlaxeipion péow NG epapuoyng (Wi-Fi). Ze
auTh TNV TTEPITITWON, 64 EKKIVACETE TOV
KUKAO PEOW TWV EVTOAWV TNG €QAPUOYNG.
MNa TepIoodTEPES TTANPOYOPIEG CUUPBOUAEUTEITE
v evotnta THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi).

-l




10. ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN KAI ETTYHZH

Av moTeUETE OTI TO TIAUVTAPIO OEV AEITOUPYEi CWOTA, CUBOUAEUTEITE TOV YPryopo 0dNnyO TTOU TTAPEXETON
TIAPOAKATW UE PEPIKEG TIPOKTIKEG GUUBOUAEG IO TO TTWG Va Eemepdoete Ta TTIO KOIVG TTPORAATA.

ANA®OPA ZOAAMATOZ

@ MovtéAa pe 086vn: 10 o@AAua Tapouaidletal amd évav apilBud Tou OTToiou TTponyeital 1o
ypauua "E" (Trapddeiypa: Error 2 = E2)

@ MovtéAa xwpig 006vn: T0 o@aApa eg@avietal uéow Twv Auxviwv LEDs Trou avaBoofrivouv
KGBe @opd, kAvovTag pia TTavon Twv 5 deutepOAeTTTwV (TTapadelyua: Error 2 = dUo @Aag—
TTalion 5 GeUTEPOAETTTWY — BUO PAAG — K.ATT....)

Eugdvion opdAuaroc

E2 (ue 0060ovn)
2 ¢pAag Twv LEDs
(Xxwpis 066vn)

E3 (ue 066vn)
3 pAag Twv LEDs
(Xwpis 066vn)

E4 (ue 0060ovn)
4 ¢pAacg Twv LEDs
(xwpic 086vn)
E7 (ue 0060ovn)
7 ¢Aag Twv LEDs
(Xxwpis 066vn)

Oroiodrirore GAAo
KwOIKO

Mlavég autieg Kal TPAKTIKEG AUOEIG

H ouokeun &ev propei va Tpafrel To aTaITOUNEVO VEPOD.

BeBaiwBeite 611 n TTapoxr Tou vepou gival avoixTh.

BeBaiwBeite 6T 0 owAvag TTAPOXAG vePOU Sev KAUTTTETAI, £XEI TOOKIOEI i} £XEI
TTayIOEUTE.

MATWG o aywyodg ammoxéreuong dev eival 0T0 owaoTd UWog (BAETTE Ke@GAaIO
£YKOTACTOONG).

KAgioTe T Bpuon mapoxng vepou, EeRIdwaTe To owArva atré To Triow PEPOG
Tou TTAuVTNpiou kai BeRaiwBeite 6T To PiATPo cwuamdiwy eival kaBapd kai dev
£x€l TTAOKApEI.

To mwAuvTtiipio dev adeiddel TO vePO.

BeBaiwBeite 611 To PiATpo Sev ival ppayuévo.

BeBaiwbeite 61 0 owAvag aTToxETeuong OV KATITETAN, £XEI TOOKIOE! ] £X€I TIOYIOEUTE.
BeBaiwBeite 6T T0 oUCTNUA ATTOXETEUONG OTO OTTT OEV €ival PPAyUEVO Kal
ETMTPETTEI GTO VEPOS VO PEEl PECA Xwpig BUOKOAIQ. AOKIUGOTE VO ATTOXETEUOETE
T0 vEPO GTO VEPOXUTN.

Y1rapyel rapa oAU agpog kai /  vepo.

BeBaiwBeite  6m  dev  éxel  xpnoigomoinBei  utrepPBoAKy  TTOCOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU 1) TIPOIGV TTOU €ival akaTdAANAO yia TO TTAUVTHPIO POUXWV.
MNpoéBAnua TopTag

BeBaiwbeite 6 n ropTa éxel KAgioel owaoTd. BefaiwBefre 6m Sev utidpxouv polyxa oTo
E0WTEPIKS TOU UINYAVIIOTOG TTOU PTTOPET Va TIAPETTODICOUV TNV TTIOPTA VO KAEITE.

Av n mépra eival PTTAOKOPIOUEVN, OTTEVEPYOTTOINOTE KOl OTTOOUVOEDTE TO
TIAUVTHPIO OTTO TNV TTPICa, TIEPIEVETE 2-3 AETITA Kal QVOIETE TNV TTOPTA.
ATTEVEQYOTTOINOTE KOl OTTOOUVOECTE TO TIAUVTAPIO POUXWYV, TTEPIUEVETE éva
AeTTTd. EvepyoTTooTe TN OUCKEUR KAl OQAOTE va EEKIVAOEN £va TTPOYPAUKAL.
Edv Trapouciootei kai TTAA TO OQAAUQ, ETTIKOIVWVACETE aTTeuBeiog ue éva
E&ouaiodotnuévo Kévrpo ESutmpétnong MeAatwv.




AAANEZ ANQMAAIEZ

MNpoépAnua

To mAuvTripio dev
Aeitoupyei / Eskivaer

Yrapxei diapporj
vepouU oro maTwua
KovTd oTo mAuvTijpio

O kadog Tou
nmAuvtnpiou dev
nepioTpépeTal

loxupéc dovijoeic / i
06puBor akoUyovrai
kard tn didpkeia TNG

Puyokévrpnonc

H eyylnon ToU KOATAOKEUAOTH KOAUTITEI

Mlavég autieg Kal TPAKTIKEG AUOEIG

BeBaiwBeite 61 10 TIPOIGV €ival ouvdedepévo O€ Uia TIPICa TPO@odoaiag
NAEKTPIKOU PEUATOG.

BeBaiwBeite 61 gival o€ Aemoupyia.

BeBaiwBeite ém n mpia Aemoupyei, SOKIWAJOVTAG TNV PE pIa GAAN GUOKEUR,
OTTWG pia AduTTa.

H mrépta pmropei va unv givai KAEIoTH kaAd: avoigre Kal KAioTe Eavd.

EAéyETe av To amraitoUpevo TTPOYPapUa ival EMAEYUEVO CWOTA KAl TO KOUUTT]
évapgng eival ratnuévo.

BeBaiwBeite 61 1O TTAUVTAPIO BeV gival € KATAOTAON TTAUONG.

Auto ptopei va opeidetal oe diappor| JETagu TG BPUoNG Kal TG TTAPOXIS
OWAVWV. 2€ QUTA TNV TTEPITITWOT), AVTIKATACTAOTE Kal OPIETE TO CWArvVa Kal
™ Bpuon.

BeBaiwBeite 61 10 QIATPO €X€l KAEiIGEI CWOTAL.

E€aimiag evog pn owoT katavoury Twv pouxwv, TO TTAUVTAPIO PoUXwv
UTTOPEI:

Na mpooTrabei va €§looppoTmioel TO QOPTIoO KOl va Quénoel To XPOVO
KATAVONG.

Na peiwaoel Ty Tax0TnTa TNG TIEPIOTPOPAG VI VA PEIWOEI TOUG Kpadaopoug
Kai 10 86pupo.

Na arrokAgioel To oTOWIPO yia TV TTPOCTACia TNG PNXavAG.

BeBaiwBeite 6T 10 polxa eival karavepnuéva. Av Oxi, EeuTrepdeUEaTE Ta,
ETTAVATOTTOBETHOTE TA KAl KAVTE ETTAVEKKIVNGT TOU TIPOYPAUUATOG.

Auté Ba ptropouce va oPeileTal 0To yeyovog OTl To vepd dev €xel adeidoel
TEAEIWG: TTEPINEVETE PEPIKA AETTTE. Av TO TIPOBANUA ETTIUEVEL, QVOTPECTE OTO
o@GAUa TOU TUAKa 3.

Opiopéva povtéAa TrepiAapBavouv pia Asiroupyia «Ox1 oTOWIHOY: BeRaiwBeite
61 Bev gival vepyoTToinuévn.

BeBaiwBeite 6m Oev eival oe emhoyy Tou aMAAlel T dladikagia Tou
OTUYINATOG.

H utrepBolikr) TTOGGTNTA OTTOPPUTTAVTIKOU Ba ptTopoUce va eutrodioel TV
évapgn Tou aTUWIUaTOG.

To mAuvTripIo Bev PTTOpPEi va oTaBEPOTTOINGET TTANPWG: €AV Eival OTTAPAITNTO,
puBpioTE Ta TTOBIA, OTTWG OVOPEPETAI GTN OUYKEKPIPEVN EVOTNTA.

BeBaiwBeite 61 o1 Bideg, Ta EAAOTIKG OTOTT Kol AGOTIXO ATTOOTOCNG £XOUV
OTTOUAKPUVOEI.

BeBaiwBeite 61 dev utrdpyouv Efva owuata yéoa atov kado (vopiouara,
UEVTECEDEG, KOUMTTIA, K.ATT. ...).

BAGBeg Tmou TrpokaAoUvTal aATTd

NAEKTPIKEG | PNXaVIKEG BAGBEG OTO TTPOIOGV TTOU TTPOKARBNKaAV atrd mpdsn R atrod
TapdAgIyn Tou KaTtaokeuaoTh. Av Bpebei kamoia BAABN TTou va o@eileTal o
e§wyeveig Tapdyovreg | Ot KOKA XPAON R WG AMOTEAECUA TNG HN OWOTAG
€QOPUOYNG TWV odnyiwv XpARong, aut Ba amokaraoTabei ye empdpuvon Tou

utraiTiou.
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H XxpAon OIKOAOYIKWY QTTOPPUTTAVTIKWYV
XWPig dAata Tou QWOoPOPOU  UTTOPEI va
eygavioel Ta €€n¢ eTakdAouba:

- TO VEPO TTOU ATTOXETEUETAI VA €ival TTio

B0A6: auté ogeideTal oTnv  UTTOPEN
aiwpoupevwy ocwpaTidiwv (eOANBwv pe
apvnTiIkG amoTeAéCPOTA OTNV  TTOIOTNTA
Tou &eBydApaTOG.

TTapoucsia doTrpng okévng ({e6hiboi, oTo
TéAOG TOU KUKAOU £TTdivin oTa pouya: gival
QUOIOAOYIKO ,n oKOvn Bev diElodUEl OTIG iveg
Kal Oev £TTNPEACEI TO XPWHA TOUG.

mapougia a@poUu OTO VEPO  TOU
TeAeuTaiou §eBydAparog: Oev  TTPOKEITAI
armapaitnTa yia £vOeign kakou eRyAaAPaTog.

gp@avi dnuioupyia a@pou: n TTapouaia
a@poUu  TOAU ouxva o@eileTar  oTnv
UtTapén  €m@aveiodpacTikd aviovTa TTou
UTTAPYOUV otnv ouvBeon TWV
ATTOPPUTTAVTIKWY Kai Ta oTroia
atropakpuvovTal TToAU dUoKoAa atrd TO
POUXIOMO. Z€ QUTA TNV TIEPITTTWON N
emavaAnyn Tou KUkAou EeBydApartog dev
TIPOKEITAI VO BEATILOOEI TNV KATAOTACT).

Av 1O TTPOBANUO ETTIMEVEI 1] AV UTTOTTTEUEDTE
KATToIo SUCAEITOUPYIQ, ETTIKOIVWVACTE APECWG
pe éva E€ouaiodornuévo Kévrpo EEutmpétnaong
MeAaTwv.

ZuvioTdtal  TAvTa N Xpron  yvAolwv
avTOMOKTIKWY  TTou  gival  diaBéoiya oTa
E¢ouaiodotnuéva Kévipa Egumnpétnong

MeAaTwyv pag.

Eyyonon

To mpoidv ouvodeletal amd eyyunon,
olp@wva pPE  TOUG OPOUG KAl TIG
TTPOUTIO0Eé0EIC TTOU  avagépovTal  OTO
moToTToINTIKG TTou TO ouvodevel. To
TNOTOTIOINTIKG ~ €yyUnong TIPETTEl va  €ival
TAPWG CUPTTANPWUEVO Kal ATTOBNKEUPEVO,
€101 (WOTE, O€ TIEPITTTWAON QVAYKNG, va
emdeixBei  oto  Efouaiodotnuévo  Kévipo
Texvikng Yoot pigng MeAatwv.

Me tnv TomroBéTNON TNG OAPAVONG c € ot
auté TO TPOoIoV, SnAwvoupue pe SIKA pag
€uBlvn, TN CUMHOPPWON HE TO OUVOAO
OAwv TwV amaToewv TNG Eupwiraikng
évwong yia TNV ac@AaAgia, uyeia Kal Tou
mwepIBAAAOVTOG, TTOU aAva@épovTal OTh
vouoOeaia yia auTd To TTPOIoV.

O KaTaOKEUOOTAG Sev QPEpel Kapia €uBUVN
yla TUXOV TUTTOYpPa@IKA AdBn Trou ptropei va
epTTEPIEXOVTOI OE aUuTO TO BIBAio odnyiwv. O
KOTOOKEUAOTNAG Slarnpei 10 Sikaiwpa va
TPOYUOTOTTOINCEl TIG TPOTTOTIOINOEIS TIOU
0a Kkpivel avaykaieg Xwpig va petafdAel Ta
KUPIA XOPOKTNPIOTIKA TNG CUOKEUNG.




NAPAMETPOI AZYPMATHZ ZYNAEZHZ

. XapakTnPIoTIKA XapaKTNPIoOTIKA
Napduerpog (Wi-Fi) (Bluetooth)
MpwTtékoAo dikTuwong | 802.11 b/g/n Bluetooth v4.2
Eupog ouxvoTntag 2,412 GHz. - 2,484 GHz. 2,412 GHz. - 2,484 GHz.

802.11b, DSSS 1 Mbps = Basic data Rate:

+19.5 dBm RF Transmit Power (Typ):
+4 dBm
802.11b, CCK 11 Mbps =
Méyiom loxbs +18.5 dBm Enhanced data Rate:
Meyem o RF Transmit Power (Typ):
802.11g, OFDM 54 Mbps = | +2dBm
+18.5 dBm
BLE
802.11n, MCS7 = f; 5T Eja;:,m't Power (Ty):
+14 dBm '

802.11b = 1024 bytes,

-80 dBm Basic data Rate:

Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

802.11g = 1024 bytes,

-70 dBm Enhanced data Rate:

EAdxiomn Evaiobnoia Sensivity @ 0.01% BER:

Ayng 802.11n = 1024 bytes, -98 dBm
-65 dBm
BLE
802.11n HT40 = 1024 bytes, | Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm
-65 dBm

Me To mapév n Candy Hoover Group Srl, dnAwvel 61 auth n ouokeun pe

oHpa C oupuop@WVETal ME OAEG TIG atraiTAoEelg TG Odnyiag 2014/53/EU. MNa
va AdBete avTtiypa@o TnGg SAAWONG CUUHOPPWONG, TTAPAKAAW ETTIKOIVWVAOTE HE
TOV KATOOKEUAOTH oTn 81€0Buvon: www.candy-group.com




Dziekujemy za dokonany wybér przy zakupie pralki
Hoover. Z dumg oferujemy coraz nowoczesnigjsze i
technologicznie zaawansowane produkty w peinej
gamie sprzetu, dla zapewnienia rzeczywistego
wsparcia w zyciu codziennym naszych Klientow.

Przeczytanie catosci niniejszej Instrukcji
pozwoli na prawidlowe i bezpieczne
uzytkowanie urzgdzenia oraz dostarczy
przydatnych porad dla poprawnej konserwacgiji.

l!I“J!I Pralke mozna uruchomi¢ wytgcznie

po uwaznym przeczytaniu Instrukcji. Zaleca sie
przechowywanie Instrukcji w dostepnym
miejscu oraz zachowanie jej dla ewentualnych
przysztych wiascicieli urzgdzenia.

Przypominamy o sprawdzeniu, czy przy
odbiorze urzadzenia dotgczone do niego sa:
Instrukcja obstugi, dowdd gwarancji, lista
adreséw serwisow i etykieta wydajnosci
energetycznej. Dodatkowo sprawdzi¢ nalezy
czy w opakowaniu znajdujg sie zatyczki,
kolanko weza wylewkowego i pojemnik na
ptyn do prania lub wybielacz (tylko dla
wybranych modeli). Zaleca sie przechowywanie
wszystkich wymienionych przedmiotéw.

Kazdy produkt posiada unikatowy kod
sktadajgcy sie z 16 znakdéw, okreslany jako
“numer seryjny”. Mozna go odnalez¢é na
etykiecie naklejonej na sprzecie AGD (w
okolicy okienka zatadunku) lub w woreczku z
dokumentami znajdujgcym sie wewnatrz
urzgdzenia. Taki kod jest swego rodzaju
dowodem osobistym, innym dla kazdego
produktu, stuzgcym do rejestracji urzadzenia
oraz w razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Serwisu Technicznego Hoover.

Uwagi dotyczace sSrodowiska

To urzgdzenie jest oznakowane zgodnie
Ej z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE
on dotyczacg Zuzytego  Sprzetu

W Elektrycznego i Elektronicznego (WEEE).

WEEE zawiera zaréwno substancje
zanieczyszczajgce (co moze spowodowac
negatywne skutki dla srodowiska

naturalnego) oraz podstawowe elementy
(ktére mogg byé ponownie wykorzystane).
Wazne jest, aby dokona¢ wszelkich staran
w celu usuniecia i pozbycia sie wiasciwie
wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i
recyklingu wszystkich materiatow. Osoby
fizyczne moga odgrywa¢ wazng role w
zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem dla $rodowiska naturalnego;
istotne  jest, aby przestrzega¢ kilku
podstawowych zasad:

® WEEE nie powinien by¢ traktowany jako
odpad komunalny;

® WEEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich
punktéw zbiérki prowadzonych przez
gminy lub przez zarejestrowane firmy. W
wielu krajach duzy sprzet AGD moze by¢
odbierany z domu.

W wielu krajach, przy zakupie nowego
urzgdzenia, stary moze by¢é zwrécony do
sprzedawcy, ktéry musi zebraé go
bezptatnie na zasadzie jeden do jednego,
tak diugo, jak sprzet jest wilasciwego
rodzaju i ma takie same funkcje, co sprzet
dostarczony.
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1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzgdzenie to przeznaczone jest do
uzytku domowego i w podobnych
warunkach, dla przykfadu:

-w strefach wypoczynku, na
terenie sklepow, w biurach lub
innych miejscach pracy;

—w gospodarstwach agroturystycznych;

-dla klientow hoteli, moteli lub
innych ~ podobnych  centrach
pobytowych;

—w osrodkach typu Bed & Breakfast.
Uzytkowanie sprzetu odmienne niz
typowe dla domowego, jak na
przyklad  profesjonalne  uzytkowanie
przez osoby przeszkolone i specjalistow,
jest zabronione takze w migjscach wyze;
opisanych. Uzytkowanie niezgodne z
opisanym moze zredukowaC trwatoSC
produktu i spowodowac utrate gwarancji
producenta. Wszelkie uszkodzenia
urzgdzenia czy innych elementdw,
wynikajace z uzytkowania innego niz
domowego (takze, kiedy sprzet
zainstalowany jest w  sSrodowisku
domowym) w oparciu o istniejgce prawo
nie beda uznane przez Producenta.

e Urzgdzenie to moze by¢ uzytkowane
przez dzieci 8-letnie i starsze oraz przez
osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych
lub niemajgce doswiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem, ze bedg nadzorowane
lub pouczone odnosnie bezpiecznego
uzytkowania i ze rozumiejg
niebezpieczenstwa, jakie wynikajg z

uzytkowania takiego sprzetu. Nalezy
unikaC mozliwosci zabawy przez
dzieci przy uzyciu praki lub jej
czyszczenia czy konserwacji bez
nadzoru.

e Dzieci powinny by¢ pilnowane tak,
aby nie bawity sie urzadzeniem.

e Dzieci ponizej trzeciego roku
zycia mogg obstugiwac pralke
wytgcznie pod statym nadzorem.

e Jesli przewdd zasilajgcy jest
uszkodzony, musi zostaC wymieniony
na specjalny przewdd lub zestaw
dostepny u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.

e Do odprowadzenia wody stosowaé
wytgcznie przewodd dostarczony z
urzadzeniem. Nie uzywac starych
przewoddw.

e \Wymagane
0,05-0,8 Mpa

cisnienie  wody:

e UpewnicC sie, ze podtoze pralki
oraz przewody wentylacyjne
znajdujgce sie od spodu nie sg
zablokowane np dywanikiem.

ePrzy  montazu urzadzenie
powinno by¢ umieszczone w
sposob umozliwiajgcy dostep do
kontaktu zasilania.

e Maksymalny  wsad prania
suchego zalezy od modelu pralki
(patrz panel sterowania).

(=]



e Odnosnie dodatkowych informacii
dotyczgcych produktu lub w celu
uzyskania danych z Karty
technicznej nalezy zaznajomic¢ sie
ze strong internetowg Producenta.

Podiaczenia elektryczne i instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa

eDane techniczne (napiecie i
moc zasilania) podane sg na
tabliczce znamionowej produktu

eUpewnij sie, ze system

elektryczny jest uziemiony,
spetnia wszystkie obowigzujace
przepisy i ze  gniazdo

(elektryczne) jest zgodne z

wtyczkg urzadzenia. Jesli tak

nie jest, zwroc sie o pomoc do
wykwalifikowanego fachowca.

e Zdecydowanie odradza sie
stosowanie przetwornikow, gniazd
wielokrotnych lub przedtuzaczy.

e Przed wykonaniem jakichkolwiek
prac (czyszczenie i konserwacja)
nalezy odigczy¢ z gniazdka
przewodd zasilania elektrycznego
oraz zamkngc¢ kranik z doptywem
wody.

e Nie ciggng¢ przewodu zasilania
lub samego urzadzenia w celu
odigczenia wtyku z gniazda
elektrycznego.

® Przed otwarciem drzwiczek upewnic¢
sie, ze w bebnie nie ma wody.

A UWAGA:

podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo wysokie
temperatury.

o Nie pozostawiac pralki na dziatanie
deszczu, stonca czy innych
czynnikow atmosferycznych.

oW przypadku przewozu nie
unosi¢ pralki za pokretta czy
szufladke na ptyn do prania;
podczas transportu nie opierac
nigdy drzwiczek pralki na wozku.
Zaleca sie, aby pralke podnosity
dwie osoby.

o \W kazdym przypadku uszkodzenia
ilub ztego funkcjonowania pralki,
zaleca sie jej wylaczenie, zamkniecie
doptywu wody i nie dokonywanie
zadnych czynnosci w urzgdzeniu.
Skontaktowa¢ sie natychmiast z
Centrum Serwisu Technicznego,
zamawiajgc Wylgcznie oryginalne
czesci zamienne. Brak zachowania
powyzszego moze spowodowac
narazenie stanu bezpieczenstwa
urzgdzenia.




2. INSTALACJA

o Odkrecic¢ Sruby szt. 2 lub 4 (A) @
na tylnej sScianie i usungc
podktadki dystansowe szt. 2 lub
4 (B), patrz rysunek 1.

e Zabezpieczy¢ otwory szt. 2 lub
4 stosujgc w tym celu zatyczki
dostarczonych w woreczku z
Instrukcja.

e Jesli pralka jest pod zabudowe,
po przecieciu opasek przy
przewodzie nalezy odkreci¢ Sruby
szt. 3 lub 4 (A) i usung¢ podktadki
dystansowe szt. 3 lub 4 (B).

e \W niektorych modelach, 1 lub
wiecej podktadek dystansowych
wpadnie do wnetrza urzgdzenia: w
celu ich usuniecia nalezy przechyli¢
pralke do przodu. Zaslepi¢ otwory
uzywajgc w tym celu zatyczki
dostarczone w woreczku.

& UWAGA:

nie nalezy pozostawi¢ elementéw
opakowania dostepnych dla
dzieci.

e Zamontowac ostone z tworzywa od
spodu urzadzenia jak pokazano na
rysunku 2 (wariant A, B lub C w
zaleznosci od modelu).

W niektérych modelach operacja
ta nie jest konieczna, poniewaz
ostona jest montowana fabrycznie.




Potaczenie hydrauliczne

® Podigcz wgz doprowadzajgcy wode do
kranu (rys. 3) tylko za pomoca przewodu
dostarczonego wraz z urzadzeniem (nie
uzywac starych zestawow wezy).

® Poszczegolne modele moga posiadaé
niektore z ponizszych funkgc;ji:

O HOT&COLD (rys. 4). mozliwosc
potgczenia do sieci wody cieptej i zimnej
dla wiekszej o0szczednosci energii.
Podtgczy¢é szary przewdd do kraniku z
zimng woda ¥ czerwony przewdd do
kranu wody goracej. Urzadzenie moze tez
by¢ podigczone tylko do zimnej wody: w
takim przypadku rozpoczecie niektorych
programoéw bedzie opdznione o kilka minut.

® AQUASTORP (rys. 5): urzadzenie znajdujace
sie na przewodzie doprowadzajgcym wodg i
blokujgce doplyw wody w sytuacji, gdy
przewdd jest uszkodzony; w takim wypadku
pojawi sie czerwone oznaczenie w okienku
"A", niezbedna bedzie wymiana przewodu.
Aby odkreci¢ tulejke nacisngé przycisk
blokujgcy odkrecenie "B".

© AQUAPROTECT - PRZEWOD WODY Z
ZABEZPIECZENIEM (rys. 6): W przypadku
wycieku wody z gtéwnej rury wewnetrznej
"A" jego przezroczysta ostona zewnetrzna
"B" bedzie wypetniona wodg, co pozwoli na
ukonczenie  biezgcego  prania. Po
zakonczeniu cyklu wymieni¢ przewdd
kontaktujgc sie z Centrum Serwisu
Technicznego.




Ustawienie

® Przysung¢ pralke do $ciany zachowujgc
ostroznosé, aby przewdd wody nie byt
zagiety lub zgnieciony i przytaczy¢ przewdd
odprowadzajgcy wode do wanny, zalecamy
podigczenie do statego odptywu na
minimalnej wysokosci 50 cm i o $rednicy
wiekszej niz rurka od pralki (rys. 7).

Overflow

® Wypoziomowa¢ pralke za pomoca
obrotowych noézek, jak na rysunku 8:

a.odkreci¢ nakretke zgodnie z ruchem £
wskazowek zegara dla odblokowania sruby; S_
x

b.obracaé nézke obnizajgc jg lub unoszac, tak —¢

aby przylegata do podtoza;

c.zablokowa¢ nézke ponownie dokrecajgc
nakretke az do dna pralki.

C)

® Wiozy¢ wtyk do kontaktu zasilania.

A UWAGA:

w razie koniecznosci wymiany przewodu
zasilania elektrycznego nalezy skontaktowac
sie z Centrum Serwisu Technicznego.

Usterki spowodowane niewtasciwa
instalacja nie sa objete gwarancja
producenta.




3. SZUFLADKA NA
DETERGENT

Szufladka na proszek podzielona jest na 3
przegrodki, jak pokazano na rysunku 9:

® przegréodka “1”: przeznaczona jest na
proszek do prania wstepnego;

©® przegrodka “%%‘”:przeznaczona na specjalne
dodatki do prania, $rodki zmiekczajgce wode,
zapachowe, krochmal, itp.;

A UWAGA:

stosowac wylacznie produkty plynne; pralka
przystosowana jest do automatycznego
pobierania dodatkéw podczas ostatniego
ptukania przy kazdym cyklu prania.

® przegrodka “2”: przeznaczona na
proszek do prania zasadniczego.

W NIEKTORYCH MODELACH dolgczone zostato
takze naczynko do $rodkéw piorgcych w plynie
(rys. 10). Stosujemy je poprzez wprowadzenie do
przegrodki "2". W ten sposéb plynny Srodek
zostanie wprowadzony do bebna w odpowiednim
momencie. Naczynko to bedzie takze przydatne,
jesli  chcemy wykonaé wybielanie wybierajac
program "Plukanie”.

A UWAGA:

Niektore sSrodki czyszczace nie s3
przeznaczone do stosowania w pojemniku
na detergenty, ale sg wyposazone w ich
wiasny dozownik, ktory jest umieszczony
bezposrednio w bebnie.

NIEKTORE MODELE s3 wyposazone w
opcje  automatycznego  dozowania,
ktora zapewnia pobranie precyzyjnie
odmierzonej dawki detergentu i plynu do
zmiekczania tkanin. W celu uzyskania
dalszych informacji nalezy zapoznac¢ si¢ z
odpowiednim punktem w rozdziale
STEROWANIE | PROGRAMY.




4. PRAKTYCZNE PORADY programu prania w wysokiej temperaturze

nie byto konieczne.
z - Oszczedzaj energie dzigki programowi
Wskazowki dotyczace zatadunku i3 \y niskiej temperaturze.

bebna Przed rozpoczeciem programu suszenia
UWAGA: Przy sortowaniu odziezy przed (PRALKO-SUSZARKI)

praniem nalezy dopilnowaé, aby: ®Aby zaoszczedzic czas i energie
elektryczng wyroby przeznaczone do

-usutnlqc ztk.pll'alr:ej ?k'.ehzn.yk. przedtmlloty suszenia w pralko-suszarce nalezy g
metalowe, takie jak agraiki, Spinki, monety; wczesniej odwirowaé na najwyzszej

- zapig¢ posciel, zasung¢ zamki btyskawiczne, zalecanej predkosci wirowania, tak aby
zawigzacC luzne paski i dlugie tasiemki przy usunac z nich nadmiar wody ’

ubraniach; T ‘ o ]
- usunaé z zastonek rolki do ich przesuwania; ~ Ponizej zamieszczamy krétki przewodnik
- uwaznie przestrzega¢ wskazan dotyczacych 2 Poradami i zaleceniami  dotyczacymi
prania zamieszczonych na etykietach przy stosowania srodkéw piorgcych w zaleznosci
ubraniach; od temperatury prania. Zawsze nalezy
- usungé przed praniem ewentualne uporczywe sledz[c .wskazlama znajdujgce sig na DI'OSZ[(U,
plamy przy uzyciu specjalnego srodka. odnosnie wiasciwego stosowana i dozowania.

® \W przypadku prania dywanéw, narzut lub W przypadku prania z programem
innej cigzkiej odziezy, zaleca si¢ nie  pawetna, temperatura od 60°C w gére,
stosowac wirowania. dla ubran biatych, trwatych i bardzo
® Przed praniem welny, upewnij sie, czy zabrudzonych, zaleca sie zastosowanie
nadaje sie do prania w pralce. Sprawdz  zwyczajnego srodka piorgcego w proszku

etykiete tkaniny. (heavy-duty), zawierajacego elementy
wybielajgce i ktory przy Srednich-wysokich
Porady dla uzytkownikéw temperaturach daje najlepsze rezultaty.

Oto  kilka  wskazowek  dotyczacych

ekonomicznego i przyjaznego $rodowisku = W przypadku uzycia programéw o

uzytkowania wtasnego urzadzenia. temperaturze pomiedzy 60°C a 40°C,

wybor Srodka piorgcego musi  byé

dokonany w zaleznosci od rodzaju

® Najlepsze  wykorzystanie energii, wody,  pranego materiatu, jego koloru i stopnia
Srodkow piorgcych i czasu uzyskaé mozna  zabrudzenia. Zwykle dla biatej, trwatej i
przez uzycie zalecanej, maksymalnej  bardzo zabrudzonej odziezy poleca sie
wielkosci  zatadunku. Mozliwe  jest zwyczajny $rodek w proszku; dla
zaoszczedzenie do 50% energii piorac  odziezy kolorowej i bez powaznych plam
jeden petny zatadunek zamiast pra¢ dwa  zaleca sie $rodek ptynny lub w proszku,
razy potowe wsadu. polecany do ochrony koloréw.

Kiedy potrzebne jest pranie wstepne?

Zatadowanie do maksimum bebna pralki

® \Wylgcznie dla bardzo zabrudzonych ubran! W przypadku prania w niskich

Mozna zaoszczedzi¢ od 5 do 15% energii temperaturach do 40°C, doradzamy
nie wybierajac opcji prania wstepnego dla  yzywanie $rodkéw plynnych lub w proszku,
odziezy normalnie zabrudzone;. specjalnie polecanych do niskich temperatur.
Czy konieczne jest pranie w goracej
wodzie?

) ) W  przypadku welny i jedwabiu,
®Przetrzyj plame odplamiaczem lub  yzywaé wylacznie specjalnych produktow

namocz suchg plame w wodzie przed  przeznaczonych do ich prania.
praniem, aby w ten sposéb uzycie




5. CZYSZCZENIE |
RUTYNOWA
KONSERWACJA

Do czyszczenia zewnetrznej obudowy
pralki zastosuj wilgotng $ciereczke, nie
uzywaj $rodkéw trgcych, alkoholu i/lub
rozpuszczalnikéw. Pralka wymaga czyszczenia
w niewielkim stopniu: czyszczenie szufladki i
czyszczenie filtru; ponizej wskazane sg takze
sugestie odnosnie przypadkéw przewozenia
lub dtugich okreséw nie uzywania urzadzenia.

Czyszczenie szufladki

® Zalecane jest czyszczenie szufladki dla
unikniecia zbierania w jej wnetrzu resztek
proszku czy dodatkéw.

® \Wyjag¢ delikatnie szufladke, wyczysci¢
strumieniem wody i wprowadzi¢ ponownie
na miejsce.

Czyszczenie filtru

® Pralka posiada specjalny filtr, ktory
zatrzymuje wieksze odpady mogace
zatka¢ odptyw wody, np. guziki czy
monety (wariant A lub B w zaleznosci od
modelu).

®Tylko W NIEKTORYCH MODELACH:
wyciagnij filtr, zdejmij jego korek i zbierz
wode do pojemnika.

®Przed odkreceniem filtru dobrze jest
umiesci¢ pod nim Sciereczke dla unikniecia
rozlania na podtoge pozostatosci wody.

® Obroci¢ filtr w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazoéwek zegara, do zatrzymania
na pozycji pionowe;j.

® Wyjagc¢ filir i oczyscic go; nastepnie
umiescic na swoim miejscu i obréci¢
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

® Zamontowa¢ wszystkie usuniete elementy

powtarzajgc w  odwrotnej  kolejnosci
wszystkie wczesniejsze czynnosci.

Sugestie dotyczace przewozenia
i okres6w nie uzywania pralki

®\W przypadku, kiedy pralka pozostaje
przez dluzszy czas w  miejscu
nieogrzewanym niezbedne jest catkowite
usuniecie resztek wody z przewodow.

® Odtgczy¢ pralke od zasilania elektrycznego.

® Roztagczy¢ opaske przytrzymujgca przewod
wody obnizajgc go do posadzki, aby
usuna¢ catkowicie wode.

® Ponownie zamocowa¢ opaska przewdd
odprowadzenia wody.




6. AWARYJNE OTWIERANIE DRZWICZEK

Jesli drzwiczki zablokujg sie ze wzgledu na
brak zasilania (gdy przewod zasilana zostat @
wyjety z gniazdka przed zakonczeniem

cyklu, podigcz ponownie wtyczke i wigcz
urzadzenie wciskajac przycisk WLACZ/WYLACZ,

aby otworzy¢ drzwiczki) lub ze wzg. na
awarie, mozna je otworzy¢ postepujac
zgodnie z ponizszg procedura:

1. Odigcz  urzadzenie od  gniazdka
zasilania.

2. Upewnij sie, ze poziom wody znajduje
sie ponizej otworu drzwiczek, aby nie
spowodowaé zalania. W przeciwnym
razie odprowadz nadmiar wody przez
waz i zbierz jg do wiaderka.

3. Wyjmij szufladke na detergent (rys. 1).

4. Wi6z wkretak lub podobne narzedzie na
dwa centymetry w gigb (aby wiozy¢ go
do wewnetrznego haka, ale nie
catkowicie w dot). Podnies w gore i
jednoczesnie otworz drzwiczki, tak jak
pokazano to na (rys. 2).




7. ZDALANE STEROWANIE (WI-FI)

To urzgdzenie jest wyposazone w
technologie Wi-Fi, ktéra umozliwia zdalne
sterowanie za pomocg aplikaciji.

REJESTRACJA URZADZENIA (W APLIKACJI)

® Pobierz aplikacje Hoover Wizard App na
swoje urzgdzenie.

Aplikacja Hoover Wizard jest dostepna
na urzadzeniach z systemem Android i

iOS - zaréwno na tabletach, jak i i
smartfonach. ABY WYLACZYC ZDALNE STEROWANIE

®Aby wyjs¢ z trybu ZDALNEGO
STEROWANIA podczas cyklu, nacisnij

* Przycisk ZDALNE STEROWANIE

Poznaj wszystkie szczegoty funkcji Wi- ten sam przycisk na urzadzeniu.
Fi, przegladajac aplikacje w trybie Odzyskasz kontrole nad  panelem
DEMO. sterowania maszyny oraz, jesli cykl jest
wstrzymany, bedzie mozna otworzy¢
® Otworz aplikacje, utworz profil drzwi
uzytkownika (lub zaloguj sie, jesli byt juz

® Przed otwarciem upewnij sie, ze woda

utworzony) i zarejestruj urzadzenie jest ponizej drzwi, aby unikng¢ zalania.

zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie lub w "Krétkiej instrukcji”

dolgczonej do urzadzenia. ® Po zamknieciu drzwi bedziesz mogt

uzyska¢ kontrole nad urzadzeniem z
poziomu aplikacji. poprzez ponowne
ABY WLACZYC ZDALNE STEROWANIE nacisniecie przycisku ZDALNEGO
® Sprawdz, czy router jest wigczony i STEROWANIA.

podtaczony do Internetu.

® Zataduj pranie, zamknij drzwiczki i dodaj
detergent, jesli jest to konieczne.

® Wigcz pralkg uzywajac przycisku ON/OFF.

® Nacisnij przycisk ZDALNE STEROWANIE:
drzwiczki zostang zablokowane, a przyciski na
panelu sterowania zostang wytgczone. Tylko
przyciski ZDALANE STEROWANIE i
ON/OFF pozostang aktywne.

® Otworz aplikacje Hoover Wizard i rozpocznij
cykl. Na koniec wytgcz  urzgdzenie
przyciskiem ON/OFF (lub naci$nij przycisk
ZDALANE STEROWANIE), aby odblokowac

drzwi.




8. SKROCONA
INSTRUKCJA OBSLUGI

Nasza  urzadzenie posiada  system
automatycznego dostosowania poziomu
wody do rodzaju i ilosci prania. System ten
prowadzi do zredukowania zuzycia energii i
znacznego skrocenia czasu prania.

Wybér programu
®\Wigcz urzadzenie i wybierz Zzadany
program.

®\V razie potrzeby dostosuj ustawienia
prania i wybierz wymagane opcje.

SUSZENIE (dotyczy tylko PRALKO-
SUSZAREK)

Jesli chcesz, aby suszenie rozpoczeto
sie automatycznie po cyklu prania,
wybierz odpowiedni dla siebie program
prania oraz cykl suszenia. Mozesz
réowniez wybra¢ program suszenia po
zakonczeniu prania.

® Aby uruchomi¢ program, nacisnij przycisk
START/PAUZA.

® Po zakonczeniu programu na wys$wietlaczu
pojawi sie komunikat "KONIEC" (w
niektérych modelach wigczg sie wszystkie
lampki kontrolne prania.

® \Wylgcz urzadzenie.

Dla kazdego rodzaju prania sprawdz tabele
programow i postepuj zgodnie ze wskazang
procedura.

Dane techniczne

Cisnienie wody:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Wirowanie (obr/min):
(patrz tabliczka znamionowa)

Moc przytaczeniowa / Bezpiecznik
zasilania / Napigcie zasilania
(patrz tabliczka znamionowa)

9. STEROWANIE |
PROGRAMY
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ON/OFF (WLACZ/ WYLACZ)
Panel dotykowy (dobér programéw)
Przycisk START/PAUZA

Przycisk WYBORU
TERMPERATURY

Przycisk WYBORU PREDKOSCI
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Przycisk CARE DOSE
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A UWAGA:

Nie dotykaj wyswietlacza (i panelu
dotykowego) w czasie podiaczania
wtyczki do gniazdka, poniewaz
urzadzenie w ciagu pierwszych sekund
od wiaczenia kalibruje systemy: po
dotknieciu  wyswietlacza, urzadzenie
moze nie dziala¢ prawidiowo. W takim
przypadku nalezy wyja¢é wtyczke i
powtorzy¢ czynnosc.

W celu wybrania ré6znorodnych funkcji,
mozesz naciskaé zaréwno na ikony,
jak i przyciski nad nimi.

Przycisk ON/OFF

® Aby uruchomi¢ urzagdzenie, nacisnij przycisk
ON/OFF (przez co najmniej 3 sekundy).

Nie zapomnij, aby po zakonczeniu cyklu
wylaczyé urzadzenie przyciskiem
ON/OFF, odlaczy¢ wtyczke i zakrecié
kranik.

Pierwsze uruchomienie

- Ustawienie jezyka

® Po podigczeniu urzadzenia do sieci i
wigczeniu go, nacisnij przycisk STAN
ZABRUDZENIA lub CARE DOSE, aby
wyswietli¢ dostepne jezyki.

® Wybierz zagdany jezyk,
przycisk START/PAUZA.

naciskajac

- Zmiana jezyka

Jesli chcesz zmieni¢ ustawiony jezyk,
nacisnij  jednoczesnie przez okoto
3 sekundy przyciski STAN ZABRUDZENIA
i CARE DOSE. Na wyswietlaczu pojawi sig
ENGLISH i bedziesz mogt wybra¢ nowy jezyk.

Podczas tego procesu wszystkie
zapisane ustawienia zostang anulowane.

- Ustawienie twardosci wody

Dzieki systemowi CARE DOSE pralka
moze automatycznie dozowac detergent i
ptyn do ptukania tkanin. Optymalna ilo$¢
detergentu i / lub ptynu do zmigkczania
tkanin zalezy od twardosci wody, ciezaru

tadunku i wybranego cyklu (bawetna,
bielizna itp.).
Domysinie twardos¢ wody jest

ustawiona fabrycznie na poziomie 2
(L2), poniewaz spelnia on wymagania
wigkszosci uzytkownikow.

Poziom twardosci wody

L1 = NISKI (0-12 °fH lub 0-7 °dH)
L2 = SREDNI (13-30 °fH lub 8-17 °dH)
L3 = WYSOKI (= 30 °fH lub 2 17 °dH)

® Aby potwierdzi¢ domysing twardosc
wody, przytrzymaj przez kilka sekund
przycisk START/PAUZA.

® Jesli chcesz zmienic ustawienie twardosci
wody, przytrzymaj przez kilka sekund
przycisk CARE DOSE. Na wyswietlaczu
pojawi si¢ znak POZIOM TWARDOSCI
WODY, a przytrzymujgc ponownie
przycisk CARE DOSE, bedziesz mogt
wybra¢ nowy poziom twardosci wody.

® Po wybraniu poziomu twardosci wody,
przytrzymaj przez kilka sekund przycisk
START/PAUZA w celu potwierdzenia.

Przed uzyciem funkcji CARE DOSE
sprawdz w firmie wodociggowej
poziom twardosci wody w swoim
miescie.

Panel dotykowy (dobér progamoéw)

® Po wigczeniu urzgdzenia bedziesz magt
wybraé zadany program naciskajac
odpowiednig  ikone, ktéra zostanie
nastepnie podswietlona. Na wyswietlaczu
pojawi sie opis i odpowiednie parametry.




® Aby rozpoczgé¢ wybrany cykl uzywajac
ustawionych parametrow, nacisnij
przycisk START/PAUZA. Podczas
dziatania programu, wyswietlacz bedzie
pokazywat czas, jaki uptynat.

® Ponadto, jesli chcesz zmodyfikowac
wybrany program, nacisnij zadane
przyciski opcji, zmodyfikuj parametry

domysine, a nastepnie nacisnij przycisk
START/PAUZA, aby rozpoczg¢ cykl.

Mozna wybrac¢ tylko opcje kompatybilne
ze skonfigurowanym programem.

Po ponownym uruchomieniu urzadzenia,
pojawi sie program z ostatnio
zapamietanymi ustawieniami.

Przycisk START/PAUZA

Zamknij drzwiczki PRZED naci$nieciem
przycisku START/PAUZA.

® Nacisnij, aby rozpoczg¢ wybrany cykl.

Po wiaczeniu pralki nalezy odczekaé
kilka sekund na uruchomienie
programu.

CZAS TRWANIA PROGRAMU

®Po wybraniu programu wyswietlacz
automatycznie pokazuje czas trwania
cyklu, ktéry moze rézni¢ sie w zaleznosci
od wybranych opciji.

®Po rozpoczeciu programu bedziesz
informowany na biezaco o czasie, ktory
pozostat do konca cyklu prania.

® Urzadzenie wylicza czas do zakonczenia
wybranego programu na podstawie
standardowego ciezaru zatadunku, a
podczas cyklu koryguje go w zaleznosci
od wielko$ci i sktadu tadunku.

DODAWANIE LUB USUWANIE RZECZY
PO ROZPOCZECIU PROGRAMU (PAUZA)

® Nacisnij START/PAUZA (wyswietlacz
pokaze PAUZA).

Przed otwarciem drzwiczek prosimy
upewni¢ sie, ze poziom wody
wewnatrz pralki znajduje sie ponizej
drzwiczek, aby unikna¢ zalania.
® Po dodaniu lub usunieciu rzeczy, zamknij
drzwi i nacisnij przycisk START/PAUZA
(program rozpocznie sie od miejsca jego
wstrzymania).

ANULOWANIE PROGRAMU

® Aby anulowa¢ program, nacisnij przycisk
ON/OFF przez okoto 2 sekundy, az
wytgczy sie wyswietlacz.

Przycisk WYBORU TEMPERATURY

® \V tej funkcji mozesz zmieni¢ temperature
cyklu prania.

Aby zapobiec uszkodzeniu tkanin, nie
mozna zwigkszy¢ temperatury
powyzej maksymalnej wartosci
ustawionej dla danego programu.

Przycisk WYBORU PREDKOSCI
WIROWANIA

® Po nacisnieciu tego przycisku mozliwe
jest zmniejszenie maksymalnej predkosci
wirowania, a je$li tego chcesz, cykl
wirowania mozna catkowicie anulowac.

® Jesli metka na ubraniu nie podaje innych
informacji, mozna uzywa¢ maksymalnej
predkosci wirowania.

Aby zapobiec uszkodzeniu tkanin, nie
mozna zwigkszy¢ predkosci
wirowania ponad maksymalny poziom
dozwolony dla danego programu.




® Predkosc¢ wirowania mozna
zmodyfikowa¢ w dowolnym momencie
bez wigczania trybu PAUZA.

Nadmiar detergentu moze powodowac¢

nadmierne  pienienie.  Urzadzenie
wykrywa obecnos¢ zbyt duzej ilosci
piany i moze: anulowa¢ faze

wirowania lub przedluzyé¢ czas pracy
programu lub zwigkszy¢ ilos¢ uzytej
wody.

Urzadzenie zostalo wyposazone w
specjalne urzadzenie elektroniczne,
ktére uniemozliwia wirowanie przy
niesymetrycznym obcigzeniu bebna.
Pozwala to obnizy¢ poziom hatlasu i
drgania pralki, i tym samym przedtuza
zywotnos$¢ urzadzenia.

Przycisk OPOZNIONEGO STARTU

® Przycisk ten umozliwia uruchomienie
programu prania z opo6znieniem
wynoszgcym maksymalnie 24 godziny.

® Aby zaprogramowaé opoézniony start,
nalezy:

- Wybra¢ program prania.

- Nacisng¢ jednokrotnie przycisk
opoznionego startu (wyswietlacz pokaze
0:30h). Kolejne nacisniecie przycisku
powoduje opOznienie  uruchomienia
programu o godzine (na wyswietlaczy
pojawi sie  1:00h). Kazde kolejne
nacisniecie przycisku powoduje opdznienie
uruchomienia programu o kolejne 30
minut, az wysSwietlacz pokaze h24; kolejne
nacisniecie przycisku spowoduje powrdt do 0.

- Nacisng¢  przycisk START/PAUZA
(kontrolka na wyswietlaczu zacznie
miga¢). Rozpocznie sie odliczanie

pozostatego czasu, po ktérym program
zostanie uruchomiony automatycznie.

® Mozliwe jest anulowanie op6znienia
startu  programu przez naci$niecie
przycisku Wt/Wyt. (przez min. 3 sekundy).

Przycisk FUNKCJA PARY

®Ten przycisk umozliwia uruchomienie

specjalnej  funkcji po  zakonczeniu
niektorych cykli prania (patrz tabela
programow).

® Funkcja pary polega na wygtadzaniu
zagniecen mokrych ubran, w wyniku
czego skraca sie czas ich prasowania.

® Witokna sg regenerowane i odswiezane
przez usuwanie nieprzyjemnych zapachéw.

® Kazdy program zapewnia dedykowane
traktowanie parg w celu zapewnienia
maksymalnej wydajnosci prania w
zaleznosci od rodzaju materiatu i koloru.

Te opcje nalezy wybra¢ przed
nacisnieciem przycisku START/ PAUZA.

Przycisk OPCJI

Ten przycisk pozwala wybra¢ trzy rézne
opcje:

- PRANIE WSTEPNE

® Ta opcja umozliwia wstepne pranie i jest
szczego6lnie przydatna w przypadku
mocno zabrudzonych wsadéw (moze by¢
uzywana tylko dla niektérych programow,
ktére pokazano w tabeli programow).

Jesli system automatycznego dozowania
detergentu jest wylaczony, przed
przeprowadzeniem prania wstepnego
nalezy wsypa¢ detergent bezposrednio
do bebna. W takim przypadku zaleca sie
stosowanie tylko 20% ilosci podanej na
opakowaniu detergentu.




- AQUAPLUS

® Ta opcja (dostepna tylko dla niektérych
programow) pozwala wypraé wsad w

znacznie wiekszej ilosci wody, co
gwarantuje  perfekcyjne  wypranie i
wyptukanie odziezy oraz catkowite

rozpuszczenie detergentu

® Ta funkcja jest przeznaczona dla oséb o
delikatnej i wrazliwej skorze.

® Ta funkcja moze by¢ przeznaczona do
prania odziezy dzieciecej oraz bardzo
zabrudzonej do ktorej nalezy uzyé wiekszej
ilosci detergentu, lub do prania recznikéw,
ktérych widkna majg tendencje do
wchtaniania detergentu.

- HIGIENICZNY

Aktywowany po ustawieniu temperatury na
60 °C. Opcja ta pozwala na doktadne
wypranie odziezy przez utrzymywanie tej
samej temperatury podczas catego cyklu
prania.

Jesli wybrano opcje, ktora nie jest zgodna
z wybranym programem, kontrolka opgcji
miga, a nastepnie gasnie.

Przycisk STAN ZABRUDZENIA

® Po wybraniu programu zostaje
automatycznie pokazany czas prania dla
tego programu.

® Opcja ta pozwala na wybér 3 pozioméw
intensywnosci prania dzieki modyfikacji
czasu jego trwania, zaleznie od tego jak
bardzo zabrudzone sg tkaniny (moze by¢
stosowana tylko dla niektdrych programoéw,
tak jak to pokazano w tabeli programow).

Przycisk CARE DOSE (SYSTEM
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA)

WYBRANE MODELE s3 wyposazone w
opcje precyzyjnego, automatycznego
dozowania detergentu i ptynu do
zmiekczania tkanin, az do 20 cykli prania*,
zapewniajgc idealnie wyprang odziez.

W ten sposob zmniejsza sie ilos¢ zuzytej
wody i energii, poniewaz ilosci $rodka
piorgcego i zmiekczajgcego sg idealnie
dostosowane co do miligrama, w zaleznosci
od rodzaju i masy odziezy oraz twardosci
wody.

* ’ . s . .
Szacunkowe dane oparte na $rednim obcigzeniu i
niskim poziomie twardo$ci wody.

Szuflada jest podzielona na trzy czesci, jak
pokazano na rysunku:

A = do detergentu w PLYNIE

B = do pltynu do zmigkczania tkanin
C=do detergentu w proszku (BRAK
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA)

A UWAGA:

System automatycznego dozowania
moze byé uzywany tylko z
detergentem w PLYNIE i ptynem do
zmiekczania tkanin. NIE DOPUSZCZA
sie uzywania detergentéw lub innych
dodatkow w proszku.

System automatycznego dozowania
detergentu i ptynu do zmiekczania
tkanin jest ustawiony domysinie przez
producenta.

® Nacisnigcie  przycisku CARE  DOSE
umozliwia ustawienie funkcji automatycznego
dozowania, w zaleznosci od potrzeb.

-



® Jesli chcesz  zmieni¢  ustawienia ®@Blokada  przyciskow moze  zostaé

fabryczne, przytrzymaj przycisk CARE anulowana przez ponowne jednoczesne
DOSE, az dedykowane ikony zaczng wcisniecie tych dwoch przyciskéow lub
miga¢. Nastepnie mozesz wybra¢ zgdane wylgczenie urzadzenia.

ustawienie:

W przypadku przerwy w zasilaniu
podczas pracy urzadzenia, specjalna
pamie¢ przechowuje wybrany program,
a po przywrdéceniu zasilania kontynuuje
prace od miejsca, w ktorym zostafa ona
przerwana.

- Nacisnigcie przycisku CARE DOSE
spowoduje wylaczenie TYLKO
automatycznego dozowania ptynu do
zmiekczania tkanin.

- Dwukrotne nacisniecie przycisku CARE . .
DOSE spowoduje TYLKO wytaczenie Opis WYSWIETLACZA

automatycznego dozowania detergentu. System kontrolny na wys$wietlaczu w

L ) sposéb ciggly informuje uzytkownika o
- Trzykrotne  nacisniecie  przycisku  statysie urzadzenia.
CARE DOSE spowoduje wylaczenie

dozowania zaréwno detergentu, jak i 4 6 7 9
ptynu do ptukania. | |J-| |
- Naciskajgc  czterokrotnie  przycisk \@: : :: : l ”\\: @= P
CARE DOSE, powracamy do ustawien N it == = 10
fabrycznych  (wlgczone  zaréwno e _
automatyczne dozowanie detergentu, @ |t irem D B ch S—8
jak i ptynu do ptukania tkanin). | | I—1
3 2 5
/N UWAGA. 1) KONTROLKA BLOKADY DRZWICZEK
Podczas kazdorazowego napetniania ® Kontrolka jest zapalona, gdy drzwiczki sg
szuflad ptynem do zmiekczania tkanin catkowicie zamkniete.
| detergentem lub zmieniajac rodzaj
plynu do zmigkczania tkanin / Drzwiczki nalezy zamknaé PRZED
konieczne  jest  czyszczenie | nacisnieciem przycisku START/PAUZA
przeptukanie szuflady do
T ® Po nacisnieciu przycisku START/PAUZA

Szuflada musi by¢é prawidiowo
zamknieta podczas catego cyklu
prania, w przeciwnym razie system
dozowania i ostrzegania nie bedzie
dziatat prawidtowo.

przy zamknietych drzwiczkach kontrolka
bedzie przez chwile migata a nastepnie
zaswieci sie.

Jesli drzwiczki sg nieprawidtowo
zamkniete kontrolka miga przez ok. 7
sekund. Po uplywie tego czasu

BLOKADA RODZICIELSKA komenda start zostanie automatycznie

® Jednoczesne wcisniecie przyciskow anulowana. W takim przypadku nalezy
5 zamknaé¢ prawidtlowo drzwiczki i
WYBORU  PREDKOSCI WIROWANIA .. i ha¢ przycisk START/PAUZA.

oraz OPOZNIONEGO STARTU przez

okoto 3 sekundy blokuje przyciski

urzgdzenia. Pozwala to unikng¢ dokonania ®Przed otwarciem drzwiczek odczekaj, az
przypadkowych lub niechcianych zmian. lampka BLOKADY DRZWICZEK zgasnie.




2) TEMPERATURA PRANIA

Pokazuje temperature prania dla
wybranego programu, kiorg (jesli to
mozliwe) mozna zmieni¢c za pomoca

odpowiedniego przycisku.

3) PREDKOSC WIROWANIA

Pokazuje predkos¢ wirowania dla wybranego
programu, ktéra mozna zmienia¢ za pomoca
odpowiedniego przycisku lub  catkowicie
anulowac wirowanie.

4) KONTROLKI OPCJI

Lampki kontrolne pokazujg opcje wybrane
za pomocg odpowiednich przyciskow.

5) Wi-Fi (tylko niektére modele)

®\W modelach z opcjg Wi-Fi, ikona
wskazuje stan potgczenia. Moze byé¢:

- SWIECACA: mozliwe zdalne sterowanie

- WOLNO MIGAJACA: zdalne sterowanie
niemozliwe.

SZYBKO MIGAJACA PRZEZ 3 SEKUNDY |
WYLACZAJACA SIE: urzadzenie nie
moze potgczy¢ sie z domowg siecig Wi-
Fi lub nie zostalo zarejestrowane w
aplikacji.

WOLNO MIGAJACA 3 RAZY, POTEM
WYLACZONA PRZEZ 2 SEKUNDY:
zresetuj sie¢ Wi-Fi (podczas rejestracji
w aplikacji).

WLACZONA PRZEZ 1 SEKUNDE,
WYLACZONA PRZEZ 3 SEKUNDY:
drzwiczki sg otwarte. Zdalne sterowanie
nie moze by¢ aktywowane.

® Aby uzyska¢ wszystkie informacje o
funkcjach oraz instrukcje dotyczgce tatwej
konfiguracji Wi-Fi, zapoznaj sie z:
go.candy-group.com/wizard-dualble

6) KONTROLKI POZIOMU ZABRUDZENIA

Kontrolka pokazuje wybdér odpowiedniej
opgiji.

7) KONTROLKI AUTOMATYCZNEGO
DOZOWANIA (CARE DOSE)

Pokazujg one aktywacje automatycznego
dozowania detergentu ilub ptynu do
ptukania. W przypadku braku detergentu i /
lub ptynu zmiekczajgcego, odpowiednia
kontrolka zacznie migac¢.

8) KONTROLKA BLOKADY PRZYCISKOW

Lampki kontrole pokazuja, ze przyciski sg g

zablokowane.

9) KONTROLKI FUNKCJI PARY

Kontrolka pokazuje wybdér odpowiedniej
opgiji.

10) Kg MODE (funkcja aktywna podczas
dziatania tylko niektorych programoéw)

®\W programach, gdzie dostepna jest
funkcja "Kg MODE", w pierwszych
minutach  cyklu urzgdzenie oblicza
faktyczng wage zatadunku i wyswietla
poziom na wyswietlaczu w czasie
rzeczywistym. Kazdy poziom pokazany
na wyswietlaczu to 25% maksymalnej
tadownosci.

Po wybraniu programu sugerowany
maksymalny zatadunek jest wyswietlany
na wyswietlaczu.

® Podczas kazdej fazy prania funkcja
"Kg MODE" umozliwia sprawdzenie
informac;ji dotyczgcych wsadu w bebnie, i
podczas pierwszych minut prania:

- dostosowuje ilos¢ wymaganej wody
- oblicza czas trwania cyklu prania;

- dostosowuje ptukanie do wybranego
rodzaju tkaniny;

- dostosowuje rytm obrotéw bebna do
wybranego rodzaju tkaniny;

- wykrywa obecnos$¢ piany i w razie
potrzeby zwieksza ilos¢ wody podczas
cyklu ptukania;

- dostosowuje predkos¢ wirowania do
utozenia wsadu, w celu unikniecia braku
réwnowagi.




Tabela programoéw
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ZDALNE STEROWANIE

Pozycja, ktéra musisz wybra¢, gdy chcesz wigczyé zdalne sterowanie za
posrednictwem aplikacji (przez Wi-Fi).

o~
<




Przeczytaj ponizsze uwagi:

* Maksymalna tadownos$¢ dla suchej
odziezy, zgodnie z modelem urzgdzenia
(patrz panel sterowania).

B Programy z dostepng opcja PRANIA
WSTEPNEGO.

1) Po wybraniu programu na wyswietlaczu
pojawia sie zalecana temperatura prania,
ktorg mozna zmniejszy¢ za pomoca
odpowiedniego przycisku (jesli jest to
dozwolone dla programu). Nie jest
mozliwe zwiekszenie temperatury
powyzej podanej wartosci maksymaine;.

2)Dla pokazanych programéw mozna
ustawi¢ czas trwania i intensywnosé
prania za pomocg przycisku STOPIEN
ZABRUDZENIA.

3) Funkcja pary jest dostepna.

** STANDARDOWE PROGRAMY DO
PRANIA BAWELNY ZGODNE Z (UE)
nr 1015/2010 i nr 1061/2010.

PROGRAM DO PRANIA BAWELNY
W TEMPERATURZE 60°C.

PROGRAM DO PRANIA BAWELNY
W TEMPERATURZE 40°C.

Programy te sg odpowiednie do prania
normalnie zabrudzonych tkanin
bawetnianych i sa najbardziej
wydajnymi programami do prania tkanin
bawetnianych pod wzgledem tgcznego
zuzycia energii i wody.

Programy te =zostaly opracowane z
myslg o temperaturze na etykiecie

dotyczgcej prania na odziezy, a
rzeczywista temperatura wody moze
nieznacznie réznié sie od

zadeklarowanej temperatury cyklu.




Wybér programu

Do prania réznych rodzajéw tkanin o
réznych poziomach zabrudzenia pralka
posiada specjalne programy spetniajgce
wszystkie wymagania zwigzane z praniem
(patrz tabela programoéw).

ECO 20°

Ten innowacyjny program pozwala na
pranie razem roéznych tkanin i kolorow,
takich jak bawelna, syntetyki i tkaniny
mieszane w temperaturze zaledwie 20 °C, i
zapewnia doskonatg skuteczno$¢ prania.
Zuzycie w tym programie to okoto 40%
standardowegozuzycia dla programu do
prania bawetnyw temperaturze 40 °C.

DELIKATNE

Program posiada skrécone fazy obrotéw bebna
i jest szczegdlnie przeznaczony do prania
tkanin delikatnych. Cykl prania i ptukania
odbywajg sie przy uzyciu duzych ilosci wody,
zapewniajgc najlepsze dziatanie.

PLUKANIE

Program trzech ptukan przy sredniej predkosci
wirowania (odpowiednim przyciskiem ptukanie
mozna wylgczy¢ lub  zmnigjszy¢  jego
predkos¢). Program do ptukania wszelkiego
rodzaju tkanin, na przyktad po praniu recznym.

WYPOMPOWANIE WODY | WIROWANIE
Program wypompowuje wode i wiruje pranie
przy maksymalnej predkosci. Mozliwe jest
wylgczenie wirowania i zmniejszenie predkosci
wirowania przyciskiem WYBOR WIROWANIA.

ALL IN ONE 59'/ SZYBKI 44'-30'-14'
Aby wybrac jeden z czterech programéw prania
szybkiego nalezy kilkakrotnie nacisng¢ przycisk.

- ALL IN ONE 59'

Program ten pozwala na upranie mieszanych
tkanin - bawetnianych, syntetycznych i mieszanych
- w zaledwie 59 minut, przy wykorzystaniu
petnego obcigzenia pralki, w temperaturze 40°C
(lub  nizszej). Program ten nadaje sie
szczegolnie do lekko zabrudzonych tkanin.

- SZYBKI 44'-30'-14'

Program zalecany dla matej ilosci niezbyt
brudnych rzeczy. Zaleca sie zmniejszenie
dawki $rodka piorgcego.

SYNTETYCZNE | KOLOROWE

Program ten pozwala na pranie r6znych tkanin i
koloréw razem. Ruch obrotowy bebna i
wykorzystanie wody zostaly zoptymalizowane
zaréwno podczas fazy prania jak i ptukania.
Doktadne wirowanie zapewnia zmniejszenie
ilosci zagniecen na tkaninach. Dzigki
technologii ACTIVE CARE mozliwa jest peina
optymalizacja cyklu prania.

A UWAGA:

Swiezo farbowana odziez powinna byé
prana oddzielnie i to co najmniej 5- lub
6-krotnie.

Niektore duze ciemne przedmioty takie
jak jeansy lub reczniki powinny byé¢
prane oddzielnie. Nigdy nie mieszaj
farbujacych tkanin.

WELNA

Program ten przeprowadza cykl prania dedykowany
odziezy z welny posiadajgcej informacje na metce,
ze nadaje sie do prania w pralce, oraz do tkanin
przeznaczonych do prania recznego.

BAWELNA INTENSYWNY

Zaprojektowany dla doskonatego prania.
Koncowe wirowanie przy maksymalnej predkosci
skutkuje bardziej wydajnym usuwaniem wody.

BAWELNAL |

Program ten jest odpowiedni do prania normalnie
zabrudzonych tkanin bawelnianych i jest to najbardziej
wydajny program pod wzgledem tacznego zuzycia
energii i wody do prania tkanin bawetnianych.

TOTAL CARE

Ten nowy program umozliwia igczne pranie
ubran réznokolorowych i wykonanych z réznych
tkanin, zachowanie oryginalnego wygladu i
faktury odziezy. Nowa technologia ACTIVE CARE,
dzieki doskonatemu potaczeniu wody i detergentu,
gwarantuje maksymalng ochroneubranpodczas prania
w temperaturze 30° C i doskonatg wydajnos¢ prania.

ZDALNE STEROWANIE

Pozycja, ktérg musisz wybraé, gdy chcesz
wigczy¢ / wylgczy¢ zdalne sterowanie za
posrednictwem  aplikacji (Wi-Fi). W takim
przypadku poczatek cyklu nastgpi po wykonaniu
polecen w aplikacji. Wiecej szczegoétdw w
rozdziale ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi).




10. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Rozwigzanie niektérych najczesciej pojawiajgcych sie probleméw zwigzanych z nieprawidtowym
dziataniem pralki mogg utatwi¢ zamieszczone ponizej praktyczne wskazowki:

RAPORT BLEDOW

® Modele z wyswietlaczem: wyswietlony zostaje kod btedu, zawsze poprzedzony
literg E (np. Btad 2 = E2)

® Modele bez wyswietlacza: bigd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek [
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.: o
Biad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.)

Wyswietlany biad Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania
E2 (na pralkach z | Pralka nie pobiera wody
wyswietlaczem) S . :
2 migniecia lampek LED Upewnij sie, czy zawor doprowadzajgcy wode zostat odkrecony.
(brak wyswietlacza) Upewnij sie, czy przewdd doprowadzajgcy wode nie jest zagiety, skrecony lub

przygnieciony.
Odptyw wody zostat umieszczony na nieprawidtowej wysokosci (sprawdz
instrukcje w sekcji dotyczacej instalacii)
Zamknij doptyw wody, odkre¢ wgz doprowadzajgcy wode z tytu pralki i
upewnij sig, czy filtr przeciwpiaskowy jest czysty i drozny.

E3 (na pralkach z | Pralka nie odprowadza wody

wyswietlaczem) Sprawdz, czy filtr nie jest zatkany.

3 migniecia lampek LED ' \j,o\ i sie, czy przewod doprowadzajacy wode nie jest zagiety, poskrecany

(brak wyswietlacza) lub przygnieciony.
Sprawdz, czy rura odprowadzajgca wode nie jest zatkana i pozwala wodzie
swobodnie odptywaé. Sprébuj odprowadzi¢ wode do zlewu.

E4 (na pralkach z | Jestzbyt duzo piany illub wody.

wys$wietlaczem)

4 migniecia lampek LED

(brak wyswietlacza)

E7 (na pralkach z | Problem z drzwiczkami.

wyswietlaczem) Upewnij sie, ze drzwiczki zostaly prawidlowo domkniete. Sprawdz, czy

7 migniecia lampek LED | \ewnatrz pralki nie ma ubrar, kidre utrudniaja domkniecie drzwiczek.

(brak wySwietlacza) Jesli drzwiczki zablokowaly sie, wylacz pralke i odiacz ja od gniazdka
zasilania; odczekaj 2-3 minuty i ponownie sprébuj otworzy¢ drzwiczki.

Wszystkie inne kody Wylacz pralke i odigcz jg od gniazdka zasilania, odczekaj 1 minute. Wigcz
pralke i uruchom program. Jesli btgd znowu sie pojawi, skontaktuj sie
bezposrednio z Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.

Sprawdz, czy nie uzyto zbyt duzej ilosci detergentu lub produktu
nieprzeznaczonego do pralek.




INNE NIETYPOWE PRZYPADKI

Wyswietlany bifad

Pralka nie dziata / nie
uruchamia sie

Woda wyciekta na
podifoge w poblizu
pralki

Nie dziata
odwirowane

Silne wibracje /
odgfosy dochodzace
z pralki podczas
odwirowywania

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania

Sprawdz, czy urzadzenie jest podigczone do dziatajgcego gniazdka
zasilania.

Upewnij sie, czy dziata zasilanie.

Upewnij sig, czy gniazdo elekiryczne dziata podtgczajgc inne
urzgdzenie, na przyktad lampe.

Drzwi mogg by¢ nieprawidiowo zamkniete: otwdrz je i zamknij
ponownie.

Sprawdz, czy zostat poprawnie wybrany zgdany program i nacisnij
przycisk start.

Upewnij sie, czy pralka nie jest w trybie pauzy.

Prawdopodobnie nieszczelna jest uszczelka miedzy kranem a rurg
doptywu wody; w takim przypadku, nalezy ja wymieni¢ i ponownie
dokreci¢ rure do kranu.

Upewnij sie, czy filtr jest prawidtowo zamkniety.

Z powodu nieoptymalnego rozmieszczenia ubran pralka moze:

* prébowac wyréwnac obcigzenia, wydtuzajgc czas wirowania.

» zmniejszy¢ predkos¢ wirowania, aby zmniejszy¢ wibracje i hatas.

+ anulowa¢ wirowanie, aby chroni¢ maszyne.

Upewnij sie, ze fadunek jest réwnomiernie roztozony. Jesli chcesz
unikng¢ zagniecen, ponownie zataduj ubrania i uruchom program.
Prawdopodobnie woda nie zostata catkowicie odprowadzona, wiec
odczekaj kilka minut. Jesli problem bedzie sie powtarzat, sprawdz
informacje dotyczace Btedu 3.

Niektére modele posiadajg funkcje "Bez wirowania": Upewnij sie, czy
nie jest przypadkiem wigczona.

Upewnij sige, czy nie wigczono opcji zmieniajgcej parametry
wirowania.

Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu moze utrudni¢ uruchomienie
wirowania.

Pralka jest prawdopodobnie Zle wypoziomowana: w razie potrzeby
wyregulowac¢ nézki, jak opisano to w odpowiednim punkcie Instrukciji.
Upewnij sig, czy $ruby transportowe, gumowe korki i przekfadki
dystansowe zostaly usuniete.

Upewnij sie, czy wewnatrz bebna nie ma ciat obcych (monet,
zawiasow, przyciskow, itp...).

Standardowa gwarancja producenta obejmuje stwierdzone wady mechaniczne
lub elektryczne produktu wynikle z dziatania lub zaniechania dziatania ze strony
producenta. Jesli okaze sie, ze usterka zostata spowodowana przez czynniki
zewnetrzne, tj. podczas transportu, niewlasciwego stosowania lub na skutek
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, za naprawe moze zosta¢ naliczona optata.




Stosowanie  $rodkéw  piorgcych  bez
fosforanéw moze spowodowaé nastepujgce
rezultaty:

-woda z plukania moze byé¢ bardziej
metna: jest to wynik obecnosci zawiesiny
zeolitéw, ktdra nie powoduje negatywnych
efektéw dla skutecznosci ptukania.

- obecnos¢ biatego proszku (zeolitow) na
praniu po jego zakonczeniu: jest to
normalne zjawisko, proszek nie przyczepia
siec do materiatu, ani nie zmienia jego
koloru.

- obecnos$¢ piany w wodzie z ostatniego
ptukania: nie musi to oznaczaé¢
nieskutecznego ptukania.

- tworzenie si¢ znacznej ilosci piany: czesto

spowodowane  obecnoscig  anionowych
srodkéw  powierzchniowo czynnych w
skladzie srodkéw piorgcych, ktére sg trudne
do usunigcia z pranych materiatow.
W takim wypadku nie jest konieczne
wykonywanie dodatkowych cykléw ptukania
dla usuniecia tego zjawiska: nie spowoduje
to zadnej zmiany.

Jesli problem nie zostat rozwigzany lub
jesli  podejrzewasz  usterke, nalezy
natychmiast skontaktowaé sie z
Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.

Zaleca sie stosowanie wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych, ktére sg
dostepne w naszych Autoryzowanych
Centrach Obstugi Klienta.

Gwarancja

Produkt jest objety gwarancjg zgodnie z
postanowieniami i warunkami okreslonymi w
gwarancji pisemnej dotgczonej do produktu.
Gwarancja musi by¢ nalezycie wypetniona i
przechowywany tak, aby w razie potrzeby
mogta by¢ okazana w Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.

Poprzez umieszczenie oznaczenia CE
na tym produkcie poswiadczamy na
wiasng odpowiedzialnos$¢ przestrzeganie
wszystkich wymogow  europejskich
dotyczacych bezpieczenstwa, ochrony
zdrowia i sSrodowiska okreslonych w
przepisach dla tego produktu.

Producent nie jest odpowiedzialny
za ewentualne bledy wynikajagce z
druku niniejszej Instrukcji zalaczonej
do urzadzenia. Dodatkowo Producent

pozostawia sobie prawo do wprowadzania
zmian, jakie okazg sie konieczne we
wilasnych produktach, bez naruszania
zasadniczej ich charakterystyki.

-



PARAMETRY LACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ

Parametry

Standard

Zakres czestotliwosci

Maksymalna szybkos¢
transmisji

Minimalna czutos$¢

Specyfikacja
(Wi-Fi)

802.11 b/g/n

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

802.11b, DSSS 1 Mbps =
+19.5dBm

802.11b, CCK 11 Mbps =
+18.5dBm

802.11g, OFDM 54 Mbps =
+18.5 dBm

802.11n, MCS7 =
+14 dBm

802.11b = 1024 bytes,
-80 dBm

802.11g = 1024 bytes,
70 dBm

802.11n = 1024 bytes,
-65 dBm

802.11n HT40 = 1024 bytes,
-65 dBm

Specyfikacja
(Bluetooth)

Bluetooth v4.2

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

Basic data Rate:
RF Transmit Power (Typ):
+4 dBm

Enhanced data Rate:
RF Transmit Power (Typ):
+2 dBm

BLE
RF Transmit Power (Typ):
+7.5dBm

Basic data Rate:
Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

Enhanced data Rate:
Sensivity @ 0.01% BER:
-98 dBm

BLE
Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

Niniejszym Candy Hoover Group Srl, deklaruje, ze to urzadzenie oznaczone

symbolem C €jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy 2014/53/UE.
Aby otrzymaé¢ kopie deklaracji zgodnosci, nalezy skontaktowa¢ sie z
producentem: www.candy-group.com







Dakujeme, Ze ste si vybrali pragku znacky
Hoover. Sme hrdi na to, Ze Vam mo6zeme
ponuknut nové, inovativne a technologicky
vyspelé produkty, s kompletnym radom
domacich spotrebiCov pre zabezpecenie

skutoénej pomoci pri kazdodennych
Cinnostiach.
Pozorne si precitajte tento navod pre

spravne a bezpecné uzivanie spotrebita a
pre uzito€né tipy ohladom udrzby.

l!u!I Spotrebi€ pouzivajte len po

dokladnom preStudovani tychto pokynov.
Maijte tento navod vzdy po ruke a v dobrom
stave pre pripadného dalSieho majitela.

Skontrolujte, & je so spotrebiCom dodany
tento navod, zarucny list, adresy servisnych
stredisk a Stitok s energetickou u€innostou.
Skontrolujte, ¢i je zastrcka, diel na odtokovu
hadicu a zasobnik pracich prostriedkov alebo
zasobnik na bielidlo (iba pri niektorych
modeloch) su€astou dodavky. Odlozte si
vSetky tieto diely na bezpe¢nom mieste.

Kazdy vyrobok je oznaceny jedineCnym 16-
miestnym kodom, tiez nazyvanym ,sériové
Cislo”, vytlaGenym na Stitku na spotrebici
(oblast otvoru) alebo v dokumentacii vo vnutri
vyrobku. Tento kod je Specifickou ID kartou
produktu, ktoru potrebujete k registracii a na
kontakt s Hoover servisnym strediskom.

Zivotné prostredie
Tento spotrebi¢ je oznaceny podfa
E Eurdpskej smernice 2012/19/EU
O odpade z elektrickych
EEER  ; elektronickych zariadeni (OEEZ).
OEEZ obsahujuce znecistujuce latky (ktoré
mozu spOsobovat negativne dopady na
zivotné prostredie) a zakladné komponenty
(ktoré je mozné opat vyuzit). Je potrebné
podrobit OEEZ $pecifickému zaobchadzaniu,
pre  odstranenie  alikvidaciu  vSetkych
znedistujucich latok aobnovu a recyklaciu
vSetkych materialov. Jednotlivci mézu zohrat
dbleziti ulohu pri zaisteni, aby OEEZ
nezostalo problémom pre Zivotné prostredie;
je délezité dodrziavat urcité zakladné pravidla:
®OEEZ sa nesmie likvidovat
s beznym komunalnym odpadom.

spolo¢ne

® OEEZ musi byt odovzdané na prislusnych
zbernych miestach spravovanych obcou
alebo mestom alebo prisluSnymi podnikmi.
V mnohych krajinach sa uskutoCfiuje pri
velkych OEEZ zber z domu.

V mnohych krajinach, ked si zaklpite novy
spotrebi¢, stary je mozné odovzdat' predajcovi,
ktory ho bezplatne vyzdvihne na zaklade
vymeny jedného za druhy, ak ide o zariadenie
ekvivalentného typu a ma rovnaké funkcie ako
dodavané zariadenie.
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1. ZAKLADNE 0 bezpenom pouzivani spotrebiga
BEZPECNOSTNE a porozumeli moznému riziku.
PRAVIDLA Nedovolte detom hrat sa so

spotrebicom. Cistenie a udrzbu

eTento spotrebiC je urceny na  negmy vykonavat deti bez dozoru.

pouzivanie v domacnosti a
podobnych miestach: eNedovolte detom hrat sa so
-Zamestnanecké kuchyne v  spotrebicom.

predajniach, kancelariach alebo

inom pracovnom prostredi; eDeti do 3 rokov drzte mimoa
_Na farméch: ’ dosah, pokial nie su neustale

—-Klientmi hotelov, motelov a pod dohfadom.

inych ubytovacich zariadeni; o Pokial je napajaci kabel poskodeny,
-Na mieste pre vydaj ranajok.  musi byt vymeneny $pecidlnym
Iné pouzitie tohto spotrebiCa mimo  kablom, alebo zostavou, ktora je k
domaceho prostredia alebo pre  dispozici u vyrobcu alebo u jeho
typické domace Ccinnosti, ako je  servisného zastupcu.
komeréné vyuzite odbornikmi
alebo skusenymi uzivatelmi, je ®Na pripojenie vody pouZivajte
vyliéené z vy$Sie uvedenych len  hadice  dodané = so
aplikacii. Ak nepouzivate spotrebi¢ ~ spotrebiCom (nepouzivajte staré
v stlade s vy8ie uvedenymi  hadice).

podmienkami, moze sa skratit’ jeho e Tlak vodv musi bvt v rozsahu
zivotnost’ a mozete stratit pravo na od 0.05 I\)I/ Pa a3 0 é MPa
zarucnu opravu. Akékolvek ’ ’ :

poskodenie spotrebi¢a vyplyvajice eZabezpedte, aby  koberec

z pouZzitia iného ako domaceho (aj  neblokoval dno pragky a vetracie

ked sa nachadza v domacnost)  otvory.

nebude akceptované vyrobcom pri

uplatneni zaruky. ePo instalacii musite pracku
umiestnit tak, aby zostala zastrcka

eTento spotrebié mézu pouzivat  lahko pristupna.

deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnostami,
alebo bez dostatocnych
skusenosti a znalosti, pokial su ePre nahliadnutie popisu vyrobku
pod dohladom alebo boli pou¢ené  navstivte stranku vyrobcu.

e Maximalna kapacita suchej
bielizne zavisi od modelu (vid
ovladaci panel




Pripojenie k elektrickej sieti a
bezpeénostné pokyny

e Technické parametre (napajacie
napatie a prikon) su uvedené na
vyrobnom Stitku.

e Uistite sa, ze je elektricky
systém uzemneny, vyhovuje
vSetkym platnym predpisom a
Ze (pripojka) zasuvka je zhodna
so zastrCkou spotrebica. V
opacnom pripade poziadajte o
pomoc profesionalneho technika.

e Ddérazne neodporu¢ame pouzitie
prevodnikov,  viacnasobnych
zasuviek alebo predlZzovacich
kablov.

ePred distenim alebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
sietovej zasuvky a zastavte
ventil privodu vody.

o Pri odpajani spotrebica netahajte
za privodny kabel.

e Pred otvorenim dveri sa uistite, &i
nie je v bubne voda.

AUPOZORNENIE:
Pocas prania moéze voda
dosahovat’ velmi vysoku
teplotu.

eNevystavujte pracku dazdu,
priamemu slneCnému Ziareniu
ani inym poveternostnym vplyvom.

e Pri  premiestiovani  nezdvihajte
praCku za ovladacie prvky ani
zasobnik  pracich  prostriedkov;

pocCas prepravy nikdy nepokladajte
pracku otvorom na vozik. Pri
zdvihani  odporuCame  asistenciu
druhej osoby.

e \/ pripade poruchy pracku vypnite,
zavrite ventil privodu vody a
nemanipulujte so spotrebiCom.
lhned  kontaktujte iZSi
servisné stredisko a pouzivajte
len origindlne nahradné diely.
Nedodrzanim tychto pokynov mozete
negativne  ovplyvnit  bezpecnost
spotrebica.




2. INSTALACIA

e \/yskrutkujte 2 alebo 4 skrutky @
(A) na zadnej strane spotrebica
a vyberte 2 alebo 4 poistky (B)
podfa obrazku 1.

ePrekryte 2 alebo 4 otvory
pouzitim dodanych krytiek.

oAk je pracka wurCena na
vstavanie, po prerezani
spojovacich pasok vyskrutkujte
3 alebo 4 skrutky (A) a dajte
dolu 3 alebo 4 podlozky (B).

e\/ pripade niektorych modelov,
1 alebo viac podloZiek spadne
do spotrebica: naklonte pracku
dopredu a vyberte ich. Prekryte
otvor pomocou krytiek dodanych
so spotrebi¢om.

& UPOZORNENIE:
Drzte obalové materialy mimo
dosah deti.

e Umiestnite ,polionda“ panel na dno
podla obrazku 2 (podfa modelu
zvolte verziu A, B alebo C).

Pri niektorych modeloch nie je C
tento krok potrebny, pretoze
»polionda“ panel je uz instalovany

na dne spotrebica.




Pripojenie vody

® Pripojte  hadicu na vodu ku kohutiku

(obr.3) a pouzite iba hadicu dodanu s
vyrobkom (nepouzivajte staré supravy
hadic).

® Niektoré modely mézu obsahovat jednu
alebo viac z nasledujucich funkcii:

O®HOT&COLD (obr. 4): nastavenie

pripojenia vody na horucu a studenu vodu
pre vySSiu Uusporu energie.
Pripojte Sedud hadicu k ventilu studenej
vody ¥ a gervenu k ventilu horucej vody.
Pracku je mozné pripojit len k ventilu
studenej vody: v takom pripade sa mdzu
niektoré programy spustit o niekolko minut
neskor.

® AQUASTOP (obr. 5): zariadenie
umiestnené na privodnej hadici, ktoré
zastavi privod vody v pripade poskodenia
hadice; v tomto pripade sa zobrazi
Cerveny symbol v okienku "A"™ a hadicu
musite vymenit. K odskrutkovaniu matice
stlatte jednosmerné poistné zariadenie
"B".

© AQUAPROTECT - PRIVODNA HADICA
S OCHRANOU (obr. 6): Ak voda
preteCie z hlavnej internej hadice "A",
transparentny izolaény plast "B" udrzi
vodu na dokoncéenie pracieho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisné stredisko pre vymenu privodne;j
hadice.




Umiestnenie

® Postavte pracku k stene, nepritlaéte ani
neohnite hadicu a umiestnite odtokovu
hadicu do umyvadla alebo radSej pripojte
k odpadovému potrubiu vo vyske
najmenej 50 cm s priemerom vacsim ako
je priemer hadice pracky (obr. 7).

® \/yrovnajte spotrebi¢ pomocou nozi€iek
podla obrazku 8:

a.oto€enim matice v smere hodinovych
ruciciek uvolnite skrutku;

b.otacajte nozickou pre zvySenie alebo
znizenie, az kym sa nedotkne podlahy;

c.zaistite nozi¢ku to¢enim matice, kym sa
nedotkne spodnej €asti skrinky pracky.

@ Spotrebic pripojte.

A UPOZORNENIE:

V pripade potreby vymeny privodného
kabla kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

Na insStalacné chyby sa nevztahuje
zaruka vyrobcu.

@

Overflow

100 cm~

max




3. ZASOBNIK PRACICH
PROSTRIEDKOV

Zasobnik pracich prostriedkov je rozdeleny
na 3 Casti podla obrazku 9:

® priestor “1”: praci prostriedok na
predpranie;

@ priestor “‘f%"’:pre Specialne prisady,
avivaze, skrob, a pod.;

A UPOZORNENIE:
Pouzivajte len tekuté prostriedky;
pracka automaticky nastavi davkovanie
prisad pri kazdom cykle pocas
posledného plakania.

@ priestor “2”: praci prostriedok na hlavné
pranie.

PRI NIEKTORYCH MODELOCH je dodana
tiez nadoba na tekuté pracie prostriedky
(obr.10). V pripade jej pouzitia ju vlozte do
€asti "2". Tymto spdsobom sa tekuty praci
prostriedok dostane do bubna v spravnej
chvili. Nadobu mbzete pouzit tiez na
bielidlo pri volbe programu ,Plakanie”.

A UPOZORNENIE:

niektoré pracie prostriedky nie st uréené pre
pouzitie v zasobniku pracich prostriedkov,
ale su vo svojom vlastnom davkovagi, ktory
sa vklada priamo do bubna.

NIEKTORE MODELY su vybavené
automatickym davkovanim, ktoré
vykonava presné davkovanie pracieho
prostriedku a avivaze. DalSie informacie
najdete v prisluSnej ¢asti kapitoly
OVLADACIE PRVKY A PROGRAMY.




4. PRAKTICKE RADY

Vkladanie bielizne

UPOZORNENIE: pri triedeni bielizne sa
uistite:

- vyberte z bielizne kovové predmety, ako
sU mince, sponky;

- zapnite gombiky, zavrite zipsy, stiahnite
volné a dlhé pasy;

- zo zéaclon odnimte kolieska;

- dodrziavajte upozornenie na Stitku bielizne;

- pre odstranenie odolnych skvin pouzite
prislusné prostriedky.

® Pri prani kobercov, prikryvok alebo inych
tazkych tkanin odporiu€ame vynechat
odstredovanie.

® Pri prani viny sa uistite, ze je ju mozné
prat v pracke. Skontrolujte Stitok na
bielizni.

Uzitocné odporucania pre uzivatela

Tipy na ekonomické vyuzitie spotrebica.

Maximalizujte velkost’ napine

® NajlepSie vysledky Setrenia energie, vody
a pracich prostriedkov  dosiahnete
vyuzitim maximalnej kapacity pracky.
USetrite az 50% energie pranim plnej
naplne namiesto 2 polovi¢nych naplni.

Potrebujete predpranie?

® Pouzivajte len na velmi znecistenu
bielizeri! SETRITE praci prostriedok, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predprania v pripade bezne znedlistenej
bielizne.

Je nutné pranie v teplej vode?

® OSetrite vopred Skvrny pripravkom na
odstrafiovanie Skvin alebo zajdené
Skvrny namocte vo vode pred samotnym
pranim, aby ste obmedzili nutnost’ prania
v teplej vode.
USetrite energiu pouzivanim programov s
nizkou teplotou.

Pred pouzitim suSiaceho programu
(PRACKY-SUSICKY)

SETRITE energiu a &as volbou vysokej
rychlosti otacok odstredenia pre znizenie
obsahu vody v bielizni pred pouzitim
programu susenia.

Nasleduje rychla prirucka s tipmi a
odporucaniami o] pouziti pracich
prostriedkov pri réoznych teplotach. V
kazdom pripade si vzdy precitajte pokyny
na pracom prostriedku na jeho spravne
pouzitie a davkovanie.

Pri prani velmi znecistenej bielej
bielizne odpori¢ame pouzit' program
na bavinu s teplotou 60°C a vysSi a
bezny praci prostriedok (heavy duty),
obsahujuci bielidla, ktoré ponukajua
vynimo¢né vysledky pri strednych
/vysokych teplotach.

Pri prani medzi 40°C a 60°C musi byt
druh pouzitého pracieho prostriedku
vhodny na konkrétny typ vlakna a stupen
znedistenia. Bezné pracie prasky su
vhodné na ,biele” alebo farebné odolné
tkaniny so silnym znecistenim, zatial ¢o
tekuté pracie prostriedky alebo prasky ,s
ochranou farby” su vhodné pre farebné
latky s vysokym stupfiom znecistenia.

Pri prani pri teplote pod 40°C
odporu€ame pouzitie tekutych pracich
prostriedkov alebo prostriedkov
Specialne oznacenych ako vhodné na
pranie pri nizkej teplote.

Pri prani viny alebo hodvabu
pouzivajte len pracie prostriedky uréené
vyhradne pre tieto latky.




5. UDRZBA A CISTENIE

Na cCistenie vonkajSich Casti pracky pouzite
vlhka utierku, nepouzivajte drsné prasky,
alkohol ani rozpustadla. Pracka nevyzaduje
ziadnu Specialnu udrzbu: vycistite zasobnik
pracich prostriedkov a filter; niekolko tipov o
premiestiiovani pracky alebo dlhodobom
odstaveni je popisanych nizSie.

Cistenie zasobnika pracich
prostriedkov

® Odporu¢ame Gistit zasobnik pracich

prostriedkov, aby ste zabranili
hromadeniu zvySkov prostriedkov a
prisad.

O®K tomu vytiahnite zasobnik miernym
tahom, vycistite pod tecucou vodou a
zasunte na miesto.

Cistenie filtra

® Pracka je vybavena Specialnym filtrom na
zachytenie velkych zvySkov, ako su
gombiky alebo mince, ktoré mézu upchat
odtokovy otvor (podla modelu zvolte
verziu A alebo B).

OLEN V PRIPADE NIEKTORYCH
MODELOV: vyberte hadi¢ku, odstrante
uzaver a zachytte vodu do nadoby.

® Pred vyskrutkovanim filira odporu¢ame viozit
pod neho utierku na zachytenie vody.

® Otocte filter proti smeru hodinovych ruciciek
po bod zastavenia vo vertikalnej pozicii.

® \/yberte a vydcistite filter; po skoncéeni ho
nasadte otoenim v smere hodinovych
ruciciek.

® Opakujte  predchadzajuce  kroky v
opacnom poradi na zostavenie vSetkych
dielov.

Odporucania v pripade
premiestfiovania a dlhodobého
odstavenia spotrebica

@V pripade Ze budete skladovat pracku v
nevykurovanej miestnosti dlhSi ¢as,
vypustite vSetku vodu z rur.

® Odpojte pracku od elektrickej siete.

® Znizte koniec hadice nad misu a vypustite
zvy$nu vodu.

® Po vypusteni pripevnite hadicu remefiom.




6. NUDZOVE OTVORENIE DVIEROK PRACKY

Ak dojde k zablokovaniu dvierok z dévodu
vypadku napdjania (aby ste dvierka otvorili,
tak pred dokon&enim cyklu vytiahnite
zastréku zo zasuvky, opat ju zapojte a
vypnite spotrebi¢ stlacenim tla¢idla ON/OFF
alebo nasledkom poruchy, mézete ich
otvorit nizSie uvedenym postupom pre
nudzové odomknutie:

1. Odpojte spotrebic¢ z elektrickej zasuvky.

2. Pred otvorenim sa uistite, Ze je hladina
vody pod dvierkami, aby nedoSlo k jej
vyliatiu. V opa&nom pripade nadbyto¢nu
vodu vypustte vypustacou trubicou do
vhodnej nadoby.

3. Vytiahnite nasypku na pracie prostriedky
(obr. 1).

4. Zasunte skrutkova¢ alebo iny podobny
nastroj do hibky asi 2 cm (tak, aby sa
vsunul do vnutorného hacika, ale nie
uplne dolu). Zapadte smerom hore
a zaroven otvorte dvierka, ako je
zobrazené na obrazku 2.




7. DIALKOVE OVLADANIE (WI-FI)

Tento spotrebi¢ je vybaveny technoldgiou
Wi-Fi, ktora vam umozfiuje jeho ovladanie
na dialku prostrednictvom aplikacie.

PRIHLASENIE SPOTREBICA (V APLIKACII)

@ Stiahnite si aplikaciu Hoover Wizard do
svojho zariadenia.

pre zariadenia so systémom Android
ako aj iOS, a to pre tablety ako aj pre
smartfony. DEAKTIVACIA DIALKOVE OVLADANIE

® Ak chcete ukonCit rezim DIALKOVE
Podrobnejsie informacie o funkciach OVLADANIE v priebehu pracieho cyklu,

Wi-Fi ziskate prehliadanim aplikicie v stlacte rovnaké tlacdidlo na spotrebici.
rezime DEMO Obnovite lokalne ovladanie pomocou

ovladacieho panela na spotrebi¢i a ak je
praci cyklus pozastaveny, bude mozné
® Otvorte aplikaciu, vytvorte pouzivatelsky otvorit' dvierka.
profil (alebo sa prihlaste, ak je uz predtym
vytvoreny) a zaregistrujte spotrebi¢ podfa @ Pred otvorenim dvierok skontrolujte, & je

pokynov na displeji zariadenia alebo v hjadina vody pod dvierkami, aby nedoslo
"Rychlom sprievodcovi" dodavanom so k vytedeniu vody.

spotrebi¢om.
® Ked su dvierka zatvorené, opétovnyn)
AKTIVACIA DIALKOVE OVLADANIE stlacenim tacidla DIALKOVE
° OVLADANIE, budete moct ovladat

® Skontrolujte, ¢i je router zapnuty a spotrebi¢ pomocou aplikacie.
pripojeny k internetu.

® Vlozte bielizeni, zatvorte dvierka a ak je to
potrebné, pridajte praci prostriedok.

® Zapnite pracku pomocou tlacidla ON/OFF.

@ Stlagte tlagidlo DIALKOVE OVLADANIE:
dvierka sa zaistia, tlac¢idla na ovladacom
paneli budu deaktivované. Len tlacidlo
DIALKOVE OVLADANIE a ON/OFF
zostane pouzitelné.

@ Otvorte aplikaciu Hoover Wizard a spustite
cyklus. Na jeho konci, vypnite spotrebi¢
tlaidlom ON/OFF (alebo stlacte tlacidlo
DIALKOVE OVLADANIE) na odomknutie

dvierok.




8. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato spotrebi¢ automaticky prispdsobi hladinu
vody podla typu a mnozstva bielizne. Tento
systém ponuka skveld Usporu energie a
znaénu redukciu dizky prania.

Volba programu

® Zapnite spotrebi€ a zvolte pozadovany
program.

®\/ pripade potreby upravie nastavenia
prania a zvolte pozadované moznosti.

SUSENIE (len praéky-susicky)

Ak chcete, aby bol cyklus susSenia
spusteny automaticky po dokoncéeni
prania, vyberte pozadovany program
prania a cyklus suSenia. Pripadne
mozete dokonéit' pranie a potom
zvolit’ program susenia.

@ Stlacenim tlacidla START/PAUZA

spustite program.

® Po dokon&eni programu sa na displeji
zobrazi sprava "KONIEC" (pri niektorych
modeloch sa rozsvietia indikatory vSetkych
faz prania).

@ \/ypnite spotrebic.

Pre akykolvek typ prania vid tabulku
programov a postupujte podla tohto
poradia.

Technické udaje

Tlak vody:
min 0,05 Mpa
max 0,8 Mpa

Otacky pri odstredeni:
vid' titok so zakladnymi udajmi.

Max.prikon/ Istenie/ Napatie napajania:
vid' titok so zakladnymi udajmi.

9. OVLADACIE PRVKY A
PROGRAMY

|

|

N crec Y
Uren DU 231 P

Tlagidlo ON/OFF (ZAPNUT/VYPNUT)
Dotykovy ovlada¢ (volba
programov)

Tlaéidlo START/PAUZA
Tlaéidlo VOLBY TEPLOTY
Tladidlo VOLBY OTACOK
ODSTREDENIA

Tlaéidlo ODLOZENEHO STARTU
Tlaéidlo FUNKCIE PARY
Tlaéidlo MOZNOSTI

Tlaéidlo STUPNA ZNECISTENIA
Tlagidlo CARE DOSE

E+F UZAMKNUTIE TLACIDIEL
M DISPLEJ

W >

moo

r—I@m




A UPOZORNENIE:

Pocas pripajania zastrcky sa
nedotykajte displeja (a dotykového
ovladaca), pretoze spotrebi¢ kalibruje
systémy v priebehu prvych sekund:
pri dotyku displeja, by nemusel
spotrebi¢ fungovat’ spravne. V tomto
pripade, odpojte zastrcku a opakujte
danu ¢innost'.

Ak chcete zvolit' iné funkcie, mozete
stlacit’ ikony ako aj tla€idla nad nimi.

Tla€idlo ON/OFF

® Ak chcete spotrebi€¢ zapnuat a vypnut,
stlacte tlacidlo ON/OFF.

Na konci cyklu prania, nezabudnite
vypnut’ spotrebi¢ tlacidlom ON/OFF,
odpojit’ zastrcku a zatvorit' uzaver
vody.

Prvé spustenie

- Nastavenie jazyka

® Po pripojeni spotrebi¢a k sieti a jeho
zapnuti, stlacte  tlacidlo STUPNA
ZNECISTENIA alebo CARE DOSE na
zobrazenie dostupnych jazykov.

® Stladenim tlacidla START/PAUZA zvolte
pozadovany jazyk.

- Zmena jazyka

Ak chcete zmenit nastavenie jazyka,
budete musiet sucasne stladit tlacidlo
STUPNA ZNECISTENIA a CARE DOSE na
asi 3 sekundy. Na displeji sa zobrazi
ENGLISH a budete moct zvolit novy jazyk.

V priebehu tohto procesu, budu
vSetky ulozené nastavenia zrusené.

- Nastavenie tvrdosti vody

Tato pracka, je vdaka systému CARE
DOSE schopna automaticky davkovat vas
praci prostriedok a avivaz. Optimalne
mnozstvo pracieho prostriedku a/alebo
avivaze zavisi na tvrdosti vody, mnozstve
bielizne a na zvolenom cykle prania
(bavina, jemna, atd...)

Pociato¢né nastavenie tvrdosti vody je
vo vyrobe nastavené na urovni 2 (L2),
pretoze to spifa poziadavky vaésiny
pouzivatelov.

Uroven tvrdosti vody:

L1 = NiZKA (0-12 °fH az 0-7 °dH)
L2 = STREDNA (13-30 °fH az 8-17 °dH)
L3 = VYSOKA (= 30 °fH az = 17 °dH)

® Na potvrdenie pociato€nej tvrdosti vody,
podritev na niekolko sekund stlacené
tlaCidlo SATR/PAUZA.

® Ak chcete zmenit nastavenie tvrdosti
vody, budete musiet podrzat tlacidlo
CARE DOSE niekolko sekund. Na
displeji sa zobrazi znak TVRDOST VODY
a pri opatovnom podrzani tlacidla CARE
DOSE, budete moct zvolit nova Uroven
tvrdosti vody.

® Po volbe Urovne tvrdosti vgdy, podrzte na
niekolko sekund tlac¢idlo START/PAUZA
na potvrdenie.

Pred pouzitim funkcie CARE DOSE
skontrolujte uroven tvrdosti vody vo
vaSom meste u vasej spolo¢nosti
dodavajucej vodu.

Dotykové ovladanie

programov)

(volba

® Po zapnuti spotrebic¢a, budete moct zvolit
pozadovany program stla¢enim prislusne;j
ikony, ktora sa rozsvieti. Na displeji sa
zobrazi popis a prislusné parametre.




® Na spustenie zvoleného cyklu pomocou
predvolenych parametrov, stlacte
START/PAUZA. Ked program prebieha,
na displeji sa zobrazi ¢as do uplynutia.

® Okrem toho, ak chcete zmenit zvoleny
program, stla¢te pozadované tlacidla
moznosti, upravte pociatoné parametre
a potom stladte tlagidlo START/PAUZA
na spustenie pracieho cyklu.

Zvolené mézu byt len moznosti
kompatibilné s nastavenym programom.

Po opatovnom zapnuti spotrebi¢a, sa
zobrazi posledny program, ktory si
zapamata predtym nastavené hodnoty.

Tlaéidlo START/PAUZA

Zatvortev dvierka PRED
tlacidla START/PAUZA.

stlacenim

® Stlacenim spustite zvoleny cyklus.

Po spusteni pracky budete musiet’
pockat’ niekolko sekund, kym spusti
spotrebi¢ program.

DLZKA TRVANIA CYKLU

®Po volbe programu, sa na displeji
automaticky zobrazi dizka trvania cyklu, ktora
sa moze lisit podla zvolenych moznosti.

® Po spusteni programu, zostane neustale
informovany o ¢&ase zostavajucom do
konca prania.

® Spotrebi¢ vypocita ¢as do konca zvoleného
programu na  zaklade  Standardného
naplnenia, po€as cyklu spotrebi¢ opravi €as
podrla velkosti a zlozenia naplnenej bielizne.

PRIDANIE ALEBO ODOBRATIE BIELIZNE

PO SPUSTENIN PROGRAMU (PAUZA)

® Stlagte START/PAUZA (na displeji sa
zobrazi PAUSE).

Pred otvorenim dvierok skontrolujte,
€i je hladina vody pod urovinou otvoru
dvierok.

®Po pridani alebo odobrati bielizne,
zatvorte dvierka a stlaéte START/PAUZA
(program sa spusti vo faze, kde bolo
pranie preruSené).

ZRUSENIE PROGRAMU

® Na zruSenie programu, stlacte tlacidlo
ON/OFF na priblizne 2 sekundy, pokial
displej nezhasne.

Tladidlo VOLBY TEPLOTY

® Pomocou tejto moznosti mézete zmenit
teplotu pracich cyklov.

Aby nedoslo k poskodeniu tkanin, nie je
mozné zvySit' teplotu nad maximalnu
hodnotu nastavenu pre kazdy program.

Tlacidlo VOU'BY OTACOK
ODSTREDENIA

® StlaCenim tohto tlaCidla mdzete znizit
maximalnu rychlost ota€ok odstredenia
pre nastaveny program, ak chcete
mbzete ich uplne vylucit.

® Ak Stitok na bielizni neurCuje konkrétne
informacie, je mozné pouzit maximalne
otacky programu.

Ak chcete zabranit' poskodeniu tkanin,
nie je mozné zvysit’ rychlost’ otacok nad
maximum nastaveny pre kazdy program.

Otacky odstredenia je mozné upravit
kedykolvek, bez pozastavenia Cc&innosti
spotrebica.

Nadmerné davkovanie pracieho
prostriedku moéze sposobit’ nadmernu
tvorbu peny. Ak spotrebi¢ zaznamena
pritomnost’ peny, moéze vykonat' fazu
plakania alebo predizit trvanie
programu a zvysit’ spotrebu vody.




Spotrebi¢ je vybaveny Specialnym
elektronickym zariadenim, ktoré brani
odstredeniu nevyvazenej bielizne. Toto
znizuje vibracie, zvySuje redukciu hluku
a predlzuje zivotnost’ pracky.

Tlac¢idlo ODLOZENEHO STARTU

®Toto tlaidlo vam umozfiuje nastavit
odlozeny $tart cyklu prania az o 24 hodin.

® Na odlozenie Startu postupujte nasledujucim
spbsobom:

- Nastavte pozadovany program.

- Jedno stlacenie tlacidla aktivuje funkciu
(na displeji sa zobrazi 0:30h) a
nasledne opatovnym stlaéenim nastavte
1 hodinové odlozenie (na displeji se
zobrazi 1:00h). Prednastavené odlozenie
sa zvySi o 30 minut kazdym stlacenim
tlacidla, az do h24, v tomto bode dal$im
stlacenim zacnete opat od nuly.

Potvrdte stlagenim tlagidia START/PAUZA
(svetlo displeja za¢ne blikat). Spusti sa
odpocitavanie a po jeho skonCeni sa
automaticky spusti program.

® Odlozeny Start je mozné zrusit' stlacenim
tlacidla ON/OFF (minimalne na 3 sekundy).

Tlac¢idlo FUNKCIE PARY

®Toto tladidlo umoznuje  Specifické
zaobchadzanie na zaistenie urcitych pracich
cyklov (pozrite si prosim tabulku programov).

® Funkcia pary funguje tak, Ze uvolfuje
zahyby na mokrej bielizni a v dbsledku
toho skracuje €as potrebny na zehlenie
tejto bielizne.

®\Vlakna su ozivené a osviezené
odstranenim neprijemnych zapachov.

® Kazdy program poskytuje Specializované
parné oSetrenie, aby bola zabezpecena
maximalna ucinnost prania podla typu
tkaniny a farby bielizne.

Tato moZnost musi byt zvolena
stlacenim tlacidla START/PAUZA.

Tlacidlo MOZNOSTI

Toto tladidlo vam umozriuje zvolit' jednu z
troch moznosti:

- PREWASHING

Tato moznost vam umoznuje vykonat
predpierku a je hlavne vhodna pre velmi
znedistenu bielizen (je mozné pouzit' len
pri niektorych programoch, ako je
uvedené v tabulke programov).

Ak je systém automatického davkovania
pracieho prostriedku vypnuty, ak chcete
predpierku, musite nasypat’ praskovy
prostriedok priamo do bubna. V tomto
pripade, je odporicané pouzit' len 20%
mnozstva uvedeného na baleni prostriedku.

- AQUAPLUS

® Tato moznost (k dispozicii len pri niektorych
programoch) vam umozfiuje naplnit ovela
vacsie mnozstvo vody a to spolo€ne s novym
kombinovanym pdsobenim rotacie bubna,
pricom voda je naplnena a vypustena, vdaka
¢omu je vaSa bielizefi dokonale vypratd a
vyplakana, takze praci prostriedok sa upine
rozpusti, €o zaistuje u€inny praci ucinok.

® Tato funkcia je urCena pre osoby s
jemnou a citlivou pokozkou.

® Tato funkcia méze byt pouzitd pre detsku
bielizen a na pranie velmi znecistenej
bielizne, pre ktoru je potrebné pouzit velké
mnozstvo pracieho prostriedku, alebo na
pranie uterakov, ktorych vildkna maju
tendenciu zadrziavat praci prostriedok.

- HYGIENE

Aktivujte, ked nastavite teplotu 60 °C. Tato
moznost umozfiuje hibkové Sistenie bielizne
so zachovanim rovnakej teploty pre
kompletné pranie.




Ak zvolena moznost’ nie je kompatibilna so
zvolenym programom, prislusny indikator
bude najskoér blikat’ a potom zhasne.

Tlacidlo STUPNA ZNECISTENIA

®Po volbe programu sa automaticky
zobrazi €as prania pre zvoleny program.

® Tato moznost vam umozriuje zvolit' jednu
z 3 Udrovni intenzity prania upravenim
dizky programu, v zavislosti na stupni
znecistenia bielizne (je mozné pouzit len
pri niektorych programoch uvedenych v
tabulke programov).

Tlagidlo CARE DOSE (SYSTEM
AUTOMATICKEHO DAVKOVANIA)

NIEKTORE MODELY su vybavené
automatickym davkovanim, ktoré vykonava
presné davkovanie pracieho prostriedku a
avivaze, az 20 pracim cyklom*, ¢&o
poskytuje dokonalé vypratie vaSich odevov.
Tymto spdsobom sa znizuje mnozstvo
minutej vody a energie, pretoze spravne
mnozstvo pracieho prostriedku a avivaze je
perfektné na miligram, podla typu bielizne,
hmotnosti bielizne a tvrdosti vody.

*
Odhad zaloZeny na strednom naplneni a nizkej urovni
tvrdosti vody.

Zasobnik je rozdeleny na tri priehradky,
ako je znazornené na obrazku:

A = pre TEKUTY praci prostriedok

B = pre avivaz

C = pre praskovy praci prostriedok (NIE
PRE AUTODOSE)

A UPOZORNENIE:

Systém automatického davkovania moéze
pouzivat’ len TEKUTY praci prostriedok a
avivaz. NIE JE POVOLENE pouzit
praskové alebo iné prisady.

Pociatoéné nastavenie pre systém
automatického davkovania je vo vyrobe
nastavené ta, aby bol automaticky
davkovany praci prostriedok ako aj avivaz.

® Stlacenim tladidla CARE DOSE budete
moct nastavit funkciu automatického
davkovania, podla vasich potrieb.

® Ak budete chciet zmenit vyrobné nastavenia,
podrzte tladidlo CARE DOSE, pokial
nezacnu blikat prislusné ikony. Potom
mozete zvolit pozadované nastavenie:

- Jednym stlagenim tlac¢idla CARE DOSE,
bude zruSena volba automatického
davkovania LEN avivaze.

- Dvojnasobnym stlacenim tlacidla CARE
DOSE, bude zrusena volba automatického
davkovania LEN pracieho prostriedku.

- Trojnasobnym stlacenim tladidla CARE
DOSE, bude zrusena volba automatického
davkovania pracieho prostriedku a avivaze.

stlaenim  tlacidla
CARE DOSE, sa vratite spat na
vyrobné nastavenia (automatické
davkovanie pracieho prostriedku ako aj
avivaze je zapnuté).

- Stvornasobnym

A UPOZORNENIE:

Je potrebné vycistit a vyplachnut’
zasobnik automatického davkovania pri
kazdom naplneni zasobnika na
avivaz/praci prostriedok alebo pri zmene
typu avivaze/pracieho prostriedku.

Zasobnik musi byt spravne zatvoreny
pocas celého pracieho cyklu, inak
nebude spravne fungovat’ davkovanie
a vystrazny systém.




UZAMKNUTIE TLACIDIEL

® SUgasne stladte tladidla VOLBY OTACOK
ODSTREDENIA a ODLOZENEHO STARTU
na priblizne 3 sekundy, pracka umozni
uzamknutie tlacidiel. Tymto spésobom mézete
zabranit neziaducej zmene pocas cyklu.

® Uzamknutie tlacidiel je mozné jednoducho
zrusit’ opatovnym stlacenim oboch tlacidiel
a vypnutim spotrebica.

Ak déjde k akémukolvek preruseniu
dodadvky elektrickej energie v priebehu
prevadzky pracky, Specialna pamét ulozi
zvoleny program a pri obnoveni dodavky
energie, pokracuje tam, kde zostal vypnuty.

Popis DISPLEJA

Systém indikatorov displeja vam umoznuje
nepretrzité informovanie o stave pracky.
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1) INDIKATOR UZAMKNUTYCH DVIEROK

® Ak su dvierka Uplne zatvorené, svieti
indikator.

Dvierkav zatvorte PRED
tlacidla START/PAUZA.

stlacenim

®Po stladeni tlagidla START/PAUZA na
pracke so zatvorenymi dvierkami, indikator
na chvilku zablika a potom svieti.

Ak nie su dvierka spravne zatvorené,
indikator bude blikat  priblizne
7 sekund, potom sa prikaz spustenia
automaticky zrusi. V takom pripade,
zatvorte dvierka spravne a stlacte
tlacidlo START/PAUZA.

® Pred otvorenim dvierok pockajte, pokial
zhasne indikator ZAMKNUTE DVIERKA.

2) INDIKATORY TEPLOTY PRANIA

Zobrazuju  teplotu prania  zvoleného
programu, ktord je mozné zmenit (ak je to
mozné) prisluSnym tlacidlom.

3) INDIKATORY OTACOK ODSTREDENIA

Zobrazuju rychlost odstredenia zvoleného
programu, ktord je mozné zmenit alebo
vylugit pomocou prislusného tlacidla.

4) INDIKATORY MOZNOSTI
Tieto indikatory zobrazuju moznosti, ktoré je

mozné zvolit’ prislusnymi tladidlami.

5) Wi-Fi (len niektoré modely)

* Pri. modeloch  vybavenych  Wi-Fi,
oznamuje tato ikona stav pripojenia.
Mohla by:

- TRVALO SVIETI: dialkové ovladanie je
aktivované.

- POMALY BLIKA: dialkové ovladanie je
deaktivované.

- RYCHLO BLIKA 3 SEKUNDY, POTOM
ZHASNE: spotrebi¢ sa nembze pripojit k
domacej Wi-Fi sieti alebo eSte nebol
registrovany v aplikacii.

- TRIKRAT POMALY ZABLIKA, POTOM
NA 2 SEKUNDY ZHASNE: resetovanie
Wi-Fi siete (poCas registracie v aplikacii).

-1 SEKUNDU SVIETI, POTOM NA
3 SEKUNDY ZHASNE: dvierka su
otvorené. Nie je mozné aktivovat dialkové
ovladanie.

* Pre vSetky informacie o funkénosti a
pokyny pre jednoduchu konfiguraciu Wi-
Fi, si prisim pozrite:
go.candy-group.com/wizard-dualble

6) INDIKATOR STUPNA ZNECISTENIA

Tento indikator zobrazuje volbu prislusnej
moznosti.




7) INPIKATORY AUTOMATICKEHO
DAVKOVANIA (CARE DOSE)

Tieto indikatory zobrazuju aktivaciu automatického
davkovania pracieho prostriedku a/alebo
avivaze. V pripade nedostatku Cistiaceho
prostriedku a / alebo zméak&ovala bude
prislusné kontrolné svetlo blikat.

8) INDIKATOR UZAMKNUTIA TLACIDIEL

Tento indikator zobrazuje to, ze tlacidla su
uzamknuté.

9) INDIKATOR PARY

Tento indikator zobrazuje volbu prislusnej
moznosti.

10)INDIKATOR Kg MODE (funkcia
aktivna len pri urc¢itych programoch)

® Pri programoch, kde je aktivna funkcia
"Kg MODE", spotrebi¢ v priebehu prvych
minut vypocita skuto¢né naplnenie bielizne a
aktualizuje urovne na displeji v redlnom Case.
Kazda uroven zobrazena na displeji, je 25%
maximalnej kapacity naplnenia. Ked je
program zvoleny, na displeji sa zobrazi
odporu¢ana maximalna kapacita.

- upravi

® Pocas kazdej fazy prania "Kg MODE"

umoznuje monitorovanie informacii o
naplneni bielizne v bubne a pocas prvych
minut prania:

nastavi mnozstvo potrebnej vody;

- uréi dizku pracieho cyklu;

riadi plakanie podla typu zvolenej
tkaniny, ktora ma byt prang;

- upravi rytmus otacania bubna pre typ

tkaniny, ktora ma byt prang;

rozozna pritomnost nadmernej peny, v
pripade potreby upravi mnozstvo vody v
priebehu plakania;

rychlost odstredovania podla
naplnenia, ¢im zabrani akémukolvek
nevyvazeniu.




Tabul'ka programov
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Precitajte si tieto poznamky:

* Maximalna kapacita suchej bielizne
zavisi od pouzivaného modelu (vid
ovladaci panel).

B Programy s s dostupnou moznostou
PREDPIERKA.

1) Ked je program zvoleny, na displeji sa
zobrazi odporucana teplota prania, ktoru
je mozné znizit (ak je to mozné)
pomocou prislusného tlacidla. AvSak nie
je mozné zvysit teplotu nad maximalne
danu hodnotu.

2)Pre zobrazené programy, mozete
nastavit dizku trvania a intenzitu prania
pomocou tlacidla STUPNA
ZNECISTENIA.

3) Dostupna funkcia pary.

**  STANDARDNY _PROGRAM  PRE
BAVLNU PODLA (EU) C. 1015/2010 a
C. 1061/2010.

PROGRAM PRE BAVLNU S TEPLOTOU
60°C.

PROGRAM PRE BAVLNU S TEPLOTOU
40°C.

Tieto programy suU vhodné na pranie
bezne znedistenej bavinenej bielizne a
sU najucinnejSie programy s ohfadom
na kombinovanu spotrebu energie a
vody pre pranie bavinenej bielizne.
Tieto programy boli vyvinuté v zhode s
teplotou uvedenou na S§titku bielizne a
aktualna teplota vody sa mbéze mierne
odliSovat od deklarovanej teploty
pracieho cyklu.




Volba programov

Pre pranie réznych typov tkanin a rézneho
stupna znecistenia, ma pracka Specifické
programy pre splnenie kazdej potreby
prania (vid tabulka programov).

ECO 20°

Tento inovativny program vam umozriuje
prat rézne tkaniny a farby spolu, ako su
napriklad bavinené, syntetické a zmieSané
tkaniny len pri teplote 20 °C a poskytuje
vynikajuci praci vykon. Spotreba pri tomto
programe je priblizne 40% bezného prania
baviny pri 40 °C.

JEMNE

Tento program znizil trvanie ota¢ania bubna
v priebehu cyklu a je vhodny hlavne na
pranie jemnych tkanin. Cyklus prania a
plakania je vykonavany s vysokou hladinou
vody, na zaistenie najlepsSich vysledkov.

PLAKANIE

Tento program vykona tri plakania s
prostrednym odstredenim (ktoré je mozné
znizit alebo vylucit pomocou prisluSného
tlacidla). Sluzi na plakanie akéhokolvek typu
tkanin, napriklad po vykonani ru€ného prania.

ODCERPANIE A ODSTREDENIE

Program dokond&i vypustanie a
odstredovanie pri maximalnej rychlosti.
Odstredovanie je mozné zrusit alebo znizit
jeho otacky pomocou tlacidla VOLBY
OTACOK ODSTREDOVANIA.

ALL IN ONE 59'/ RYCHLY 44'-30'-14'
Opakovanym stlacanim tlacidla, mozete
zvolit jeden zo Styroch dostupnych
programov rychleho prania.

- ALL IN ONE 59'

Tento program umoznuje prat zmieSanu
bielizenn ako je bavina, syntetické a
zmieSanu latky len za 59 minut, pri plnom
naplneni pracky pri teplote 40°C (alebo
nizSej). Tento program je vhodny najma pre
mierne znecistenu bielizen.

- RYCHLY 44'-30'-14'

Praci cyklus odporuc¢any pre malé naplne a
mierne znecistenie. S tymto programom
odporu¢ame znizit davkovanie prostriedku,
za ucelom uspory.

SYNTETIKA A FAREBNE

Tento program vam umoznuje prat bielizen
rézneho typu tkanin a rbéznych farieb
dohromady. Oto€ny pohyb bubna a hladina
vody je optimalizovana a to ako v priebehu
Prania, tak aj vo faze plakania. Presné
odstredovanie zabezpecuje znizenie tvorby
zahybov na tkaninach. Vdaka technoldgii
ACTIVE CARE, je mozna kompletna
optimalizacia pracieho cyklu.

A UPOZORNENIE:
Nova farebna bielizeri by mala byt’ prana
oddelene najmenej 5 alebo 6 prani.

Niektoré velmi tmavé kusky bielizne,
ako su dzinsy a uteraky, by mali byt
vzdy prané osobitne. Nikdy nekombinujte
NESTALO FAREBNE tkaniny.

VLNA

Tento program vykonava praci cyklus
Specializovany na pranie vinenych tkanin,
ktoré je mozné prat v pracke, alebo
bielizne, ktora by mala byt prana v rukach.

BIELA

Pre perfektné pranie. Kone¢né odstredovanie
pri maximalnej rychlosti poskytuje ucinnejSie
odstranenie pracich prostriedkov.

BAVLNA <]

Tento program je vhodny na pranie bezne
znecistenej bavinenej bielizne a je to najucinne;si
program z hladiska kombinovanej spotreby
energie a vody, pre pranie bavinenej bielizne.

TOTAL CARE

Tento novy program umozrfiuje prat spolu
bielizef vyrobenu z réznych farieb a tkanin, so
sucasnym zachovanim pévodného vzhladu a
konzistencie bielizne. Nova technolégia
ACTIVE CARE, vdaka perfekinej zmesi vody
a pracieho prostriedku, zaru€uje maximalnu
starostlivost o vasu bielizeri pri teplote 30°C s
vynikajucim pracim vykonom.

DIALKOVE OVLADANIE

Poloha, ktord musite zvolit, ak chcete
aktivovat/deaktivovat dialkové ovladanie
pomocou aplikacie, cez Wi-Fi. V tomto pripade,
sa spustenie cyklu uskutoéni pomocou prikazov
aplikacie. Dalsie informacie najdete v &asti
DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi).




10. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, ze vasa pracka nefunguje spravne, precitajte si nizSie uvedenu rychlu

priru¢ku ohladne praktickych rad na odstranenie najbeznejsich problémov.

HLASENIE PORUCHY

® Modely s displejom: chyba je zobrazena &islom so znakom ,E* (priklad: Error 2 =

E2)

® Modely bez displeja: chyba je zobrazena blikanim kazdej LED podfa kédu poruchy,
s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekund
— dve bliknutia — a pod...)

Zobrazena chyba

E2 (s displejom)
2 bliknutia LED
(bez displeja)

E3 (s displejom)
3 bliknutia LED
(bez displeja)

E4 (s displejom)
4 bliknutia LED
(bez displeja)
E7 (s displejom)
7 bliknutia LED
(bez displeja)

Akykol'vek iny kéd

Mozné priciny a praktické riesSenia
Spotrebi¢ neméze napustit’ vodu.

Skontrolujte, &i je otvoreny privod vody.

Skontrolujte
pricvaknutia.
Odtokova hadica nie je v spravnej vyske (vid kapitolu o instalacii).

privodni  hadicu z hladiska zalomenia alebo

Zatvorte privodny ventil, odskrutkujte hadicu s filtrom na zadnej
strane spotrebi€a a skontrolujte, ¢i je filter Cisty a nie je zablokovany.
Pracka nevypusta vodu.

Skontrolujte, &i nie je upchaty filter.

Skontrolujte, &i nie je odtokova hadica zalomena alebo pricvaknuta.
Skontrolujte, ¢i nie je upchaty odtokovy systém domacnosti a ¢i voda
volne odteka. Skuste vypustit vodu do vylevky.

Vel'mi vela peny a/alebo vody.

Skontrolujte, &i ste nepridali nadmerné mnozstvo pracieho
prostriedku alebo prostriedok nevhodny pre pracky.

Problém s dvierkami.

Skontrolujte, ¢&i su dvierka spravne zatvorené. Skontrolujte, Ci
bielizen nebrani v zatvoreni dvierok.

Ak su dvierka blokované, spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej
siete, po€kajte 2-3 minuty a otvorte dvierka.

Spotrebi€ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.
Spotrebi€ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opat objavi,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.




INE PROBLEMY

Problém Mozna pri€ina a praktické rieSenia

Praéka Skontrolujte, &i je spotrebi€ pripojeny k funkénej sietovej zasuvke.
nefunguje/nespusti sa Skontrolujte, &i je zapnuta.
Pomocou iného spotrebic¢a skontrolujte, i je elektricka zasuvka
funkéna.
Nie su spravne zatvorené dvierka: otvorte a opat zatvorte.
Skontrolujte zvoleny program a &i je stlacené tlacidlo Start.

Skontrolujte, i pracka nie je v rezime pauzy.

Voda na podlahe MoZe to byt spdsobené netesnostou medzi privodnym ventilom a
alebo v blizkosti hadicou; v takom pripade vymeiite tesnenie a dotiahnite hadicu a
spotrebica ventil.

Skontrolujte, €i je filter spravne zatvoreny.
Pracka neodstred’uje Z dévodu nevhodného rozdelenia bielizn'e moze pracka:
* Poku$at sa o vyvazenie bielizne, predizenim doby odstredenia.
* Znizit rychlost odstredenia pre znizenie vibracii a hluku.
* Vylucit odstredenie na ochranu spotrebica.
Uistite sa, Ci je bielizen vyvazena. Ak nie, usporiadajte ho a
reStartujte program.
Mbéze to byt z dbévodu, Ze nie je Uplne odCerpana voda: pockajte
niekolko minut. Ak problém trva, vid ¢ast Error 3.
Niektoré modely su vybavené funkciou ,bez odstredenia“:
skontrolujte, ¢i nie je zapnuta.
Skontrolujte moznosti nastavenia, ktoré mézu vylucit odstredenie.

Pouzitie nadmerného mnozstva pracieho prostriedku méze mat
vplyv na spustenie odstredenia.
Silné vibracie/hluk Pracka nie je vyvazena: v pripade potreby nastavte pomocou
pocas odstred’ovania | nastavitelnych noZiciek podfa prislusnej kapitoly.
Skontrolujte, €i su odstranené prepravné skrutky, gumové vlozky a
podlozky.
Skontrolujte, ¢i sa v bubne nenachadzaju cudzie predmety (mince,
haciky, gombiky a pod...).

Standardna zaruka vyrobcu sa vztahuje na elektrické alebo mechanické poruchy
vyrobku zo strany vyrobcu. Ak je porucha spésobena faktormi mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim alebo nedodrzanim pokynov v navode, vyrobca nenesie
zodpovednost’ a za opravy méze byt uc¢tovany poplatok.




Pouzitie ekologickych pracich prostriedkov
bez fosfatov mdze spdsobit nasledujuce:

- tmavsia voda z plakania: je to z dévodu
potlaCenia  zeolitov, ktoré nemaju
negativny vplyv na ucinok plakania.

- biely prasok (zeolit) na bielizni na
konci prania: je to normalne, prasok
nebol absorbovany latkou a nezmeni jej
farbu.

- pena vo vode v poslednom plakani:
neindikuje to nevyhnutne zlé plakanie.

- bohata pena: toto je Casto z dbévodu
aniénovej aktivnej povrchovej latky v
pripade prostriedkov, ktoré je mozné
tazko odstranit z bielizne.
V takom pripade nepustajte opakované

plakanie na odstranenie tohto efektu:
nepomoze to.
Ak problém trvd, ihned kontaktujte

autorizované servisné stredisko.

Dérazne odporu¢ame pouzivat originalne
nahradné diely, ktoré zakupite vo vasom
servisnom stredisku.

Zaruka

Na vyrobok sa vztahuje zaruka podla
podmienok uvedenych na certifikate
dodanom s vyrobkom. Zaruény certifikat
musi byt kompletne vyplneny.
Uschovajte si ho na bezpe€nom mieste
pre pripad poziadavky autorizovaného
servisného strediska.

Umiestnenim znacky CE na produkt
deklarujeme na vlastniu zodpovednost’
zhodu so vsetkymi poziadavkami EU
tykajucimi sa bezpec€nosti, zdravia a
zivotného prostredia, ktoré su zakotvené
v legislative a tykaju sa daného produktu.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost’ za
tlacové chyby v navode dodanom so
spotrebicom. Tiez si vyhradzuje pravo na
akékolvek zmeny uzitocné pre tento
vyrobok bez zmeny jeho zakladnych
vlastnosti.




PARAMETRE BEZDROTOVEHO PRIPOJENIA

Parametre

Wi-Fi standard

Frekvencia

Maximalny vykon
prenosu

Minimalna citlivost’
prijmu

Tymto spoloénost Candy Hoover Group Srl, prehlasuje, ze zariadenia

Specifikacie
(Wi-Fi)

802.11 b/g/n

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

802.11b, DSSS 1 Mbps =
+19.5dBm

802.11b, CCK 11 Mbps =
+18.5dBm

802.11g, OFDM 54 Mbps =
+18.5 dBm

802.11n, MCS7 =
+14 dBm

802.11b = 1024 bytes,
-80 dBm

802.11g = 1024 bytes,
70 dBm

802.11n = 1024 bytes,
-65 dBm

802.11n HT40 = 1024 bytes,
-65 dBm

Specifikacie
(Bluetooth)

Bluetooth v4.2

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

Basic data Rate:
RF Transmit Power (Typ):
+4 dBm

Enhanced data Rate:
RF Transmit Power (Typ):
+2 dBm

BLE
RF Transmit Power (Typ):
+7.5dBm

Basic data Rate:
Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

Enhanced data Rate:
Sensivity @ 0.01% BER:
-98 dBm

BLE
Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

oznacené symbolom C € spinaju zakladné poziadavky Smernice 2014/53/EU.

Ak chcete obdrzat’ kopiu Prehlasenia o zhode, prosim kontaktujte vyrobcu na:

www.candy-group.com







Hvala, ker ste izbrali pralni stroj Hoover.
Ponosni smo, da lahko svojim kupcem
nenehno ponujamo nove, inovativne in
tehnolosko napredne izdelke. Na voljo vam
je kompletna linija gospodinjskih aparatov,
ki vam bo v veliko pomo¢ pri
vsakodnevnem delu.

Prosimo, da pozorno preberete ta priro¢nik,
saj boste v njem naslli navodila za pravilno
in varno uporabo ter koristne nasvete za
vzdrzevanje aparata.

l!u!I Aparat zacnite uporabljati Sele, ko

ste pozorno prebrali ta navodila!
Priporo¢amo, da knjizico shranite, da vam
bo vedno pri roki, in jo boste lahko
posredovali  tudi  morebitnim  novim
lastnikom aparata.

Prosimo preverite, da so aparatu ob dobavi
prilozeni tudi navodila za uporabo, garancijski
list, naslovi pooblas¢enih servisov ter nalepka
o energijski ucinkovitosti. Preverite tudi, da so
aparatu prilozeni tudi vtikag, ukrivljeni
nastavek za odto¢no cev ter dodatek za
tekoCe detergente ali za belilo (nekateri
modeli). Priporoéamo, da vse te dele
shranite.

Posamezni izdelki so oznaceni z edinstveno
16-mestno  kodo, tj. “serijsko Stevilko”,
odtisnjeno na nalepki na aparatu (ob odprtini
za vrata) ali v nalepki z dokumenti v
notranjosti aparata. Koda je neke vrste
osebna izkaznica izdelka, potrebujete pa jo
pri registraciji in v primerih, ko se morate
obrniti na pooblasceni servis Hoover.

Varstvo okolja

hid

Izdelek je oznacen skladno z
evropsko uredbo 2012/19/EU o
odpadni elektriéni in elektronski
opremi (OEEO).

OEEO vsebuje tako snovi, ki onesnazujejo
okolje (in ki lahko negativno vplivajo na okolje)
kot tudi osnovne komponente (ki jih je mogoce
ponovno uporabiti). Zato je pomembna pravilna
obravnava OEEO, ki omogoc€a odstranjevanje
in ustrezno odlaganje vseh onesnazeval ter
pridobivanje in recikliranje vseh materialov.
Posamezniki lahko igrajo pomembno vlogo pri
prepreCevanju onesnazevanja okolja zaradi
OEEO; pri tem morajo uposStevati nekaj
osnovnih pravil:

®z OEEO ne ravnamo kot z obi¢ajnimi
odpadki iz gospodinjstva;

® OEEO je treba odpeljati na ustrezno
zbiralis¢e odpadkov, upravljano s strani
obgine ali registrirane druzbe. V S$tevilnih
drzavah je za veCe kose OEEO
organizirano tudi zbiranje po domovih.

V Stevilnih drzavah lahko ob nakupu novega
aparata starega oddate prodajalcu, ki ga je
dolzan prevzeti brezplacno po nacelu eden za
enega; to velia v primeru, da gre opremo
enakovrednega tipa z enakimi funkcijami kot
dobavljeni aparat.
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1. SPLOSNI VARNOSTNI Otroci se ne smejo igrati z
UKREPI aparatom, prav tako otroci ne
smejo Cistiti in vzdrzevati aparata

® Aparat je namenjen samo uporabi . o0

v gospodinjstvin in podobnih
okoljih: e Otrokom ne smete dovoliti, da
—kuhinjah za osebje v pisarnah,  se igrajo z aparati.

delavnicah ali drugih delovnih

okoljih; e Otroci, mlajsi od 3 let, se stroju
—na kmetijah: ne smejo priblizevati, razen Ce
_za stranke v hotelih, motelih SO Pod stalnim nadzorom.

in drugih bivalnih okoljih; e Ce je dovodna cev poskodovana,
-V penzionih. mora biti zamenjana s posebno

Za drugacno uporabo v okoljih, ki cevjo ali sistemom, ki ga priskrbi

se razlikujejo od uporabe VvV projzvajalec ali pooblasgeni serviser.
gospodinjstvih, kot na primer

uporaba komercialne namene s eUporabljajte  samo aparatu
strani strokovnjakov ali izu€enih  prilozene cevi za prikljuCitev
uporabnikov, ta aparat ni na vodovodno omrezje. (Ne
namenjen. Nenamenska uporaba  uporabljajte cevi, s katerimi je
aparata lahko skrajSa njegovo  bil priklju€en stari aparat!).
zZivlienjsko dobo in izni€i N

veljavnost garancije. Proizvajalec @ Tlak vode mora biti med 0,05
ne prevzema nikakSme odgovomosti, MPa in 0,8 MPa.

skladno z veljavnimi zakoni, za
morebitno Skodo na aparatu ali
poskodbe ali izgubo zaradi
nenamenske uporabe, tudi Ce je
bil aparat uporabljan v gospodinjstvu.

e Aparat lahko uporabligjo otroci, ®Tudi po instalacii mora bii
starejsi od 8 let, in osepe Vikacdostopen.
z zmanjsanimi fiziCnimi, zaznavnimi ¢ Najvegja dovoliena  koligina
ali - umskimi ~sposobnosti ali  syhega perila je odvisna od
s pomanjkljivimi - izkusnjami in - modela stroja (gl. stikalno plo$¢o).
predznanjem, vendar le pod nadzorom
in Ce so jim bila razlozena navodila e TehniCni podatki o izdelku so
za vamo uporabo aparata in e se  dostopni na proizvajalCevi spletni
zavedajo s tem povezanih tvegan;. strani.

ePrepriCajte se, da morda
preproga oz. tekstilna talna
obloga ne ovira zraCenja skozi
odprtine na dnu stroja.




Prikljuéitev na elektricno
omrezje in navodila za varno
uporabo

e TehniCni podatki (napajalna
napetost in vhodna moc€) so
navedeni na tablici s podatki
na aparatu.

e PrepriCajte se, da je elektri¢ni
sistem ozemljen, skladen z
vsemi veljavnimi predpisi in da
elektricna  vticnica  ustreza
vtikaCu aparata. V nasprotnem
primeru se posvetujte s
strokovno usposobljeno osebo.

e Odsvetujemo uporabo pretvornikov,
razdelilcev ali podaljSkov.

e Pred CiSCenjem ali vzdrzevalnimi
deli na pralnem stroju potegnite
vtikaC iz vtiCnice in zaprite pipo za
vodo.

e Ko izklapljate stroj iz
elektricnega omrezja, vedno
primite za vtika€, nikoli ne vlecite
za kabel.

ePred odpiranjem vrat se
prepriCajte, da v bobnu ni
vode.

AOPOZORILO:
Voda med pranjem doseze
zelo visoko temperaturo.

e Stroj ne sme biti izpostavljen
deZju, neposredni soncni svetlobi
ali drugim vremenskim pogojem.

e Pri premikanju ne dvigajte stroja
za gumbe ali predalCek za pralna
sredstva; med transportom
ne odlagajte stroja na vrata.
Priporoamo, da stroj dvigneta
dve osebi.

e\/ primeru nepravilnosti v
delovanju in/ali okvare stroj
izklopite, zaprite pipo za vodo in
ne poskuSajte sami odprauviti
napake. Takoj se obrnite na

iZzji pooblasCeni servis in
zahtevajte uporabo originalnih
nadomestnih delov. Neupostevanje
the navodil lahko negativno
vpliva na varnost stroja.




2. INSTALACIJA

e Odvijte 2 ali 4 vijake (A) na @
hbrtni strani in odstranite 2 ali 4
ploScice (B), kot je to prikazano
na sliki figure 1.

e Zakrijte 2 ali 4 luknje s pomocjo
Cepov, ki jih boste nasli v
ovojnici z navodili.

eCe je pralni stroj vgraden, po
rezanju jermenckov, s katerimi
so pritrjene cevi, odvijte 3 ali 4
vijake (A) in odstranite 3 ali 4
ploscice (B).

o Pri nekaterih modelih bo 1 ali ve€
plos€ic padlov notranjost stroja:
nagnite stroj naprej, da jih
odstranite. Luknje zakrije s Cepi,
ki jih boste nasli v ovojnici.

/\ OPOZORILO:
Pazite, da embalaza ne pride v
roke otrokom.

eNagubano plos¢o "polionda"
namestite na dno, kot je to
prikazano na sliki 2 (glede na
model vaSega stroja upostevajte
verzijo A, B ali C).

Pri dolo¢enih modelih ta
postopek ni potreben, ker
bo ploséa "polionda" ze
namesc¢ena v dnu aparata.




Vodovodni prikljuéki @

® Za prikljucitev cevi za vodo na pipo (sl. 3)
uporabite samo nove cevi, ki so bile stroju
prilozene (v ta namen ne uporabljajte
starih cevi).

® Nekateri modeli imajo Se dodatne
znacilnosti:

OHLADNA IN TOPLA VODA -
HOT&COLD (sl. 4): Stroj priklopite na
toplo in hladno vodo, kar omogoc&a vecji
energijski prihranek.

Sivo cev priklju¢ite na pipo za hladno
vodo, ¥ rdeco pa na pipo za toplo vodo.
Stroj lahko prikljucite tudi samo na hladno
vodo: v tem primeru bo morda zacel
stroj izvajati doloCene programe z
nekajminutno zamudo. @

® AQUASTOP (sl. 5): V doto¢ni cevi je
naprava, ki prepreci pretok vode, ¢e pride
do okvare cevi. V tem primeru se v
okencu “A” prikaze rde¢a oznaka; takrat
morate zamenjati cev. Ce Zelite odviti
matico, morate pritisniti na pripomocek za
preprecitev odvijanja "B".

©® AQUAPROTECT - DOTOCNA CEV Z
VAROVALOM (sl.6): Ce zadne notranje,
osnovne cevi "A" uhajati voda, jo zadrzi
prozorni zunanji ovoj "B" in stroj bo lahko
zaklju€il program pranja. Ko se program
pranja zaklju€i, se obrnite na pooblas¢eni
servis, saj je potrebno zamenjati dotocno cev.




Namestitev

® Potisnite pralni stroj do zida, pri tem pa
pazite, da cev ni zapognjena ali stisnjena,
ter usmerite odtoéno cev v kad ali, Se
bolje, jo priklju€ite v odtok na zidu na
viSini vsaj 50 cm, premer odtoka pa mora
biti vecji od premera cevi pralnega stroja
(sl. 7).

Overflow

® Uravnajte stroj s pomocjo nastavljivih
nog, kot je to prikazano na sliki 8:

a.zavrtite matico v desno, da sprostite vijak;

100 cm~

b.z obracanjem nogo dvignite ali spustite,
dokler se ne naslanja na tla;

max

c.pritrdite nogo s privijanjem matice, dokler
se matica ne pomakne do dna pralnega
stroja.

@ Potisnite vtikac v vti¢nico.

AOPOZORILO:
Ce je potrebno zamenjati prikljuéni
elektricni kabel, se obrnite na
pooblasceni servis.

V proizvajal€evi garanciji niso zajete
napake pri instalaciji.




3. PREDALCEK ZA
DETERGENT

Predal¢ek za detergent je razdeljen na 3
predelke, kot je to prikazano na sliki 9:

®predelek “1”: za detergent za
predpranje;

®predelek “5”: za posebne dodatke,
mehcalce, Skrob, diSave ipd.;

&OPOZORILO:

Uporabljajte samo tekoca sredstva.
Pralni stroj bo tekom izvajanja
programa samodejno doziral dodatke
med zadnjim izpiranjem.

® predelek “2”: za detergent za pranje.

NEKATERIM MODELOM je priloZzena tudi
posodica za tekoc€i detergent (sl.10). Ko
jo zelite uporabiti, jo polozite v predelek
"2". Tako bo tekoCi detergent stekel v
boben v pravem trenutku. Posodico lahko
uporabljate tudi za belilo, €e izberete
program “Izpiranje”.

& OPOZORILO:

Dolo¢ene vrste detergentov niso
namenjene odmerjanju v predaléek za
pralni prasek, ampak so jim prilozene
posebne posodice, ki jih polozite
neposredno v boben.

NEKATERI MODELI so opremljeni s
sistemom za samodejno odmerjanje,
ki natanéno odmeri pralno sredstvo in
mehcalec. Ve¢ informacij najdete v
ustreznem delu poglavja STIKALNA
PLOSCA IN PROGRAMI.




4. PRAKTICNI NASVETI

Nasveti za vlaganje perila v stroj

OPOZORILO: ko razvrscate perilo za
pranje, ne pozabite:

- odstraniti morate vse kovinske predmete,
npr. lasnice, bucike, kovance;

- zapnite gumbe na prevlekah za blazine, zaprite
zadrge, zavezite pasove in dolge trakove;

- z zaves snemite kaveljcke;

- pozorno preberite etikete z navodili za
vzdrzevanje tkanin na perilu;

- odstranite trdovratne madeze s pomocjo
namenskih detergentov.

® Priporo¢amo, da se izogibate centrifugiranju,
ko perete preproge, posteljina pregrinjala ali
druge tezke kose perila.

®Pred pranjem perila iz volne se
prepri€ajte, da so primerni za pranje v
stroju. Preverite oznako na etiketi na
oblagilu.

Nekaj koristnih nasvetov

Vodnik za okolju prijazno in gospodarno
uporabo pralnega stroja.

Perite najvecjo dovoljeno koli€¢ino perila

® Za najbolj ucinkovito porabo energije,
vode, detergenta in ¢asa priporo¢amo, da
vedno perete poln stroj perila, fj.
priporo¢eno najvecjo dovoljeno koli€ino.
Ce enkrat operete poln stroj perila, s tem
prihranite 50% energije v primerjavi z
dvakratnim pranjem polovi¢ne koli¢ine.

Je predpranje potrebno?

® e za zelo umazano perilo! PRIHRANITE
na detergentu, ¢asu, vodi in med 5 do 15%
energije, ¢e NE izberete predpranja, ko
perete manj ali obi¢ajno umazano perilo.

Ali je pranje z viSjo temperaturo potrebno?

®Pred pranjem na madezih uporabite
sredstvo za odstranjevanje madezev ali

pa zasuSene madeze namakajte v vodi,
da zmanjSate potrebo po pranju pri visjih
temperaturah.

Prihranite na energiji s programi za pranje
pri nizjih temperaturah.

Pred vklopom programa
(PRALNO-SUSILNI STROJI)

® ZA PRIHRANEK na energiji in ¢asu pred
suSenjem v stroju izberite centrifugiranje
pri veliki hitrosti, da zmanjSate vsebnost
vode v perilu.

susenja

Sledi hitri
priporogili

vodnik z nekaj nasveti in
za uporabo detergenta pri
razlicnih temperaturah. Vsekakor pa
vedno upoStevajte tudi navodila
proizvajalca detergent glede pravilne
uporabe in doziranja.

Za pranje zelo umazanega belega
perila priporoéamo program za
bombaz pri 60°C ali ve¢ ter obicajen
pralni prasek (u€inkovit), ki vsebuje belila,
ki pri  srednjih/visokih  temperaturah
zagotavljajo odliéne rezultate.

Za perilo, ki ga perete pri 40°C in 60°C
izberite vrsto detergent glede na vrsto
tkanine in stopnjo umazanosti perila.
Obi¢ajno so praski primerni za bolj umazano
“belo” ali pisane tkanine obstojnih barv,
medtem ko so tekoCi detergent ali “do barv
prijazni " praski primemi za pranje manj
umazanega pisanega perila.

Za perilo, ki ga perete pri temperaturah
pod 40°C, priporoamo uporabo tekocih
detergentov oziroma detergentov, ki so
namenjeni pranju pri nizjih temperaturah.

Za pranje volne in svile uporabljajte samo
namenske detergente za to vrsto tkanin.

(19
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5. VZDRZEVANJE IN
CISCENJE

Zunanje povrSine pralnega stroja Cistite z
vlazno krpo. lzogibajte se uporabi jedkih
Cistil, alkohola in/ali topil. Pralni stroj ne
zahteva posebne nege; redno (distite
predaléek za pralna sredstva in filter. V
nadaljevanju boste nasli nekaj nasvetov o
premikanju stroja in kaj storiti, €e stroja dlje
Casa ne boste potrebovali.

Ciséenje predaléka za pralna
sredstva

@ Priporotamo, da predalcke redno Cistite in
tako preprecite, da bi se v njem nabirali
ostanki detergent in drugih pralnih sredstev.

® To storite tako, da izvleCete predalCek —
potegnite nekoliko mocneje, odistite ga pod
teko€o vodo in ponovno potisnite v ohiSje.

Ciséenje filtra

® Pralni stroj je opremljen s posebnim
fillrom, ki zadrzi vecje predmete, na
primer gumbe ali kovance, ki bi lahko
zamasili odtok (glede na model vasega
stroja upostevajte verzijo A ali B).

® SAMO NEKATERI MODELI: izvlecite
gibljivo cev, odstranite ¢ep in odtocite
vodo v posodo.

® Priporo¢amo, da pred odvijanjem filtra pod
njega podlozite vpojno krpo, da ostanejo tla
suha.

@ Filter zavrtite v levo do konca, dokler ni v
vertikalnem polozaju.

® [zvlecite in o istite filter; na koncu ga
znova namestite v stroj in ga zavrtite v
desno.

® Ponovite zgoraj opisan postopek v obratnem
vrstnem redu.

Pred selitvijo ali ¢e stroja dlje
¢asa ne boste uporabljali

® Ce bo pralni stroj dlie asa shranjen v
neogrevanem prostoru, iztoCite vodo iz
vseh cevi.

® Potegnite vtikac iz vti€nice.

® Snemite doto¢no cev z nosilca in jo
spustite, da voda iz nje steCe v
podstavljeno posodo.

®Na koncu
jermenom.

pritrdite odto¢no cev =z




6. VRATA STROJA ZA ODPIRANJE V NUJNEM PRIMERU

Ce se zaradi prekinjenega dotoka elektri¢ne
energije ali zaradi napake vrata stroja
zaklenejo, jih lahko odprete po spodaj
opisanem postopku. Opomba: ¢e pred koncem
programa stroj izklopite iz elektricnega
napajanja, ga ponovno priklopite nanj in
stroj izklopite s pritskom na gumb
VKLOP/IZKLOP, da odprete vrata.

1. Stroj izklopite iz elektricnega napajanja.

2. Prepricajte se, da je nivo vode v stroju
nizji od viSine vrat, da preprecite razlitje
vode. V nasprotnem primeru odveéno
vodo iz&rpajte po odtocni cevi in jo
prestrezite v vedro.

3. lzvlecite predaléek za pralno sredstvo
(1. slika).

4. Izvija¢ ali podobno orodje potisnite
priblizno dva centimetra globoko, da se
prilega v kavelj¢ek na notranji strani. Ne
potisnite ga do konca. Izvija€ privzdignite
in hkrati odprite vrata, kot je prikazano
na 2. sliki.




7. DALJINSKO UPRAVLJANJE (WI-FI)

brezzi¢no
da ga

Stroj ima tehnologijo za
povezovanje, ki vam omogoc¢a,
upravljate na daljavo prek aplikacije.

VPIS STROJA (PREK APLIKACIJE)

®\/ napravo prenesite aplikacijo Hoover
Wizard.

Aplikacija Hoover Wizard je na voljo za
tablicne racunalnike in pametne
telefone z operacijskim sistemom
Android ali iOs.

Podrobnosti o funkcijah, ki so na voljo z
brezziéno povezavo, si lahko ogledate v
predstavitvenem nacinu aplikacije.

® Odprite aplikacijo, ustvarite uporabniski
profil (ali se vpiSite, Ce ste ga ze ustvarili)
in vpiSite stroj s pomocjo navodil na
zaslonu naprave ali napotkov v Hitrem
vodniku, ki je bil prilozen stroju.

VKLOP DALJINSKEGA UPRAVLJANJA
® PrepriCajte  se, da je usmerjevalnik
vklopljen in povezan z internetom.

® Zlozite perilo v stroj, zaprite vrata in
odmerite pralno sredstvo, ¢e je potrebno.

® \/klopite stroj z gumbom za
VKLOP/IZKLOP.

® Pritisnite gumb za DALJINSKO
UPRAVLJANJE: vrata se zaklenegjo,

gumbov na nadzorni ploS¢i ne morete vec
uporabljati. Pritisnete lahko le gumba za
DALJINSKO UPRAVLJANJE in
VKLOP/IZKLOP.

® Odprite aplikacijo Hoover Wizard in
zazenite program. Ob koncu programa
izklopite stroj z gumbom za
VKLOP/IZKLOP (ali pritisnite gumb za
DALJINSKO UPRAVLJANJE), da
odklenete vrata.

* Gumb za DALJINSKO UPRAVLJANJE

IZKLOP DALJINSKEGA UPRAVLJANJA

® Ce zelite med programom izklopiti nacin za
DALJINSKO UPRAVLJANJE, pritisnite
gumb za DALJINSKO UPRAVLJANJE na
stroju. Spet boste lahko uporabljali gumbe na
nadzorni plos¢i stroja, v primeru prekinitve
programa pa boste lahko tudi odprli vrata.

® Preden odprete vrata, se prepriajte, da
je nivo vode v stroju nizji od viSine vrat,
da prepredcite razlitje vode.

® Ce zaprete vrata in znova pritisnete gumb
za DALJINSKO UPRAVLJANJE, lahko
stroj spet upravljate prek aplikacije.




8. HITRI VODNIK

Ta aparat samodejno prilagodi koli¢ino
vode vrsti in koli¢ini perila v bobnu. Ta
sistem zagotavlja manjSo porabo energije
in ustrezno krajSe programe pranja.

Izbiranje programov

® Vklopite aparat in izberite ustrezni
program.
®Po potrebi prilagodite nastavitve za

program in izberite ustrezne opcije.

SUSENJE (samo za PRALNO-SUSILNE
STROJE)

Ce zelite, da se po koncu pranja
samodejno zazene program susenja,
izberite zeleni program pranja in
program susenja. Lahko pa susenje
zazenete po koncu pranja.

@S pritiskom na
zazenite program.

tipko START/PAVZA

®0Ob koncu programa se na zaslonu

prikaze sporocilo "KONEC"; pri nekaterih
modelih zasvetijo vse luCke za faze
pranja.

@ |zklopite aparat.

S pomocjo razpredelnice programov
izberite ustrezen program za vrsto tkanine,
in sledite navodilom za upravljanje pralnega
stroja.

Tehni€ni podatki

Tlak vode:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Hitrost ozemanja (vrt./min.):
gl. tablico s podatki.

Prikljuéna mo¢ / Varovalka AMP /
Prikljuéna napetost:
gl. tablico s podatki.

9. STIKALNA PLOSCA IN
PROGRAMI

| C A
p |
1 ﬂ //% %I %
(.
A Gumb za VKLOP/IZKLOP
B Nadzorna plos€éa na dotik

(izbira programov)

Gumb za START/PAVZA

Gumb za IZBIRO TEMPERATURE
Gumb za IZBIRO OZEMANJA
Gumb za ZAMIK VKLOPA
Gumb za PARO

Gumb za MOZNOSTI

Gumb za STOPNJO UMAZANOSTI
Gumb CARE DOSE

E+F VARNOSTNO ZAKLEPANJE
M ZASLON
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A OPOZORILO:

Med prikljucitvijo stroja na elektriéno
omrezje se ne dotikajte zaslona (in
nadzorne ploS¢e na dotik), saj stroj
takrat nekaj sekund kalibrira sistem.
Ce se dotaknete zaslona, stroj morda
ne bo deloval pravilno. V tem primeru
stroj izkljucite iz elektricnega omrezja
in ponovite postopek.

Razlicne funkcije izberete tako, da
pritisnete ikone ali gumbe nad njimi.

Gumb za VKLOP/IZKLOP

® Stroj vklopite in izklopite s pritiskom na
gumb za VKLOP/IZKLOP (vsaj 3 sekundi).

Po koncu programa stroj izklopite z
gumbom za VKLOP/IZKLOP in ga
izkljuCite iz elektricnega omrezja ter
zaprite pipo za dovod vode.

Prvi zagon

- Nastavitev jezika

® Aparat najprej povezite z omrezjem in ga
vklopite, nato pa pritisnite gumb za
STOPNJO UMAZANOSTI ali gumb
CARE DOSE, da se prikazejo
razpolozljivi jeziki.

® Zeleni jezik izberete tako, da pritisnete
gumb za START/PAVZA.

- Sprememba nastavljenega jezika

Nastavljeni jezik spremenite tako, da za
priblizno 3 sekunde hkrati pridrzite gumb
za STOPNJO UMAZANOSTI in gumb
CARE DOSE. Na zaslonu se prikaze
ENGLISH. Nato lahko izberete nov jezik.

S tem postopkom bodo preklicane vse
shranjene nastavitve.

- Nastavitev trdote vode

Pralni stroj je opremljen s sistemom CARE
DOSE, ki mu omogoca, da samodejno
odmeri pralno sredstvo in mehcalec. V stroj
se odmeri najprimernejSa koli¢ina pralnega
sredstva in/ali mehé€alca glede na trdoto
vode, koli€¢ino perila in izbrani program
(bombaz, obgutljivo perilo itd.).

Privzeta tovarniSka nastavitev trdote
vode je 2 (L2), saj taka nastavitev
ustreza potrebam vecine uporabnikov.

Trdota vode:

L1 = NIZKA (0-12 °fH o 0-7 °dH)
L2 = SREDNJA (13-30 °fH 0 8-17 °dH)
L3 = VISOKA (= 30 °fH 0 =2 17 °dH)

® Privzeto nastavitev trdote vode potrdite
tako, da za nekaj sekund pridrzite gumb
za START/PAVZA.

® Nastavljeno trdoto vode spremenite tako,
da za nekaj sekund pridrzite gumb CARE
DOSE. Na zaslonu se prikaze TRDOTA
VODE. Novo vrednost trdote vode
izberete tako, da pridrzite gumb CARE
DOSE.

® Ko izberete trdoto vode, za nekaj sekund
pridrzite gumb za START/PAVZA, da
potrdite izbiro.

Pred uporabo funkcije CARE DOSE pri
lokalnem vodovodnem podjetju
preverite, kaksna je trdota vode na
vasem obmogju.

Nadzorna ploséa na dotik (izbira
programov)

® Po vklopu stroja zeleni program izberete
tako, da pritisnete ustrezno ikono. Ta
nato zasveti. Na zaslonu se prikazejo
opis in parametri programa.




® [zbrani program s privzetimi parametri
zazenete tako, da pritisnete gumb za
START/PAVZA. Med delovanjem programa
je na zaslonu prikazan €as do konca pranja.

®Ce Zzelite spremeniti izbrani program,
pritisnite ustrezne gumbe za moznosti in
spremenite privzete parametre, nato pa

zazenite program z gumbom za
START/PAVZA.
Izberete lahko samo moznosti,

zdruzljive z nastavljenim programom.

Ob ponovnem vklopu stroja se prikaze

zadnji program, za katerega so
shranjene predhodno nastavljene
vrednosti.

Gumb za START/PAVZA

Najprej zaprite vrata in SELE NATO
pritisnite gumb za START/PAVZA.

® Pritisnite gumb, da zazenete nastavljeni
program.

Ko zazenete pralni stroj, traja nekaj
sekund, preden se za€ne program
pranja.

TRAJANJE PROGRAMA

®Po izbiri programa se na zaslonu
samodejno prikaze njegovo trajanje, ki se
lahko razlikuje glede na izbrane moznosti.

® Po zacCetku programa je na zaslonu ves
¢as prikazan ¢as do konca pranja.

® Stroj izratuna €as do konca izbranega
programa na podlagi standardne koli¢ine
perila, med programom pa trajanje
prilagodi glede na koli¢ino in sestavo
perila.

DODAJANJE ALl ODSTRANJEVANJE

PERILA PO ZACETKU PROGRAMA

(PAVZA)

® Pritisnite  gumb za START/PAVZA
zaslonu se prikaze PAVZA).

(na

Prepri€ajte se, da je nivo vode v stroju
nizji od viSine vrat, da preprecite
razlitje vode.

® Ko dodate ali odstranite perilo, zaprite
vrata in pritisnite gumb za
START/PAVZA (program se nadaljuje,
kjer je bil prekinjen).

PREKLIC NASTAVLJENEGA PROGRAMA

® Program preklicete tako, da za priblizno
2  sekundi pridrzite  gumb  za
VKLOP/IZKLOP, dokler se zaslon ne
izklopi.

-

Gumb za IZBIRO TEMPERATURE

®S to moznostjo lahko spremenite
temperaturo programov pranja.

NajviSje  vrednosti, nastavljene za
posamezni program, ni mogoce povisati,
da se tkanine ne bi poSkodovale.

Gumb za IZBIRO OZEMANJA

® Z enkratnim ali ve€kratnim pritiskom na ta
gumb lahko zmanjSate najvecjo hitrost
ozemanja za nastavljeni program ali
ozemanje popolnoma izklopite.

® Ce na etiketi oblagila ni posebnih navodil
glede ozemanja, lahko nastavite najvecjo

hitrost, ki je na voljo za posamezni
program.
Najvecje hitrosti, nastavljene za

posamezni program, ni mogoce povecati,
da se tkanine ne bi poskodovale.

® Hitrost ozemanja lahko spremenite kadar
koli, ne da bi morali izbrati moznost
PAVZA.




Preve¢ detergenta lahko povzroéi
prekomerno penjenje. Ce stroj zazna
preveliko koli¢ino pene, lahko izkljuci
cikel ozemanja ali podaljSa trajanje
programa in poveca porabo vode.

Stroj je opremljen s posebno elektronsko
napravo, ki preprecuje zacetek cikla
ozemanja, ¢e perilo v stroju ni
enakomerno razporejeno. Na ta nacin se
zmanjSa tresenje, zniza glasnost in
podaljsa zivljenjska doba pralnega stroja.

Gumb za ZAMIK VKLOPA

® S tem gumbom lahko nastavite zacetek
programa po dolo€enem ¢&asu, in sicer za
najvec 24 ur vnaprej.

® Postopek za zamik vklopa:
- Nastavite zeleni program.

- Enkrat pritisnite na tipko, da aktivirate
opcijo (na prikazovalniku se prikaze
vrednost 0:30h), nato pa s novnim
pritiskom nastavite 1-urni ¢asovni zamik
(prikazana vrednost 1:00h). Z vsakim
pritiskom na gumb zamik podaljSate za
30 minut, dokler se na zaslonu ne
prikaze h24. Takrat s ponovnim pritiskom
na gumb zamik vklopa ponastavite na nic.

Nastavitev potrdite z gumbom za
START/PAVZA (lu¢ka na zaslonu zacne
utripati). Zacne se odstevati as do vklopa.
Po koncu odStevanja se program
samodejno zazene.

® Zamik vklopa lahko preklicete tako, da
pridrzite gumb za VKLOP/IZKLOP (za
vsaj 3 sekunde).

Gumb za PARO

® S tem gumbom nastavite vklop posebne
obdelave po koncu dolo€enih programov
pranja (glejte razpredelnico s programi).

® Para zmehéa gube v mokrih obladilih in
tako skraj$a Cas likanja.

® Para obnovi in osvezi vlakna ter odstrani
neprijetne vonjave.

® Za vsak program je na voljo posebna
obdelava s paro, ki zagotavlja najboljSi

uCinek CiS€enja glede na vrsto in barvo
tkanine.

To moznost morate izbrati pred pritiskom
gumba za START/PAVZA.

Gumb za MOZNOSTI

S tem gumbom lahko izbirate med tremi
razliénimi moznostmi:

- PREDPRANJE

®S to moznostjo lahko nastavite
predpranje, ki je Se posebej uporabno za
zelo umazano perilo (na voljo je samo pri
nekaterih programih pranja, kot je
navedeno v razpredelnici s programi).

Ce je sistem za samodejno odmerjanje
pralnega sredstva izklopljen, morate
pralno sredstvo za predpranje
odmeriti neposredno v boben. V tem
primeru priporoéamo, da uporabite
samo 20 % koli¢ine, navedene na
embalazi pralnega sredstva.

- VISJI NIVO VODE

®S to moznostjo (na voljo je samo pri
nekaterih programih) lahko perilo operete
v bistveno ved;ji koli¢ini vode. To skupaj z
novim kombiniranim vrtenjem bobna, pri
katerem se boben napolni z vodo in
izprazni, zagotavlja, da bodo vaSa
oblacila delezna popolnega pranja in
izpiranja ter na njih ne bo nobenih
ostankov pralnega sredstva.

® Moznost je namenjena ljudem z obgutljivo
kozo.




® Moznost uporabite za pranje otroskih
oblacil ali za zelo umazano perilo, za
pranje katerega morate uporabiti veliko
pralnega sredstva, ali pa za pranje brisag,
s katerih se pralno sredstvo pogosto ne
spere v celoti.

- HIGIENICNI PROGRAM

Vklopi se, kadar temperaturo nastavite na
60°C. S to moznostjo boste svoja obladila
globinsko ocistili, saj se skozi celoten
program vzdrzuje enaka temperatura.

Ce izberete moznost, ki ni zdruzljiva z
izbranim programom, luéka za moznosti
najprej utripa, nato pa ugasne.

Gumb za STOPNJO UMAZANOSTI

® Ko izberete posamezni program, se
samodejno prikaze &as pranja za ta
program.

® S to moznostjo lahko izbirate med tremi
stopnjami intenzivnosti pranja, s ¢imer
spremenite dolzino programa glede na
umazanost perila (moznost je na voljo
samo pri nekaterih programih pranja, kot
je navedeno v razpredelnici s programi).

GUMB CARE DOSE (SISTEM ZA
SAMODEJNO ODMERJANJE)

NEKATERI MODELI so opremljeni s
sistemom za samodejno odmerjanje, ki
natanéno odmeri pralno sredstvo in
mehcalec ter poskrbi za popolno CistoCo
vaSih oblagil. Koli¢ina zados€a za do
20 programov pranja*. Na ta nacin se
zmanjSa poraba vode in energije, saj je
prava koli¢ina pralnega sredstva in
mehcéalca odmerjena do  miligrama
natanéno glede na vrsto in tezo oblacil ter
trdoto vode.

* Ocena temelji na srednji koli€ini perila in nizki
trdoti vode.

PredalCek je razdeljen na tri predelke, kot
prikazuje slika:

A = za TEKOCE pralno sredstvo
B = za mehcalec

C =za pralni praSek (BREZ SISTEMA ZA
SAMODEJNO ODMERJANJE)
Aopozomm:

Sistem za samodejno odmerjanje
lahko uporabite samo s TEKOCIM
pralnim sredstvom in mehcalcem.
Uporaba pralnega praska ali drugih
dodatkov NI DOVOLJENA.

Privzeta tovarniSka nastavitev za
sistem samodejnega odmerjanja je
samodejno odmerjanje pralnega
sredstva in meh¢alca.

® S pritiskom na gumb CARE DOSE lahko
izberete funkcijo samodejnega
odmerjanja, ki ustreza vasim potrebam.

® TovarniSko nastavitev spremenite tako,
da pridrzite gumb CARE DOSE, dokler
ne zacnejo utripati ustrezne ikone. Nato
lahko izberete Zeleno nastavitev:

- Ce gumb CARE DOSE pritisnete enkrat,
preklicete samodejno odmerjanje SAMO
za mehdalec.

&
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- Ce gumb CARE DOSE pritisnete dvakrat,
preklicete samodejno odmerjanje SAMO
za pralno sredstvo.

Ce gumb CARE DOSE pritisnete trikrat,
preklicete samodejno odmerjanje za pralno
sredstvo in mehcalec.

Ce gumb CARE DOSE pritisnete
Stirikrat, obnovite tovarniSko nastavitev
(samodejno odmerjanje pralnega
sredstva in mehc¢alca je VKLOPLJENO).

AOPOZORILO:

Predaléek za samodejno odmerjanje
ocCistite in sperite pod vodo vsakic,
preden ga napolnite z
mehcéalcem/pralnim sredstvom ali ko
zamenjate vrsto mehcalcal/pralnega
sredstva.

Med celotnim programom pranja mora
biti predaléek pravilno zaprt, sicer
sistem za odmerjanje in opozorila ne
deluje pravilno.

ZAKLEPANJE GUMBOV

®Ce gumba za IZBIRO OZEMANJA in
ZAMIK VKLOPA hkrati pridrzite za
priblizno 3 sekunde, zaklenete gumbe.
Na ta nacin prepreCite nenamerne
spremembe.

® Zaklepanje gumbov preprosto preklicete
tako, da pritisnete navedena gumba in
izklopite stro;j.

Ce pride med delovanjem pralnega
stroja do prekinitve napajanja z
elektriécno energijo, posebna spominska
funkcija shrani izbrani program in ga
ob ponovni vzpostavitvi napajanja
nadaljuje, kjer je bil prekinjen.

Opis ZASLONA

Sistem lu¢k na zaslonu vam omogoc¢a, da
ste ves €as seznanjeni s stanjem stroja.

4 6 7 9

Pl T "'I"II\Il -'J'* |

ol LN RS 2

It = 11°C == 10

@® |t trom 0w B B O—8
I B
3 2 5

1) LUCKA ZA ZAKLENJENA VRATA
® Lucka zasveti, ko so vrata popolnoma
zaprta.

Najprej zaprite vrata in SELE NATO
pritisnite gumb za ZACETEK/PREKINITEV.

oCe pritisnete gumb za

ZACETEK/PREKINITEV, ko so vrata
zaprta, lucka kratko utripne in nato
zasveti.

Ce vrata niso pravilno zaprta, luéka
Se naprej utripa priblizno 7 sekund,
nato pa se ukaz za zacetek samodejno
preklice. V tem primeru pravilno
zaprite vrata in pritisnite gumb za
ZACETEK/PREKINITEV.

® Pocakajte, da lucka za ZAKLENJENA
VRATA ugasne, in Sele nato odprite
vrata.

2) TEMPERATURA PRANJA

Prikazuje temperaturo pranja za izbrani
program, ki jo lahko spremenite z ustreznim
gumbom (Ce je to mogoce).

3) HITROST OZEMANJA

Prikazuje hitrost ozemanja za izbrani
program, ki jo lahko spremenite ali pa
ozemanije izklopite.
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4) LUCKE ZA MOZNOSTI

Prikazujejo, katere moznosti lahko izberete
z ustreznimi gumbi.

5) BREZZICNA POVEZAVA (samo nekateri
modeli)

* Pri modelih, ki jih lahko uporabljate z
brezziéno povezavo, prikazuje stanje
povezave. Lahko:

- SVETI: daljinsko upravljanje je omogoc¢eno.

- POCASI UTRIPA: daljinsko upravljanje je
onemogoceno.

- HITRO UTRIPA 3 SEKUNDE IN UGASNE:
stroj se ne more povezati z domacim
brezzi€nim omrezjem ali pa ga Se niste vpisali
prek aplikacije.

- POCASI TRIKRAT UTRIPNE IN
UGASNE ZA 2 SEKUNDI: ponastavitev
brezzicnega omrezja (med vpisom prek
aplikacije).

- SVETI 1 SEKUNDO |IN UGASNE ZA
3 SEKUNDE: vrata so odprta. Daljinskega
upravljanja ni mogoce vklopiti.

Informacije o funkciji in navodila za
preprosto konfiguracijo brezzi¢ne
povezave so na voljo na naslovu:
go.candy-group.com/wizard-dualble

6) LUCKA ZA STOPNJO UMAZANOSTI
Luc€ka prikazuje izbrano moznost.

7) LUCKE ZA SAMODEJNO ODMERJANJE
(CARE DOSE)

Prikazujejo, ali je vkloplieno samodejno

odmerjanje pralnega sredstva in/ali mehcalca.

V primeru, da primanjkuje praska in/ali

meh¢alca, bo utripala indikator lu¢ka.

8) LUCKA ZA ZAKLENJENE GUMBE
Prikazuje, ali so gumbi zaklenjeni. V
primeru, da primanjkuje praska in/ali
mehcalca, bo utripala indikator lu¢ka.

9) LUCKA ZA PARO
Lucka prikazuje izbrano moznost.

10) Kg MODE (funkcija je na voljo samo
pri nekaterih programih)

® Pri programih, ki omogocajo funkcijo
"Kg MODE", stroj v prvih minutah
izraCuna dejansko koli¢ino perila in v
realnem ¢asu posodobi vrednosti na zaslonu.
Vrednosti na zaslonu predstavijajo 25 %
najvecje zmogljivosti pranja. Po izbiri
programa se na zaslonu prikaze predlagana

najvecja zmogljivost.
® Funkcija "Kg MODE" v vsakem ciklu

pranja omogoc¢a spremljanje informacij o
koli¢ini perila v bobnu, v prvih minutah
pranja pa:

- prilagodi koli¢ino potrebne vode;

- dolo¢i trajanje programa pranja;

- nadzoruje izpiranje glede na vrsto
tkanin, ki jih perete;

prilagodi ritem vrtenja bobna glede na
vrsto tkanin, ki jih perete;

- zazna peno v bobnu in po potrebi med
izpiranjem poveca koli¢ino vode;

prilagodi hitrost ozemanja glede na
perilo v bobnu, da je to vedno
enakomerno razporejeno.

&



Razpredelnica s programi
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DALJINSKO UPRAVLJANJE
=

> Polozaj, ki ga morate izbrati, ¢e Zelite stroj upravljati na daljavo prek aplikacije
(prek brezziénega omrezja).




Preberite te napotke:

*

Najvec&ja zmogljivost se nanasa na suha
oblacdila in je odvisna od modela (glejte
nadzorno plos¢o).

Programi z moznostjo PREDPRANJA.

1) Po izbiri programa se na zaslonu prikaze

priporoena temperatura pranja, ki jo
lahko z ustreznim gumbom znizate (kjer
je to mogoce). Temperature pa ne
morete nastaviti na vrednost, ki presega
najvis§jo mogoco.

2) Pri prikazanih programih lahko prilagodite

trajanje in intenzivnost pranja z gumbom
za STOPNJO UMAZANOSTI.

3) Na voljo je funkcija pare.

**  STANDARDNI PROGRAMI ZA
PRANJE BOMBAZA V SKLADU Z
UREDBO (EU) ST. 1015/2010 IN
DELEGIRANO UREDBO (EU) ST.
1061/2010.

PROGRAM ZA PRANJE BOMBAZA
PRI TEMPERATURI 60°C.

PROGRAM ZA PRANJE BOMBAZA
PRI TEMPERATURI 40°C.

Programa sta primerna za pranje
obi€ajno umazanega bombaznega
perila in sta najuinkovitejSa glede
kombinirane porabe energije in vode za
pranje bombaznega perila.

Zasnovana sta bila za zagotovitev
skladnosti s temperaturo na etiketi na
obladilih. Dejanska temperatura vode se
lahko nekoliko razlikuje od navedene
temperature pranja.

-



Izbira programov

Pralni stroj je opremljen s posebnimi programi,
ki izpolnjujejo razlicne potrebe glede pranja
(glejte razpredelnico s programi). To vam
omogoCa, da operete razlicne vrste tkanin z
razliéno stopnjo umazanosti.

ECO 20°

Inovativen program za ucinkovito skupno
pranje oblacdil razli€nih barv in vrst, na
primer bombaznih in sinteti¢nih oblagil ter
oblacil z meSano sestavo, pri samo 20 °C.
Poraba pri tem programu predstavlja
priblizno 40% porabe obi¢ajnega programa
za pranje bombaza pri 40 °C.

OBCUTLJIVO PERILO

Pri tem programu se boben vrti krajsi €as,
zato je program zlasti primeren za pranje
obcutljivih tkanin.

Nivo vode med pranjem in izpiranjem je
visok, to pa zagotavlja odli¢ne rezultate.

IZPIRANJE

Program izvede tri cikle izpiranja z vmesnim
ozemanjem (z ustreznim gumbom lahko hitrost
ozemanja zmanjSate ali pa ga popolnoma
izklopite). Uporabite ga za izpiranje katere koli
vrste tkanin, na primer po ro€nem pranju.

IZCRPAVANJE IN OZEMANJE

Program dokonc¢a iz€rpavanje in izvede cikel
ozemanja z najvecjo hitrostio. Z gumbom za
IZBIRO OZEMANJA lahko oZemanije izklopite
ali zmanjSate njegovo hitrost.

ALL IN ONE 59'/ HITRI 44'-30'-14'

Z enkratnim ali veCkratnim pritiskom na
gumb lahko izberete enega od Stirih hitrih
programov, ki so na voljo.

- ALL IN ONE 59’

Ta program omogo€a skupno pranje
polnega stroja perila iz razliénih tkanin, na
primer bombaza, sintetike in meSanice
vlaken v samo 59 minutah pri temperature
40°C (ali nizji). Ta program je Se posebej
primeren za pranje manj umazanega perila.
- HITRI 44'-30'-14'

Ta program je primeren za pranje manjSe koli¢ine
manj umazanega perila. Priporoamo, da
za ta program odmerite manjSo koli¢ino
detergenta od obi€ajne in se tako izognete
potrati.

SINTETIKA IN PISANO

S tem programom lahko skupaj operete
obladila razli¢nih vrst in barv.

Med pranjem in izpiranjem se vrtenje bobna
in koli¢ina vode v njem optimizirata. Natan¢no
ozemanje zagotavlja manj zmeckana oblacila.
Zaradi tehnologije ACTIVE CARE je pranje
popolnoma optimizirano.

AOPOZORILO:
Nova barvna oblacéila operite lo¢eno
vsaj petkrat ali Sestkrat.

Nekatere temne kose perila, kot so
kavbojke in brisace, vedno perite
loéeno. Nikoli ne mesSajte tkanin
NEOBSTOJNIH BARV.

VOLNA

Program za pranje volnenih tkanin, ki so
primerne za pranje v pralnem stroju, ali
perila, ki ga je treba ro¢no prati.

OBSTOJEN BOMBAZ

Zagotavlja popolne rezultate pranja.
Konéno ozemanje z najvecjo hitrostjo
ucinkoviteje odstrani vodo.

BOMBAZ ]

Program je primeren za pranje obi¢ajno
umazanega bombaznega perila in je
najucinkovitejSi glede kombinirane porabe
energije in vode za pranje bombaznega
perila.

TOTAL CARE

Novi program, ki omogoc¢a skupno pranje
obladil razliénih barv in vrst ter hkrati neguje
oblacila. Nova tehnologija ACTIVE CARE s
popolno meSanico vode in pralnega
sredstva zagotavlja najboljSo nego obladil in
pri 30°C doseze popolne rezultate pranja.

DALJINSKO UPRAVLJANJE

Polozaj, ki ga morate izbrati, Ce zelite
omogociti/onemogociti upravljanje stroja na
daljavo prek aplikacije (prek brezzi¢nega
omrezja). V tem primeru program zazenete
iz aplikacije. Ve¢ informacij najdete v
razdelku DALJINSKO UPRAVLJANJE
(Wi-Fi).




10. ODPRAVLJANJE NEPRAVILNOSTI V DELOVANJU IN
GARANCIJA

Ce menite, da pralni stroj ne deluje pravilno, to najprej preverite s pomogjo v spodnji razpredelnici
podanega Hitrega vodnika, kjer so podani tudi praktini nasveti za reSevanje najpogostejSih tezav.

POROCILO O NAPAKI

® Modeli s prikazovalnikom: koda napake je prikazana s Stevilko za ¢rko “E” (primer:
Napaka 2 = E2)

® Modeli brez prikazovalnika: koda napake je prikazana z utripanjem vseh luck LED;
lu€ke utripnejo tolikokrat, kolikor znaSa koda okvare, utripanje pa se ponavlja v 5-
sekundnih presledkih (primer: Napaka 2 = LED dvakrat utripnejo —5-sekundni premor
— LED dvakrat utripneio — itd...)

-
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Prikazana napaka Mozen razlog in prakti¢na resitev -
E2 (s prikazovalnikom) V stroj ne priteka voda.
LED 2"{ utrlpnejp Prepri¢ajte se, da je pipa za vodo odprta.
(brez prikazovalnika)

Preverite, da cev za dotok vode ni zapognjena, zvita ali pri$€ipnjena.
Odto€na cev ni na pravilni visini (gl. poglavje o instalaciji stroja).
Zaprite pipo za vodo, odvijte doto¢no cev s hrbtne strani stroja in
preverite, da morda ni zamasen filter na cevi.

E3 (s prikazovalnikom) Stroj ne izérpava vode.

LED 3-x utripnejo Preverite, da filter ni zamasen.

(brez prikazovalnika) Preverite, da odto¢na cev ni zapognjena, zvita ali pri§¢ipnjena.
Preverite, da ni morda zamasen hi$ni sistem za odtok vode in da

voda lahko neovirano odteka. Preverite, ¢e voda odteka, ¢e cev
napeljete v umivalnik ali pomivalno korito.

E4 (s prikazovalnikom) V stroju je prevec pene in/ali vode.

LED 4'X_ utripnejp Morda ste odmerili preveliko koli¢ino detergenta, ali pa ste uporabili
(brez prikazovalnika) detergent, ki ni namenjen pranju v stroju.

E7 (s prikazovalnikom) | Problem z vrati.

LED 7-x utripnejo Prepri¢ajte se, da so vrata pravilno zaprta. Preverite, da morda kos
(brez prikazovalnika) perila ne onemogoca pravilno zapiranje vrat.

Ce so vrata blokirana, stroj izklopite in potegnite vtikaé stroja iz
vtiCnice. Pocakajte 2-3 minute in potem odprite vrata.

Vse druge kode Stroj izklopite in potegnite vtikac iz vtinice ter poCakajte kaksno
minute. Nato znova vklopite stroj in zazenite program. Ce se napaka
ponovi, se takoj obrnite na najblizji pooblas¢eni servis.




DRUGE NEPRAVILNOSTI

Problem

Pralni stroj ne dela/ne
zacne prati.

Voda je stekla na tla
ob stroju

Stroj ne oZzema perila

Med oZzemanjem
prihaja do moc¢nih
vibracij / stroj je
glasen

Mozen razlog in prakti¢na resitev

PrepriCajte se, da je stroj prikljuéen na brezhibno (delujo¢o) vti€nico).
Preverite, da ni zmanjkalo elektri¢nega toka.

Preverite, da ni kaj narobe z vti¢nico — na njo prikljucite kakSen drugi
apparat, npr. svetilko.

Morda vrata niso dobro zaprta — odprite jih in nato $e enkrat zaprite.
Preverite, ¢e ste pravilno izbrali program in pritisnili na tipko START.
Prepri¢ajte se, da stroj ni preklopljen v nagin pavze.

Lahko puSé€a tesnilo med pipo in dotocno cevjo; v tem primeru
zamenjajte tesnlo in zategnite cev in pipo.

Prepri€ajte se, da je filter dobro zaprt.

Neenakomerna razporeditev perila v bobnu lahko povzroéi, da stroj:
poskuSa enakomerno razporediti perilo in zato podaljSa trajanje
ozemanja;

zniza hitrost oZzemanja in s tem zmanjSa vibracije in glasnost
delovanja;

opusti oZemanje in na ta nacin $¢iti stroj.

Prepridajte se, da je perilo v stroj uravnoteZeno. Ce ni, ga razrahljajte,
ponovno vstavite v boben in znova zazenite program.

Morda stroj ni do konca izérpal vodo. Pogakajte nekaj minut. Ce se
problem ponovi, poskusajte resiti problem po navodilih odpravljanje
napake 3.

Pri nekaterih modelih je na voljo tudi moznost izklopa ozemanja —
prepri€ajte se, da ni izbrana ta moznost.

Preverite, da niste izbrali katere od opcij, ki vpliva na ozemanje.

Prevelika koli¢ina detergenta lahko ovira zacetek ozemanja.

Morda pralni stroj ne stroji povsem ravno. Ce je potrebno, s pomogjo
nastavljivih nog uravnajte stroj, kot je to pojasnjeno v ustreznem
poglavju.

PrepriCajte se, da ste odstranili vse vijake, gumijaste Cepe in
distan¢nike, ki so stroj varovali med transportom.

Preverite, da v bobnu ni tujkov (kovanci, kovinski elementi, gumbi
ipd.).

Standardna garancija proizvajalca krije napake, ki so posledica elektri¢nih ali
mehanskih okvar v proizvodu in so posledica dejanja ali opustitve dejanja s

strani proizvajalca. Ce

je napaka povzrocena z dejavniki izven dobavljenega

proizvoda, nepravilne uporabe ali neupostevanja navodil, se lahko servisni poseg

zaracuna.




Uporaba ekoloskih detergentov brez
fosfatov lahko povzro€i naslednje ucinke:

- voda za izpiranje je bolj motna : To je
posledica zeolitov v vodi, kar pa na
u€inkovitost izpiranja ne vpliva.

- bel prah(zeoliti) na perilu po koncu
pranja: to je normalno, prah ne prodre v
tkanino in ne vpliva na barvo.

- pena v vodi pri zadnjem izpiranju: to ni
znak nezadostnega izpiranja.

- obilno penjenje: To je pogosto posledica
anionskih surfaktantov, ki jih vsebujejo
detergent in ki jih je tezko spraviti iz
perila.

V  takih  primerih ne
izpiranja,saj to ne bi pomagalo!

ponavljajte

Ce se problem ponavlja in sumite, da gre
za nepravilnost v delovanju, se takoj
obrnite na najblizji pooblas&eni servis.

Priporo€amo, da vedno uporabljate
originalne nadomestne dele, ki so na voljo
pri pooblas¢enih servisih.

Garancija

Garancijski pogoji za proizvod so
navedeni na garancijskem listu, ki je
proizvodu prilozen. Garancijski list mora
biti pravilno izpolnjen. Shranite ga, da
ga boste lahko predlozili serviserjem
pooblaS¢enega servisa, ¢e bo to
potrebno.

-
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Z oznako CE na tem proizvodu-

izjavljamo, na lastno odgovornost, da je
proizvod skladen z vsemi evropskimi
zahtevami o varnosti, zdravju in varstvu
okolja, ki se v zakonodaji nanasajo na ta
izdelek.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za
morebitne tiskarske napake v tej knjizici, ki
je izdelku prilozena. Pridrzuje si tudi pravico
do morebitnih sprememb na aparatih, ce
oceni, da so te koristne za izdelke, ne da bi
to vplivalo na njihove osnovne znacilnosti.




PARAMETRI BREZZIENEGA OMREZJA

Parametri

Standard brezzicnega
omrezja

Frekvenéno obmogcje

Najvecéja moé
oddajanja

Minimalna obgcutljivost
sprejemanja

Specifikacije
(Wi-Fi)

802.11 b/g/n

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

802.11b, DSSS 1 Mbps =
+19.5dBm

802.11b, CCK 11 Mbps =
+18.5dBm

802.11g, OFDM 54 Mbps =
+18.5 dBm

802.11n, MCS7 =
+14 dBm

802.11b = 1024 bytes,
-80 dBm

802.11g = 1024 bytes,
70 dBm

802.11n = 1024 bytes,
-65 dBm

802.11n HT40 = 1024 bytes,
-65 dBm

Specifikacije
(Bluetooth)

Bluetooth v4.2

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

Basic data Rate:
RF Transmit Power (Typ):
+4 dBm

Enhanced data Rate:
RF Transmit Power (Typ):
+2 dBm

BLE
RF Transmit Power (Typ):
+7.5dBm

Basic data Rate:
Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

Enhanced data Rate:
Sensivity @ 0.01% BER:
-98 dBm

BLE
Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

Candy Hoover Group Srl, izjavlja, da je ta aparat, oznaéen z oznako C € ,
skladen z bistvenimi zahtevami direktive 2014/53/EU.

Ce zelite kopijo izjave o skladnosti, se obrnite na proizvajalca na naslov:
www.candy-group.com
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